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Победителей не судят?
Телевизионный конкурс мугама в Лачине: 
триумф, талант и горькое послевкусие

В НОМЕРЕ
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129 От кредитного бума - 
к системному балансу  

Центробанк усиливает меры по снижению 
рисков и укреплению финансовой стабильности

Армения вновь стоит перед 
выбором, и на повестке дня - 

отнюдь не риторический, а по-на-
стоящему судьбоносный вопрос: 
каким должен быть ее экономи-
ческий курс и в каком направ-
лении двигаться дальше?

Тофик АББАСОВ, 
политический обозреватель

Выбор, мягко говоря, ограничен. 
С одной стороны, Иреван по-преж-
нему является членом Евразийского 

экономического союза (ЕАЭС), в ко-
тором ключевую роль играет Москва. 
С другой - страна демонстрирует все 
более явное стремление сблизить-
ся с Европейским Союзом. И пра-
вительство под руководством Ни-
кола Пашиняна, по всей видимости, 
склоняется к вектору на Запад -  это 
движение уже получило определен-
ную законодательную основу. Однако 
окончательной определенности пока 
нет, и внутренняя дискуссия в Арме-
нии продолжается.  
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Выход рядом, не за морями
Региональные форматы дают Армении больше, 
чем далекий и занятый собой Запад

Еженедельная общественно-политическая газета Выходит с мая 1906 года info@br.az  www.br.az

Объединительные инициа-
тивы Президента Ильха-

ма Алиева и созданная по его 
Распоряжению транспортная 
инфраструктура оживили су-
хопутную логистику Евразии, 
сделав конкурентоспособны-
ми целый ряд ранее «серых» 
государств и международных 
организаций. 

Шанхайская организация со-
трудничества (ШОС) в этом плане 
- скорее правило, а не исключение. 

Говоря о производстве, грузопе-
ревозках и потребительском рын-

ке на треке Восток-Запад, многие 
имеют в виду Евросоюз, Турцию, 
страны Центральной Азии и Ки-
тай, на всей протяженности Сред-
него коридора. Однако официаль-
ный Баку, контролируя «сердцеби-
ение гиганта», смотрит шире, имея 
в виду «Маршрут Трампа во имя 
международного мира и процве-
тания» в качестве «переходника» 
к проекту «Север-Юг», благодаря 
которым те же Индия, Пакистан 
и Иран станут доступнее не толь-
ко кораблям, но и железнодорож-
ным поездам с караванами авто-
мобилей. 

16«Карабах» 
возвращается 
в элиту 

Агдамский футбольный 
клуб снова 
в Лиге чемпионов

Не только политики, но и по-
литологи должны быть во-

оружены правильной методи-
кой и оптикой при наличии 
здравого ума, в противном слу-
чае стратегические просчеты 
неминуемы. 

Фидан САЛМАНЛЫ 

Так и хочется забыть про ад-
министрацию предыдущего пре-
зидента США Джо Байдена, оши-
бочно пытавшегося «демократи-
ческими ножницами» в который 
раз поделить человечество на своих 
и чужих, но нет - не дают им покоя 
«лавры страдальцев за общее дело». 

Так, на днях бывший помощ-
ник экс-госсекретаря США Джеймс 
О’Брайен в статье, опубликован-
ной в журнале European Council on 

Foreign Relations, заявил, что 8 ав-
густа между лидерами Азербайд-
жана, Армении и США в Вашинг-
тоне была подписана декларация.

Опять «двойка»
Администрация Байдена на старых граблях 

Вот уже долгие годы Россий-
ская Федерация как право-

преемница СССР, не устает на-
поминать миру о своем вкла-
де в победу над фашизмом. Но 
парадокс истории заключает-
ся в том, что сегодня эта стра-
на все больше напоминает тех, 
кто когда-то был разгромлен 
ценою жизни миллионов со-
ветских граждан - представите-
лей разных национальностей.

Октай СУЛТАНОВ

Аннексии, ультиматумы, «за-
мороженные конфликты», разжи-
гание сепаратизма и поддержка ма-

рионеточных режимов - все это со-
ставляет суть современной внешней 
политики России в отношении со-
седних суверенных государств, еще 

недавно входивших с ней в состав 
одной страны. 

Я русский бы выучил только затем… 

или От манкурта до гражданина своей страны

Навстречу глобальному 
партнерству 

В Китае стартует очередной 
саммит Шанхайской организации сотрудничества 

Август выдался жарким, в том 
числе в геополитических тен-

денциях, и интервью Президен-
та Ильхама Алиева саудовскому 
телеканалу «Аль-Арабия», в ко-
тором был дан объективный ана-
лиз происходящего, показал глу-
бину объединительных процес-
сов между глобальными Югом 
и Севером, инициируемых офи-
циальным Баку. 

Корреспондент телеканала не ску-
пилась на вопросы с позиции ислам-
ской общины, на что глава государ-
ства отвечал емко, но в свете приори-
тета международного права и наших 
национальных интересов. 

Прежде всего, арабскую аудито-
рию интересуют перспективы Сред-
него коридора, который благодаря 
исторической встрече в Вашингтоне 
между президентами Азербайджана 
и США Ильхамом Алиевым и Дональ-

дом Трампом, а также премьер-мини-
стром Армении Николом Пашиняном 
стал универсальным объединителем 
общих евразийских приоритетов. Глава 
государства не случайно упомянутое 
рандеву назвал «фактическим концом 
противостояния и выходом из тупико-
вой ситуации», чему есть немало объ-
ективных исторических и цивилиза-
ционных предпосылок, как со знаком 
плюс, так и со знаком минус. 

Не секрет, что официальный Баку 
был в крайне невыгодной ситуации 
в период распада советской системы 
и на заре государственной независи-
мости при поддержке политбюро ЦК 
КПСС, а затем и ельцинской админи-
страцией «армянского вопроса», ко-
торая способствовала агрессии со-
седней страны и оккупации ее воин-
скими подразделениями пятой части 
нашей страны.

Взаимодействию альтернативы нет
Азербайджан создал уникальную возможность 
для единения евразийских интересов
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Почему не унимаются бывшие?
Ответ прост - им жизненно необходимо 
сохранить политическое влияние

В мире происходят масштабные 
геополитические и геоэкономиче-
ские трансформации, затрагива-
ющие интересы всех государств. 
Эпоха глобальных перемен сулит 
как современникам, так и буду-
щим поколениям качественные 
изменения жизни, новые смыс-
лы и подходы в условиях меня-
ющейся реальности.

На фоне этих процессов повсемест-
но наблюдается созидательная динами-
ка, отражающая чаяния и ожидания на-
родов, а также активность обществен-
ных сил. Однако наряду с позитивными 
тенденциями прослеживаются и тре-
вожные явления, несущие в себе но-
вые риски и вызовы. Их нейтрализа-
ция становится общей задачей миро-
вого сообщества.

Особая роль на пути к новому ка-
честву стратегического диалога и кон-
структивного взаимодействия принад-
лежит молодому поколению - авангар-

ду будущего, главной движущей силе 
грядущих преобразований. 

Знаковым событием в этом контек-
сте стал II Международный форум мо-
лодежи по мультикультурализму, про-
шедший в Баку. 

Без пафоса о важном 
Новые приоритеты в развитии межкультурного диалога

 8

 6

Новая эпоха на Южном Кавказе
Президент Азербайджана Ильхам Алиев дал интервью телеканалу «Аль-Арабия»
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Президент Азербайджанской 
Республики Ильхам Алиев дал 
интервью телеканалу «Аль- 
Арабия» Саудовской Аравии.

Интервью главы нашего госу-
дарства было показано на том же 
канале 26 августа.

Представляем интервью.
Корреспондент: Уважаемые зри-

тели канала «Аль-Арабия», привет-
ствуем вас из столицы Азербайд-
жанской Республики, прекрасного 
города Баку. Сегодня я буду брать 
эксклюзивное интервью у Прези-
дента Азербайджана Ильхама Али-
ева. Эта встреча приходится на 
период после подписания согла-
шения между Арменией и Азер-
байджаном при поддержке Пре-
зидента США Дональда Трампа. 
Сегодня мы переживаем эти исто-
рические дни и будем обсуждать 
этот конкретный вопрос. В то же 
время мы поговорим о роли Азер-
байджана между Востоком и Запа-
дом. Также обсудим с Президентом  
Ильхамом Алиевым роль Азербайд-
жана на Южном Кавказе.

Господин Президент, добро по-
жаловать на канал «Аль-Арабия».

Президент Ильхам Алиев: Очень 
рад вас видеть. Добро пожаловать 
в Азербайджан.

Корреспондент: Спасибо, госпо-
дин Президент, с Вашего позволе-
ния я сейчас хотела бы обратиться 
к тому историческому соглашению, 
которое было подписано между Ар-
менией и Азербайджаном при по-
среднических усилиях Дональда 
Трампа. Хотелось бы узнать Ваши 
общие впечатления об этом согла-
шении. Что нам ожидать дальше?

Президент Ильхам Алиев: Ду-
маю, что произошедшее в Вашинг-
тоне 8 августа фактически является 
концом противостояния и выходом 
из тупиковой ситуации. Мы долгое 
время воевали с Арменией. Именно 
Армения оккупировала азербайд-
жанские территории с начала 1990-
х годов. А в то время Азербайджан 
был очень слаб. У нас не было ар-
мии, тогда как у Армении были сто-
ронники за рубежом, которые ока-
зывали ей поддержку в оккупации 
азербайджанских территорий.

Таким образом, почти 20 про-
центов наших территорий были ок-
купированы Арменией, и у нас был 
один миллион беженцев и вынуж-
денных переселенцев. В то время это 
был один из самых высоких показа-
телей на душу населения при том, 
что население Азербайджана со-
ставляло восемь миллионов чело-
век. То есть один миллион человек 
остались без крова.

Первая Карабахская война за-
кончилась в 1994 году перемирием, 
и мы включились в череду бесконеч-
ных и, как мы увидели, бесполез-
ных переговоров, которые длились 
до 2020 года, когда началась вторая 
Карабахская война и мы освободи-
ли свои международно признанные 
территории.

Почти пять лет назад, в ходе 
44-дневной Отечественной войны 
Азербайджан восстановил спра-
ведливость, международное право 

и собственное достоинство, вернув 
свои земли. После этого в процессе 
возник определенный вакуум, по-
скольку тогда посредники не зна-
ли, что им делать дальше. И вновь 
именно Азербайджан предложил за-
пустить мирный процесс с Армени-
ей. Повторюсь, именно мы иниции-
ровали формат переговоров. Мы же 
представили и проект мирного со-
глашения. По сути, парафированный 
в Вашингтоне 8 августа документ ос-
нован на азербайджанской версии 
видения урегулирования межгосу-
дарственных отношений между Ар-
менией и Азербайджаном.

Как я уже сказал, переговоры дли-
лись несколько лет и завершились 
в Вашингтоне при активной поддерж-
ке Президента Трампа и его коман-
ды. Считаю, что это действитель-
но конец конфликта, конец войны. 
Формально мирное соглашение не 
было подписано по одной конкрет-
ной причине: в конституции Арме-
нии по-прежнему есть положение, 
которое ставит под сомнение тер-
риториальную целостность Азер-
байджана.

Насколько мы понимаем, они 
внесут поправку. И как только эта 
конституционная поправка будет 
внесена, как только территориаль-
ные претензии к Азербайджану бу-
дут изъяты, будет подписано офи-
циальное мирное соглашение.

Но сам факт парафирования это-
го документа Азербайджаном и Ар-
менией в Белом доме в присутствии 
Президента Трампа уже означает ко-
нец войны, длившейся с перерыва-
ми более тридцати лет. Это открыва-
ет совершенно новые возможности 
для региона Южного Кавказа и для 
более широкого региона Централь-
ной Азии и Ближнего Востока.

Корреспондент: Господин Пре-
зидент, Вы отметили поправку, ко-
торая должна быть внесена в кон-
ституцию Армении. Если в Армении 

произойдут какие-либо внутрипо-
литические изменения, могут ли 
они навредить данному процессу 
сейчас, когда мы говорим о мире?

Президент Ильхам Алиев: Труд-
но сказать, и я могу лишь догады-
ваться и надеяться, что ничто не 
помешает этому процессу. Но, по-
вторюсь, у меня нет абсолютной га-
рантии, так как я не очень хорошо 
знаком с внутренней политикой Ар-
мении. Мы знаем, что следующим 
летом там пройдут парламентские 
выборы. И мы знаем, что они рабо-
тают над проектом новой конститу-
ции. Но если будет сильное внешнее 
вмешательство, то да, мы можем по-
думать, что это может нарушить ра-
нее согласованные вопросы. Но это 
очень навредило бы самой Армении. 
Потому что, независимо от того, кто 
подписал документы в Вашингтоне, 
они были подписаны от имени Ар-
мении лидером Армении. Если там 
что-то произойдет, что-то изменит-
ся, и они отступят от подписанно-
го, это серьезно ухудшит отношения 
между Арменией и Соединенными 
Штатами. Не только Соединенные 
Штаты, но и все международное со-
общество поддерживало этот про-
цесс, включая Европейский Союз, 
Турцию, наших друзей в арабских 
странах. Одним словом, все между-
народное сообщество.

Поэтому мы настроены пози-
тивно в этом отношении. Наруше-
ние этого соглашения означало бы 
идти против всего мира. А что они 
от этого выиграют? То, что было под-
писано в Вашингтоне, для Армении 
является гарантией мира и стабиль-
ного развития.

Я немного рассказал о Первой 
Карабахской войне, но, знаете, что-
бы объяснить то, что с нами произо-
шло, вероятно, потребуются дни и ме-
сяцы. Была этническая чистка, был 
Ходжалинский геноцид, были убиты 
невинные люди. У нас по-прежнему 

числятся пропавшими без вести бо-
лее 3 тыс. человек, и здесь, в Азер-
байджане, царили сильные эмоци-
ональные переживания. Даже когда 
война закончилась нашей Победой 
в 2020 году, в Азербайджане все еще 
были люди, которые требовали ме-
сти. Но в своем обращении к наро-
ду я сказал, что мы уже отомстили 
на поле боя. Мы не будем поступать 
с ними так, как они поступили с нами, 
потому что совершенное ими было 
военным преступлением.

Иными словами, если какое-ли-
бо будущее правительство Армении, 
независимо от того, когда оно при-
дет к власти, поставит под сомнение 
то, что было подписано в Вашинг-
тоне, то Армения столкнется с се-
рьезными последствиями, посколь-
ку баланс сил в регионе абсолютно 
в нашу пользу во всех отношени-
ях. Думаю, это очевидно для всех, и, 
если Армения вновь поставит под 
сомнение нашу территориальную 
целостность, мы ответим адекватно.

Важность подписанного в Ва-
шингтоне документа заключается 
в том, что обе стороны признают 
территориальную целостность друг 
друга и будут планировать свое буду-
щее взаимодействие на основе этого 
фундаментального принципа между-
народного права. Поэтому, если Ар-
мения перестанет признавать нашу 
территориальную целостность, мы 
поступим так же с их территориаль-
ной целостностью. И кто выигра-
ет, а кто проиграет в этом случае? 
Думаю, это риторический вопрос. 
Считаю, что любое будущее прави-
тельство Армении проявит доста-
точно мудрости и использует раз-
умный подход, чтобы не усомниться 
в наших договоренностях, достиг-
нутых в Вашингтоне. И снова: это - 
соглашение между двумя государ-
ствами. Это не соглашение между 
мной и Пашиняном.

Корреспондент: Господин Пре-

зидент, это соглашение должно 
остаться неизменным в будущем. 
В Карабахе произошло много тра-
гедий. Вы начали там восстанови-
тельные работы. В этом регионе 
были как азербайджанские, так 
и армянские вынужденные пере-
селенцы. И все же, можно ли го-
ворить о конце Минской группы?

Президент Ильхам Алиев: Да, 
роспуск Минской группы был одним 
из условий, выдвинутых Азербайд-
жаном на самых первых этапах пе-
реговоров, и наша логика основы-
валась на том, что Минская груп-
па была создана ОБСЕ в 1992 году 
для урегулирования карабахского 
конфликта. Поэтому, когда Арме-
ния официально признает Карабах 
частью Азербайджана, и когда они 
говорят, что конфликт исчерпан, 
это означает, что юридическое су-
ществование Минской группы явля-
ется абсурдным. А если они настаи-
вают на ее сохранении, это означает, 
что у них все еще есть территориаль-
ные претензии на Карабах. Именно 
эта логика легла в основу нашей по-
зиции, и нам потребовалось много 
времени и усилий, чтобы убедить 
Армению согласиться с тем, что обе 
стороны должны написать письмо 
в ОБСЕ о роспуске Минской груп-
пы, что и произошло в присутствии 
Президента Трампа. Итак, процесс 
начался, и это станет юридической 
смертью Минской группы, посколь-
ку она уже почти пять лет не функ-
ционирует.

Что касается внутренне переме-
щенных лиц во время первой Кара-
бахской войны, то таковых у Армении 
не было, потому что Азербайджан 
не оккупировал территорию Арме-
нии. Они оккупировали нашу тер-
риторию. Вот почему у нас было так 
много беженцев и вынужденных пе-
реселенцев, которые жили в тяже-
лых условиях в эти годы.

Мы инициировали программу 

переселения еще во время оккупа-
ции, потому что абсолютное боль-
шинство из них жили в палаточных 
лагерях более десяти лет. Поэтому, 
как только я стал Президентом, мы 
начали ликвидировать эти лагеря. 
Целиком и полностью этот процесс 
был завершен в 2007 году. Но все 
еще тысячи, десятки тысяч людей 
жили в очень плохих условиях. Так 
что сейчас начался процесс возвра-
щения, основанный на программе 
под названием «Великое возвраще-
ние». На сегодняшний день мы уже 
расселили на освобожденных терри-
ториях более 50 тыс. человек. И этот 
процесс продолжается.

Но было два основных препят-
ствия. Первым из них были мины. 
Армяне во время оккупации зало-
жили более миллиона мин. С момен-
та окончания второй Карабахской 
войны в ноябре 2020 года вплоть до 
сегодняшнего дня с нашей сторо-
ны жертвами мин стали почти 400 
человек, включая более 70 убитых. 
Остальные получили тяжелые увечья. 
Эти мины не позволяют нам прово-
дить широкий, крупномасштабный 
процесс восстановления, поскольку 
в первую очередь нам необходимо 
обеспечить безопасность.

Вторым препятствием была пол-
ностью разрушенная инфраструктура 
в Карабахе. Наши города и деревни 
были стерты с лица земли, канали-
зационная система, водоснабжение, 
электричество, железные дороги, ав-
томагистрали - все было полностью 
разрушено. Поэтому в первые годы 
восстановления мы потратили боль-
шую часть денег на строительство 
инфраструктуры и, параллельно, - на 
строительство сел и городов. Сейчас 
мы находимся почти на завершаю-
щей стадии развития инфраструкту-
ры. Я думаю, что полностью инфра-
структурные проекты будут готовы, 
возможно, через два-три года. Сей-
час мы тратим больше денег на жи-
лищное строительство. Теперь это 
видно - здания как будто появляют-
ся из ниоткуда. Наш план - обеспе-
чить достойные жилищные условия 
и рабочие места для всех бывших 
вынужденных переселенцев, и этот 
процесс уже начался. Как я уже ска-
зал, более 50 тыс. человек уже живут 
на своих исконных землях.

Корреспондент: Господин Прези-
дент, одним из главных следствий, 
вытекающих из этого соглашения, 
стало воплощение мечты Азербайд-
жана - реализация Зангезурского 
коридора, или, как мы его называ-
ем, «Маршрута Трампа». Хотела бы 
спросить: как возникла сама идея  
«Маршрута Трампа»? Какие этапы 
этот маршрут обещает Азербайд-
жану? Это, естественно, будет осу-
ществлено при Вашей поддержке. 
Сыграет ли этот маршрут важную 
стратегическую роль в отношениях 
между Азербайджаном и Европой?

Президент Ильхам Алиев: Что-
бы ответить на этот вопрос, я дол-
жен немного углубиться в историю 
и объяснить зрителям, как так полу-
чилось, что Азербайджан был раз-
делен на две части. 

Новая эпоха на Южном Кавказе
Президент Азербайджана Ильхам Алиев дал интервью телеканалу «Аль-Арабия»
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28 августа Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам 
Алиев принял специального 
представителя Европейского 
Союза по Южному Кавказу Маг-
далену Гроно.

Магдалена Гроно передала главе 
нашего государства приветствия ру-
ководства Европейского Союза. От 
имени руководства Европейского Со-
юза и от себя лично она поздрави-
ла Президента Азербайджана с важ-
ными результатами, достигнутыми 
в Вашингтоне в нормализации отно-
шений с Арменией и вопросах мир-
ной повестки. Гостья подчеркнула, 
что этот процесс вносит большой 
вклад в обеспечение прочного мира 
в регионе. Она отметила, что госу-
дарства-члены Европейского Со-
юза также поддерживают мир, до-

стигнутый между Азербайджаном 
и Арменией. Магдалена Гроно ска-
зала, что Европейский Союз готов 
поддержать процесс реализации со-
гласованных между двумя странами 
вопросов, в том числе транспортно-
го коридора.

Президент Ильхам Алиев выра-
зил признательность за приветствия 
и поздравления, попросил передать 
и его приветствия руководству Ев-
ропейского Союза.

Отметив историческое значение 
достигнутых в Вашингтоне резуль-
татов, глава государства особо под-
черкнул роль Соединенных Штатов 
Америки в этом процессе. Президент 
Ильхам Алиев отметил, что подпи-
санная при посредничестве США Ва-
шингтонская декларация, парафи-
рование мирного соглашения и со-
вместное обращение Азербайджана 

и Армении об упразднении Минской 
группы являются важными шагами 
в мирном процессе.

На встрече было отмечено, что 
наша страна поддерживает меры по 
установлению доверия с Арменией 
на двусторонней основе. Была еще 
раз подчеркнута важность налажи-
вания беспрепятственного транспор-
тно-транзитного сообщения меж-
ду основной частью Азербайджана 
и его Нахчыванским регионом, от-
мечено наличие широких возмож-
ностей для сотрудничества с Евро-
пейским Союзом, в частности, в деле 
обновления транспортной инфра-
структуры в Нахчыване.

В ходе беседы состоялся обмен 
мнениями о перспективах сотрудни-
чества между Азербайджаном и Ев-
ропейским Союзом.

АЗЕРТАДЖ

Важные шаги к установлению доверия
Президент Ильхам Алиев принял специального представителя Европейского Союза по Южному Кавказу
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Это произошло в первые месяцы 
советизации Азербайджана. После рас-
пада Российской империи в 1917 году 
была образована Азербайджанская Де-
мократическая Республика. Это была 
первая демократическая республика 
в мусульманском мире, основанная 
в мае 1918 года. Она просущество-
вала до апреля 1920 года, когда рос-
сийская армия вторглась в Азербайд-
жан и оккупировала страну. Больше-
вики, совершившие революцию 1917 
года, обманули народ. Их лозунгами 
были: «Фабрики и заводы - рабочим, 
земля - крестьянам, свобода - наро-
дам». Мы создали свое собственное 
государство. Но большевики отня-
ли его у нас.

В апреле 1920 года российская ар-
мия вторглась в Азербайджан и окку-
пировала его. В ноябре того же года, 
спустя всего несколько месяцев после 
этого, правительство советской Рос-
сии решило отнять у Азербайджана 
Зангезур, который мы называем За-
падным Зангезуром, и передать его 
Армении. Вот как Азербайджан был 
разделен надвое - на основную часть 
и Нахчыван, а между ними находил-
ся Западный Зангезур. В советское 
время это не было проблемой, пото-
му что не было ни границ, ни войн. 
Люди могли свободно добираться на 
автомобилях или по железной дороге 
из основной части страны в Нахчыван.

Но после того, как Армения на-
чала агрессию против Азербайджана, 
они перерезали эту линию сообщения. 
Они перекрыли коридор. И сегодня, 
чтобы добраться до Нахчывана, нам 
приходится либо лететь туда самоле-
том, либо ехать на автобусах или ав-
томобилях через территорию Ира-
на, или даже проделывать еще более 
длинный путь, проезжая через терри-
торию Грузии и Турции, а затем въез-
жать в Нахчыван. Это создает массу 
неудобств и проблем.

После второй Карабахской вой-
ны, которая закончилась нашей По-
бедой, мы могли бы взять эту часть 
силой. В то время армянская армия 
была полностью деморализована. В ар-
мянской армии было 12 тысяч дезер-
тиров, бежавших с войны, в то время 
как в Азербайджанской армии не было 
ни одного дезертира. Азербайджан-
ская армия была мотивированной, как 
и все население, и перед нами никого 
не было. Мы просто остановились 10 
ноября 2020 года на нашей границе.

Мы не захватили эту часть терри-
тории силой, но сказали Армении, что 
она не может препятствовать нашей 
связи с Нахчываном. В течение почти 
пяти лет мы вели с ними переговоры 
об этих маршрутах связи. Тем време-
нем Азербайджан начал строитель-
ство железной дороги к армянской 
границе, чтобы соединить эту доро-
гу с Нахчываном. Также было нача-
то строительство автомагистралей. 
Проекты по строительству автомаги-
стралей, вероятно, будут готовы в сле-
дующем году, как и железная дорога.

Но в течение этого почти пяти-
летнего переговорного процесса Ар-
мения не демонстрировала конструк-
тивного подхода к нашим требовани-
ям или законным просьбам. Поэтому, 
когда Президент Трамп и его коман-
да подключились к этому процессу 
и захотели содействовать его продви-
жению, мы передали им следующее: 
«Для функционирования Зангезур-
ского коридора и безопасности граж-
дан Азербайджана, которые смогли 
бы безопасно проделать этот марш-
рут длиной более сорока километров, 
должны быть обеспечены надежные 
гарантии безопасности, международ-
ные гарантии безопасности. Одних га-
рантий безопасности со стороны Ар-
мении будет недостаточно».

Администрация Трампа отнеслась 
к нашей оправданной озабоченности 
с должным вниманием. Таким обра-
зом появился TRIPP, или «Маршрут 
Трампа для международного мира 
и процветания». Теперь, когда Пре-
зидент Трамп дал свое имя Зангезур-
скому коридору, я уверен, что он будет 
реализован в ближайшее время. Что 
касается строительства физической 
инфраструктуры, я имею в виду же-
лезную дорогу, это не должно занять 
много времени, потому что протяжен-
ность маршрута составляет всего 42 
километра. Если бы мы это строили, 
мы бы сделали это за год, поскольку 
у нас больше опыта в строительстве 

железных дорог. Армении же, возмож-
но, потребуется еще несколько лет.

Корреспондент: С привлечением 
американских инвесторов?

Президент Ильхам Алиев: Это 
еще не решено, но да, это возможно 
сделать с привлечением американских 
инвесторов. На самом деле для нас 
это не имеет значения. Для нас важ-
но, чтобы железная дорога была по-
строена и чтобы были международ-
ные гарантии безопасности. Иными 
словами, азербайджанцы, совершаю-
щие поездки из Нахчывана в основ-
ную часть страны или в обратную сто-
рону, не должны испытывать диском-
форт. Они не должны переживать за 
свою безопасность, учитывая длитель-
ное противостояние и враждебность.

Итак, я думаю, что сейчас этот про-
ект очень близок к реализации, и те-
перь Армении предстоит выполнить 
свою часть работы. Что касается нас, 
то, повторяю, вся инфраструктура для 
соединения двух частей Азербайджа-
на на нашей территории в настоящее 
время создается. Но речь идет не толь-
ко о соединении между собой частей 
Азербайджана. Речь идет о строитель-
стве нового транспортного маршрута.

Сегодня Средний коридор, а точнее, 
одна из его ветвей начинается в Азии 
и проходит через Каспийское море, 
через Азербайджан в Грузию и далее - 
в Турцию и Европу, а также в грузин-
ские морские порты. Это единствен-
ный способ соединить Азию с Европой 
через Азербайджан. Таким образом, 
Зангезурский коридор, или TRIPP, 
станет альтернативой.

Второй коридор будет проходить 
через территорию Армении. И это вы-
годно Армении. Я пытался донести до 
моего армянского коллеги эту мысль 
-  что, в конечном итоге, они станут 
транзитной страной. Каждая страна 
при должном потенциале стремится 
стать транзитной страной. Мы, на-
пример, тоже хотим стать транзит-
ной страной. Мы хотим, чтобы кори-
доры пересекали Азербайджан с вос-
тока на запад, с севера на юг.

Армения из-за осуществленной ею 
оккупации была лишена возможно-
сти транзита через свою страну. Та-
ким образом, благодаря Зангезурско-
му коридору Армения будет получать 
транзитные сборы от перевозок.

Учитывая, что объемы грузов из 
Азии в Европу через Азербайджан ра-
стут из года в год, я уверен, что Зан-
гезурский коридор станет важным 
транспортным звеном, соединяющим 
континенты.

Корреспондент: Господин Пре-
зидент, Вы упомянули о важности 
Зангезура. После подписания согла-
шения появились две стороны - Рос-
сия и Иран. Начну с Ирана. Насколь-
ко я знаю, Президент Ирана посе-
щал Азербайджан. Он даже имеет 
азербайджанские корни. Он говорил 
здесь на азербайджанском языке. Ка-
ким Вы видите состояние отноше-
ний между Азербайджаном и Ира-
ном после нынешних геополитиче-
ских изменений?

Президент Ильхам Алиев: Да, 
вы правы. Президент Ирана посе-
щал Азербайджан. На самом деле, 

он дважды посещал Азербайджан. 
Первый раз - с официальным визи-
том. Во второй раз он присутство-
вал на саммите Организации эконо-
мического сотрудничества, который 
проходил в освобожденном Караба-
хе, в городе Ханкенди. И у нас с ним 
сложились очень хорошие рабочие 
отношения.

Да, вы абсолютно правы. Он азер-
байджанец. В наших жилах течет одна 
и та же кровь, мы говорим на одном 
и том же языке, мы обходимся без пе-
реводчиков. Он даже продемонстри-
ровал свои знания азербайджанской 
поэзии здесь, во время одного из пу-
бличных мероприятий. И ему не нуж-
ны никакие заметки. Он очень талант-
ливый человек.

Корреспондент: Это интересно.
Президент Ильхам Алиев: Так что 

это действительно хорошая возмож-
ность. И я считаю, что наши личные 
отношения и отношения между на-
шими администрациями очень кон-
структивные и очень дружественные. 
Что касается официальной позиции 
Ирана в отношении новых событий, 
мы считаем ее очень разумной и очень 
позитивной. Говоря «официальная по-
зиция», я имею в виду позицию Пре-
зидента и министра иностранных дел. 
Это официальная позиция.

Корреспондент: А позиции дру-
гих?..

Президент Ильхам Алиев: Ну, мы 
основываем нашу политику на пози-
ции политиков, избранных народом 
Ирана и уполномоченных исполнять 
свои обязанности. И это - Президент. 
Раздавались голоса некоторых быв-
ших чиновников, которых теперь на-
зывают советниками. Я не знаю, ка-
кие советы они дают. Непосредствен-
но эта реакция была очень...

Корреспондент: Вы имеете в виду 
советников верховного лидера и дру-
гих?

Президент Ильхам Алиев: Да, да. 
Поэтому эта позиция для нас совер-
шенно не важна. Она не имеет для нас 
никакого значения, поскольку наши 
межгосударственные отношения - это 
отношения между правительствами, 
между президентами, между мини-
страми иностранных дел. Поэтому мы 
полностью игнорируем эти ложные 
нарративы, которые распространяют 
так называемые «советники». Для нас 
все ясно. Позиция президента абсо-
лютно разумна и основана на том, что 
Зангезурский коридор не представ-
ляет никакой угрозы Ирану.

В некоторых СМИ и на некото-
рых интернет-сайтах ходило много 
слухов о якобы готовящейся оккупа-
ции Зангезура со стороны Азербайд-
жана. О том, что Азербайджан якобы 
планирует перекрыть ирано-армян-
скую границу. Это была абсолютная 
ложь. У нас не было такого намере-
ния. Опять же, если бы мы хотели 
это сделать, то сделали бы в ноябре 
2020 года. И это было бы очень лег-
ко. Даже на протяжении последних 
пяти лет сделать это было несложно. 
Ведь протяженность маршрута все-
го-то сорок километров! С военной 
точки зрения это не заняло бы много 
времени. Просто идете с обеих сторон 

- со стороны Нахчывана и основной 
части Азербайджана - и берете его.

Корреспондент: У Азербайджа-
на есть такая мощь...

Президент Ильхам Алиев: Да, ко-
нечно. И все это знают. И даже те, кто 
дает плохие советы, знают, что мы 
обладаем такой силой. Мы этого не 
сделали, потому что мы не агрессо-
ры. Мы не страна, которая оккупиру-
ет. Мы народ и страна, которые осво-
бождают, что мы и сделали. И наша 
война была справедливой, освободи-
тельной, войной на нашей земле, во-
йной за восстановление справедли-
вости. Поэтому с этой точки зрения, 
я думаю, все эти слухи о том, что мы 
планировали перекрыть армяно-и-
ранскую границу, абсолютно беспоч-
венны. Все это знают. Кстати, за эти 
пять лет, когда Армения блокирова-
ла открытие Зангезурского коридо-
ра, мы договорились с иранским пра-
вительством, опять же, на межправи-
тельственном уровне, о строительстве 
объездной дороги по иранской терри-
тории, и она была названа Аразским 
коридором, по названию реки Араз.

Так что Азербайджан уже вкла-
дывает много денег в строительство 
моста через реку Араз, чтобы обой-
ти Армению. На карте видно, что это 
несложно: с армяно-азербайджанской 
границы повернуть налево, построить 
мост через реку, проехать сорок кило-
метров по территории Ирана и снова 
въехать в Нахчыван. Так что этот про-
ект уже находится в стадии реализа-
ции. Когда откроется коридор через 
Армению, у нас будет два пути, у нас 
появится больше возможностей для 
доставки грузов: один путь будет про-
ходить через Иран, а другой - через 
Армению. Мы также обсудили с на-
шими иранскими коллегами из прави-
тельства возможную необходимость 
построить железную дорогу на иран-
ской стороне реки. Если это произой-
дет, если Иран это сделает, то часть 
грузов будет проходить через Иран. 
И что еще более важно, чего некото-
рые советники, которые дают плохие 
советы, не понимают, это…

Корреспондент: Опять эти со-
ветники…

Президент Ильхам Алиев: …это 
то, что маршрут этот будет связывать 
не только части Азербайджана, про-
тянется не только с востока на запад, 
но и с севера на юг. Сегодня коридор 
Север-Юг…

Корреспондент: Я собиралась 
спросить об этом. Могу задать вопрос?

Президент Ильхам Алиев: Да.
Корреспондент: Повлияет ли Зан-

гезурский коридор на существую-
щий в Иране Северный коридор?

Президент Ильхам Алиев: Нет, это 
только поможет. Потому что, во-пер-
вых, коридор Север-Юг изначально 
был запланирован и спроектирован 
идущим с севера: Северная Европа, 
Россия, Азербайджан, Иран, Персид-
ский залив - по прямой линии, если 
посмотреть на карту, и он проходит по 
территории Азербайджана, частично 
прямо по берегу Каспийского моря.

Корреспондент: Эти маршруты 
соединяются в одной точке.

Президент Ильхам Алиев: Сейчас 

- да. Так что это настоящий коридор 
Север-Юг, который полностью по-
строен на территории Азербайджана. 
У нас есть полное железнодорожное 
и автомобильное сообщение между 
российской и иранской границами. 
Недостающая часть находится на тер-
ритории Ирана. Им нужно построить 
около 150 или более километров. Но 
это займет время, возможно, несколь-
ко лет. Что может произойти с сооб-
щением между Севером и Югом? Оно 
может пройти через Зангезур. Опять 
же, если представить карту, маршрут 
может протянуться из Северной Ев-
ропы в Россию, в Азербайджан, а за-
тем из Азербайджана в Зангезур, за-
тем в Нахчыван, а из Нахчывана есть 
железнодорожное сообщение с Ира-
ном, которое пролегает к Персидско-
му заливу. Так что на самом деле Зан-
гезурский коридор будет не только 
транспортным коридором Восток-За-
пад, но и транспортным коридором 
Север-Юг. И вместо одного маршру-
та Север-Юг из России в Иран через 
Азербайджан у нас будет еще один - 
из России в Азербайджан, Армению, 
Нахчыван и далее - в Иран. Так что, 
думаю, это будет выигрышная ситу-
ация для всего региона, и здесь не бу-
дет проигравших. Возвращаясь к ва-
шему вопросу, я знаю, что и иранское 
правительство понимает это. Поэто-
му Азербайджан сделает все, чтобы 
укрепить региональное сотрудниче-
ство между всеми странами региона.

Корреспондент: С другой сторо-
ны, есть и Россия. После того как 
был сбит азербайджанский само-
лет, отношения с этой страной не 
такие как прежде. Будут ли в связи 
с этим пересмотрены дипломатиче-
ские отношения с Москвой?

Президент Ильхам Алиев: Пора-
жение российскими силами азербайд-
жанского гражданского самолета и ре-
акция российских официальных лиц 
на инцидент вызывают в Азербайд-
жане огромное разочарование и недо-
вольство. Во-первых, этого не долж-
но было произойти, так как в случае 
атак беспилотников на российские 
аэропорты они объявляют особый 
режим. По-русски этот режим назы-
вается «Ковер», и в случае его объяв-
ления все самолеты получают сигнал 
об атаке беспилотников и разворачи-
ваются. За две недели до катастрофы 
то же самое произошло с нашим воз-
душным судном, которое летело в тот 
же российский город. Пилоты полу-
чили сигнал и развернулись обрат-
но. На этот раз они не подали такой 
сигнал. Они подали сигнал уже после 
того, как самолет был подбит. Значит, 
они сделали это, чтобы просто ввести 
в заблуждение тех, кто будет прово-
дить расследование. Они ударили по 
самолету дважды. Только професси-
онализм и мужество пилотов позво-
лили самолету совершить посадку, и, 
к счастью, он приземлился в Казах-
стане, а не в России. Он приземлил-
ся в Казахстане, там произошло кру-
шение. Некоторые выжили, и есть их 
свидетельства. Два человека, нахо-
дившиеся в самолете, получили ра-
нения от осколков, пробивших фю-
зеляж. Есть обломки самолета. Я не-

медленно отправил туда команду. Это 
недалеко. Всего сорок минут лета от-
сюда. Наша команда сразу же прибы-
ла на место катастрофы и сняла все 
на камеру. Вы можете найти запись 
в Интернете. Весь фюзеляж был из-
решечен осколками. Он был повре-
жден российской системой противо-
воздушной обороны. Прежде всего - 
вообще не стоило сбивать самолет. 
Однако это была трагическая ошибка.

Могу привести вам еще один при-
мер. В ходе второй Карабахской вой-
ны, в последний день войны, 9 ноя-
бря, Азербайджан случайно сбил рос-
сийский вертолет, приблизившийся 
к границе Азербайджана, где ему из-
начально не следовало быть. Потому 
что за 30 лет российские вертолеты 
ни разу не приближались к границе 
Азербайджана с территории Арме-
нии. Он летел со стороны Армении. 
Тем, кто его сбил, было очевидно, что 
армянский вертолет собирается про-
никнуть на нашу территорию, и они 
его сбили. Немедленно, в тот же день, 
я позвонил Президенту России и при-
нес извинения.

Мы немедленно выплатили ком-
пенсацию семьям погибших пилотов 
и Министерству обороны. Мы нача-
ли расследование, и те, кто допустил 
эту трагическую ошибку, были при-
влечены к ответственности. Ничего 
подобного со стороны России мы не 
увидели. То трагическое событие 9 но-
ября и наше поведение тогда дают нам 
основание ожидать такого же отно-
шения и к Азербайджану, ведь две 
страны называют себя друзьями. Но 
это стало большой неожиданностью. 
И они до сих пор не говорят, что слу-
чилось. Так что это, конечно, очень 
серьезная ситуация в наших двусто-
ронних отношениях. Но не мы хотели 
ухудшения этих отношений. Да, наши 
люди были разочарованы, рассерже-
ны, расстроены. Мы ждали, что рано 
или поздно расследование закончит-
ся. Но затем начались эти необосно-
ванные нападения на азербайджанцев 
в России. Два человека были подвер-
гнуты пыткам и убиты. А в поступив-
шей затем официальной информации 
говорилось, что они умерли от сер-
дечного приступа.

Даже если они, как говорят, со-
вершили преступление 20 лет назад, 
это же люди. С ними нельзя так обра-
щаться. Что это за отношение? Сре-
ди них были граждане Азербайджана 
и граждане России азербайджанско-
го происхождения. Это был беспре-
цедентный акт против нашего наро-
да. Мы не несем ответственности за 
ухудшение отношений. Мы отвеча-
ем конструктивно и законно, но ни-
когда не потерпим никаких призна-
ков или проявлений агрессии или не-
уважения к нам.

Корреспондент: У меня короткий 
вопрос. После всего этого, я имею 
в виду позицию России, не опасае-
тесь ли Вы шагов со стороны Рос-
сии в регионе, могущих остановить 
то, что пытается сделать Азербайд-
жан? Я имею в виду, в географиче-
ском плане, по коридору и т.д.

Президент Ильхам Алиев: У них 
есть военная база в Армении с не-
сколькими тысячами военнослужа-
щих. В то же время границы Арме-
нии с Ираном и Турцией охраняют-
ся российскими пограничниками. На 
территории Азербайджана нет ни од-
ного российского солдата. Я не знаю, 
что может произойти в Армении. Но 
мне не хочется думать о таком нега-
тивном сценарии.

Корреспондент: Позвольте мне 
перейти к вопросу о Ближнем Восто-
ке, поскольку я приехала оттуда. Вы 
также играли посредническую роль 
между Ближним Востоком и Израи-
лем. Вы оказали поддержку в снаб-
жении Сирии газом. У меня такой 
вопрос: приведут ли события, про-
исходящие между Израилем и Сири-
ей, и предпринимаемые шаги к сни-
жению напряженности между эти-
ми двумя странами?

Президент Ильхам Алиев: Ду-
маю, что шансы на нормализацию 
отношений между Израилем и Си-
рией есть. Сначала я хотел бы вер-
нуться к вашим замечаниям по по-
воду поставок природного газа в Си-
рию. В течение более десяти лет мы 
не поддерживали каких-либо отно-
шений с правительством президен-
та Башара Асада.

Новая эпоха на Южном Кавказе
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Их отношение к Азербайджану 
в нашем конфликте с Арменией было 
очень несправедливым, поскольку они 
приняли сторону Армении, что для 
нас было очень странно. Потому что 
в годы оккупации мы пользовались 
очень мощной поддержкой со сторо-
ны мусульманских стран, в том числе 
Организации исламского сотрудни-
чества. Азербайджан - страна, кото-
рая высоко ценит принципы ислам-
ской солидарности. Поэтому для нас 
было неприемлемо, что Сирия вста-
ла на сторону Армении против Азер-
байджана, на сторону страны, кото-
рая разрушила мечети, превратив их 
в хлев для свиней и коров. Обе сторо-
ны, команда президента Асада и наша 
команда, разорвали все контакты бо-
лее чем на десятилетие.

Поэтому, когда к власти в Сирии 
пришло новое правительство, мы с боль-
шим энтузиазмом отнеслись к этому и, 
безусловно, поддержали. В апреле этого 
года я встретился с Ахмедом аш-Ша-
раа в Турции и пригласил его посетить 
Азербайджан, и он приехал с офици-
альным визитом. Мы начали оказы-
вать гуманитарную помощь Сирии. 
Я отправил в Сирию большую группу 
во главе с заместителем премьер-ми-
нистра, чтобы выяснить, как мы мо-
жем помочь, что мы можем сделать. 
Мы хотим только мира для этой стра-
ны, для этих людей, которые страдали 
так много лет, мы хотим, чтобы они 
жили в мире и развивали свою страну.

Так все и началось. Затем мы об-
ратили внимание на проблему нехват-
ки электроэнергии и начали думать, 
как мы можем помочь. Было заключе-
но трехстороннее, даже четырехсто-
роннее соглашение между Азербайд-
жаном, Сирией, Турцией и Катаром, 
чтобы помочь Сирии с природным 
газом для его преобразования в элек-
троэнергию. Церемония, посвящен-
ная началу этого процесса, состоялась 
2 августа. Азербайджанский газ через 
Турцию поступает в Сирию, и прави-
тельство Катара проявило щедрость, 
предоставив на это средства. На данный 
момент согласованы поставки в Си-
рию 1,2 млрд кубометров природного 
газа. Но их потребности выше. Поэ-
тому в будущем мы можем увеличить 
объемы поставок, чтобы уменьшить 
их недостачу.

Тем временем при нашем посред-
ничестве прошли переговоры между 
официальными лицами Израиля и Си-
рии. Мы хотим мира вокруг нас. Наша 
страна и народ пострадали от агрес-
сии и войны. И мы понимаем, что зна-
чит быть беженцем, что значит быть 
бездомным, не иметь газа, электри-
чества, воды или пропитания. Поэ-
тому мы на протяжении многих лет 
являемся страной-донором. Мы пре-
доставляем финансовую и гуманитар-
ную помощь более 80 странам. Наша 
цель заключалась лишь в том, чтобы 
помочь нормализовать ситуацию и со-
здать предсказуемые условия между 
Израилем и Сирией. И если мы хоть 
немного смогли помочь, то и это уже 
приятно. Мы видим наличие потен-
циала для нормализации отношений. 
Это привнесет дополнительные эле-
менты в процесс установления мира 
и предсказуемости на Ближнем Востоке.

Корреспондент: И Израиль согла-
сился на эту нормализацию с уваже-
нием целостности Сирии?

Президент Ильхам Алиев: Да, без-
условно. Азербайджан, как страна, по-
страдавшая от нарушения своей терри-
ториальной целостности, поддержива-
ет территориальную целостность всех 
стран, и наша позиция в этом вопро-
се однозначна. И снова, возвращаясь 
к тому, что обсуждалось касательно 
азербайджано-российских отноше-
ний, мы с первых дней российского 
вторжения в Украину поддерживали 
территориальную целостность Укра-
ины и продолжаем ее поддерживать. 
И, конечно же, единство и террито-
риальная целостность Сирии явля-
ются важнейшим условием любых от-
ношений. Причем не только юриди-
ческое единство и контроль границ, 
но и физическое единство. В стране 
должна быть централизованная си-
стема или, по крайней мере, система 
с действующими политическими ин-
ститутами. Мы решительно выступа-
ем против любых форм сепаратизма, 
будь то в Карабахе, Сирии или в лю-
бой другой точке мира.

Корреспондент: Мы понимаем, 
что Азербайджан под Вашим руко-

водством играет важную роль в этом 
посредничестве. А как насчет Тур-
ции и Израиля, Вашего посредни-
чества между этими странами? Вы 
знаете о курдском вопросе, который 
является предметом озабоченности 
для Турции. Что Вы можете сказать 
о нынешнем посредничестве между 
Израилем и Турцией?

Президент Ильхам Алиев: Мы ста-
раемся быть полезными, когда видим, 
что есть шанс на нормализацию. И на 
первом этапе нормализации отноше-
ний между Турцией и Израилем роль 
Азербайджана была оценена обеими 
странами. Как вы знаете, состоялся 
визит Президента Израиля Ицхака 
Герцога в Турцию. Мы были рады, что 
две страны находят точки соприкос-
новения. В настоящее время отноше-
ния между Турцией и Израилем более 
напряженные, чем когда-либо прежде. 
Поэтому если нас попросят подклю-
читься, мы это сделаем. Если нет, то 
мы постараемся приложить некото-
рые не очень публичные дипломати-
ческие усилия, чтобы помочь найти 
общий язык, поскольку наиважней-
шей задачей является обеспечение 
безопасности и защищенности. Мы 
очень хорошо знаем цену безопасно-
сти. Мы находились в состоянии во-
йны, в различных ее формах, на про-
тяжении тридцати с лишним лет. Это 
полностью занимает все твои мысли.

Для меня, как Президента, в тече-
ние семнадцати лет с момента моего 
вступления в должность и до освобо-
ждения Карабаха, это был вопрос но-
мер один, вопрос номер два, вопрос 
номер десять... Я день и ночь был по-
глощен одной только этой мыслью. 
И, конечно, это отвлекало не только 
меня, но и всю мою команду от мно-
гих других дел, которые можно было 
бы осуществить, возможно, быстрее 
и более эффективно. Поэтому любая 
потенциальная угроза, любая, даже 
гипотетическая, угроза физического 
столкновения вредна в принципе. Это 
наносит вред людям, странам, эконо-
микам, их кредитному рейтингу и все-
му остальному. Поэтому мы пытаемся 
помогать, основываясь на нашем опы-
те. У нас был опыт нахождения под ок-
купацией. У нас есть опыт страны-по-
бедительницы. У нас есть опыт веде-
ния войны, а теперь у нас есть опыт 
достижения мира. Мы знаем, как это 
делать. И наша разносторонняя внеш-
няя политика также позволяет Азер-
байджану быть в центре событий. Се-
годня не так много стран, которые мо-
гут говорить по-настоящему искренне 
с теми, кто сейчас находится в слож-
ном положении. Поэтому мы готовы 
это делать. Мы надеемся, что это сра-
ботает. Но, конечно, мы не хотим ни-
кому навязывать себя. Мы просто де-
лаем то, что необходимо, когда нас об 
этом просят.

Корреспондент: Господин Пре-
зидент, два коротких вопроса. В на-
стоящее время на Ближнем Востоке 
Азербайджан играет важную роль, 
которая измеряется не только азер-
байджанским природным газом. Мой 
вопрос больше связан с поставкой 
азербайджанского газа в европей-
ские страны и страны Востока. Может 
ли природный газ из Азербайджана 
поставляться в некоторые арабские 
страны? Поможет ли это улучшить 
ситуацию в целом? Как в целом скла-
дываются Ваши отношения с араб-
скими странами?

Президент Ильхам Алиев: Что ка-
сается энергетики, да, вы правы. Наш 
основной пункт назначения для при-

родного газа - Европа. Мы поставляем 
газ в десять европейских стран. Восемь 
из них являются членами ЕС. Для этих 
стран азербайджанский газ действи-
тельно играет важную роль в обеспе-
чении их энергетической безопасно-
сти, и эта роль будет возрастать. Я уже 
публично объявлял о наших планах на 
ближайшие годы. К 2030 году мы га-
рантированно будем получать 8 млрд 
кубометров газа в дополнение к тому, 
что имеем сегодня. И вопрос заклю-
чается в том, как использовать этот 
объем и в каком направлении его по-
ставлять. В этом смысле, конечно, 
выход на Ближний Восток с наши-
ми природными ресурсами являет-
ся для нас первым опытом. Как я уже 
сказал, мы считаем, что сможем уве-
личить объем поставок газа в Сирию, 
а также поставлять газ в другие стра-
ны через Аравийский газопровод или 
другими способами, например, через 
практику свопов. Мы также торгуем 
энергоресурсами. То есть мы не только 
продаем свои нефть и газ, но и выпол-
няем функции международного трей-
дера. Так что наш потенциал больше, 
чем можно себе представить. Поэто-
му с этой точки зрения, я думаю, это 
важный фактор.

Что касается отношений со страна-
ми Ближнего Востока, в первую очередь 
со странами - членами Совета сотруд-
ничества арабских государств Персид-
ского залива, то они очень хорошие, 
очень дружественные и ориентирова-
ны на результат. У нас очень прочное 
партнерство с этими странами. И, кста-
ти, нашими основными инвесторами 
в области возобновляемой энергети-
ки являются компании из ОАЭ и Са-
удовской Аравии. Они наши основ-
ные инвесторы. Они уже инвестируют.

Кстати, наш потенциал в области 
возобновляемых источников энергии 
тоже не следует недооценивать. К 2030 
году, опять же, основываясь на под-
писанных контрактах и инвестици-
ях, в первую очередь из ОАЭ, Саудов-
ской Аравии и Китая, мы планируем 
производить шесть гигаватт солнеч-
ной и ветряной энергии. Плюс мы ак-
тивно строим гидроэлектростанции 
в Карабахе; на сегодня мощность по-
строенных станций составляет поч-
ти 300 МВт.

Это важная составляющая наших 
отношений со странами Персидского 
залива, потому что у нас есть ископа-
емое топливо и ведется активная ра-
бота в области возобновляемых энер-
горесурсов. Вместе мы можем осуще-
ствить еще много хороших проектов. 
Кстати, ADNOC, которая является 
очень важной энергетической ком-
панией ОАЭ, стала пайщиком одно-
го из наших крупнейших газовых ме-
сторождений на Каспии. В то же вре-
мя наша государственная компания 
SOCAR стала акционером одного из 
проектов по разработке нефтяных ме-
сторождений в ОАЭ.

Сейчас мы активно расширяем 
наш инвестиционный портфель. По-
литические отношения превосход-
ны. Поэтому мы концентрируемся на 
практических инвестиционных про-
ектах в энергетике и не только - в ин-
дустрии гостеприимства, сферах ту-
ризма, сельского хозяйства. Много 
проектов находится в стадии разра-
ботки. Например, одна из ведущих 
компаний Саудовской Аравии была 
выбрана нами в качестве партнера по 
строительству опреснительной уста-
новки здесь, на берегу Каспийского 
моря. Это создаст много возможно-
стей для развития сельского хозяй-

ства, а также для населения.
Так что это большая часть нашей 

внешнеполитической программы, 
я бы сказал, один из главных прио-
ритетов нашего внешнеполитическо-
го сотрудничества со странами Пер-
сидского залива.

Корреспондент: Кроме того, го-
сподин Президент, мы считаем, что 
Ваша страна играет важную роль 
в региональных процессах. Может 
ли Азербайджан предпринять каки-
е-либо шаги для налаживания хоро-
ших отношений между суннитской 
и шиитской общинами?

Президент Ильхам Алиев: Знае-
те, в азербайджанском обществе му-
сульмане всех течений живут как одна 
большая семья. Тут никогда не было 
какого-либо разделения между раз-
ными ветвями ислама.

Корреспондент: Не здесь, в целом.
Президент Ильхам Алиев: Да.
Корреспондент: Иметь это в ка-

честве платформы. Как будто Вы по-
средник.

Президент Ильхам Алиев: Вы аб-
солютно правы, но это основано на на-
шем опыте. Это основано не только на 
лозунгах, не только на заявлениях, по-
тому что заявлений может быть мно-
го. Нужно смотреть в суть вопроса, 
чтобы увидеть, как эти вопросы ре-
шаются в Азербайджане. Для нас на 
первом месте находится наша нацио-
нальная, этническая идентичность. На 
втором месте - гражданство, или, мо-
жет быть, на первом месте гражданство 
наряду с этнической идентичностью. 
А этот вопрос для абсолютного боль-
шинства населения Азербайджана на-
ходится совершенно не на первом ме-
сте, даже не на сотом. Азербайджан-
цы, как этническая группа, состоят из 
представителей разных течений исла-
ма. Но всех нас объединяют наша эт-
ническая принадлежность, наш язык 
и наше государство. И это касается не 
только мусульман, но и представите-
лей других религий в Азербайджане, 
они чувствуют то же самое.

За период независимости мы укре-
пили эти позитивные тенденции. И это 
одна из немногих стран, где шииты и сун-
ниты молятся одновременно в одной 
мечети. Мы не разделяем их. Мы счи-
таем, что самая большая угроза для 
мусульманского мира - это межкон-
фессиональное разделение. А те, кто 
выступает за разделение по течениям, 
наносят мусульманскому миру самый 
большой вред. Мы должны оставаться 
едины. Мы - мусульмане, и для нас это 
самое главное. Мы должны быть аб-
солютно свободными от любого ино-
странного вмешательства, так как мы 
не только отстаивали эти ценности, но 
и должны были защищать себя идеоло-
гически от любого проникновения, от 
любых попыток посеять семена нена-
висти между мусульманами. Это очень 
ценится в мусульманском мире.

Мои многочисленные встречи с ве-
дущими религиозными лидерами му-
сульманского мира показывают, что 
Азербайджан очень ценят в мусуль-
манском мире как в политическом, так 
и в религиозном отношении. Мы де-
монстрируем, что это возможно. Мы 
демонстрируем историю успеха. Мы 
демонстрируем, что есть мир, стабиль-
ность и комфорт. Именно в этом нужда-
ются люди. Людям нужно жить в мире, 
растить своих детей, жить счастливо, 
иметь работу, не бояться, что на их 
головы упадут бомбы или кто-то по-
дорвет бомбу в местах их прожива-
ния. Мы много делаем в области меж-
культурного диалога. Мы регулярно, 

раз в два года, проводим международ-
ные конференции по межкультурному 
диалогу, где обсуждаем все эти важ-
ные вопросы. И эти вопросы значи-
мы не только для мусульман, но и для 
представителей всех религий. С этой 
точки зрения наша роль основывает-
ся на том, что мы сделали здесь. И это 
то, что можно сделать в других местах. 
Я думаю, что сейчас в политических 
кругах абсолютного большинства му-
сульманских стран, а у меня много кон-
тактов с президентами, есть понима-
ние того, что мусульмане должны быть 
едины, и что межконфессиональные 
разногласия представляют угрозу на-
шему единству.

Корреспондент: Таким образом, 
Вы поддерживаете видение стран Пер-
сидского залива «Благополучие во 
имя мира».

Президент Ильхам Алиев: Верно. 
Корреспондент: Господин Пре-

зидент, Вы провели встречу с Пре-
зидентом Трампом. Я считаю его ис-
ключительной личностью среди пре-
зидентов Америки. Что произвело 
на Вас наибольшее впечатление во 
время встречи? Вы действительно 
выдвинете его кандидатуру на Но-
белевскую премию мира?

Президент Ильхам Алиев: Да, 
именно. Вместе с армянским коллегой 
мы номинировали Президента Трам-
па на Нобелевскую премию мира. Он 
действительно этого заслуживает. Как 
я уже говорил в своих комментариях 
в Вашингтоне, за несколько месяцев он 
совершил чудо в Африке, в Азии, на 
Южном Кавказе. И это в его характе-
ре. Это его натура. Он хочет мира. Он 
человек, который совершенно не под-
падает под традиционный образ запад-
ного лидера. Он очень дружелюбный. 
Очень великодушный. Он был настоль-
ко щедрым, что отдал все свои подарки, 
даже больше, чем планировалось. Он 
человек, который действительно заслу-
живает большого уважения. Это была 
моя первая встреча с ним, но мое от-
ношение к нему как к политику всег-
да было положительным. Даже во вре-
мя его первого срока. Хотя в то время 
у нас не было возможности встретить-
ся, и особенно когда он был лишен воз-
можности переизбрания в результа-
те фальсификации выборов предста-
вителями «глубинного государства». 
Они украли его победу. И то, что го-
сподин Трамп говорит об упраздне-
нии практики голосования по почте, 
абсолютно правильно. Знаете, амери-
канские администрации всегда любят 
поучать весь мир, как жить, как стро-
ить демократию, как проводить выбо-
ры и т.д. Мы все это прекрасно знаем. 
Но они сами совершили крупнейшую 
фальсификацию выборов в отноше-
нии Президента Трампа, лишив его 
победы. И в тот период, когда госпо-
дин Трамп не был президентом, он вел 
себя очень достойно. Он продемонстри-
ровал большую смелость и достоин-
ство, вернувшись в Америку, где все 
эти «жабы в болоте» вроде Агентства 
США по международному развитию 
(USAID), «Радио Свобода», произво-
дители фейковых новостей, включая 
«Вашингтон пост», «Нью-Йорк таймс», 
«Уолл-стрит джорнэл», «Ньюсуик», были 
против него. Все они демонизировали 
его, так же, как демонизировали, на-
пример, меня, может быть, не на том 
же уровне, но тем же способом - рас-
пространяя слухи.

Корреспондент: Как это было во 
время Байдена.

Президент Ильхам Алиев: Да.
Корреспондент: Они оставили 

в силе 907-ю поправку…
Президент Ильхам Алиев: Да, совер-

шенно верно. Байден снова ввел в дей-
ствие 907-ю поправку. Поправка была 
отменена в 2001 году. Почему? Пото-
му что мы им были нужны в Афга-
нистане. Им нужно было наше небо, 
им нужно было наше море. Им нуж-
на была железная дорога. Мы оказы-
вали очень важную поддержку амери-
канской логистике и транспорту. Как 
только Байден сбежал из Афганиста-
на, они снова ввели против нас санк-
ции. Как можно быть настолько не-
благодарным?! Что мы могли думать 
о них? И мы прервали все отношения 
с администрацией Байдена. Они были 
на абсолютном нуле. Это была ката-
строфа. А Трамп совершенно другой. 
Он человек, который, я уверен, сдела-
ет Америку не только снова великой. 
Он сделает Америку снова достойной 
восхищения. Такой, какой мы все вос-
хищались во все времена, когда США 
были символом процветания, свобо-

ды и развития. Он сделает это. Я уве-
рен, что если он сумел за шесть меся-
цев принести мир во многие регионы 
планеты, он это сделает. Но он сталки-
вается с сильным сопротивлением, вся 
система против него. И еще я хотел бы 
подчеркнуть, что меня особенно тро-
нуло его поведение во время покуше-
ния на его жизнь. Это нельзя сыграть - 
ни один спичрайтер, ни один полити-
ческий советник не способен на такое. 
Это была нормальная человеческая ре-
акция. Президент Трамп - смелый че-
ловек и великий лидер. И я действи-
тельно горжусь, что он относится ко 
мне как к другу.

Корреспондент: Господин Прези-
дент, заключительный вопрос. Азер-
байджан играет важную роль среди 
тюркоязычных государств. Какой Вы 
видите эту роль? Какой Вам представ-
ляется роль Азербайджана в своем 
регионе и по соседству?

Президент Ильхам Алиев: Ор-
ганизация тюркских государств име-
ет большой потенциал. Азербайджан 
всегда имел ясную, четкую позицию 
в вопросе укрепления этого института. 
Он начинался как своего рода группа 
стран, как консультативная группа, как 
совет, но затем претерпел изменения. 
У организации большой потенциал.

У нас очень тесные отношения с Тур-
цией, теперь основанные на Деклара-
ции о союзнических отношениях, ко-
торую мы с Президентом Эрдоганом 
подписали в Шуше в 2021 году, что де-
лает нас военными и политическими 
союзниками. С юридической точки зре-
ния это важный фактор не только для 
обеих стран, но и для всего тюркского 
мира. В прошлом году мы подписали 
Договор о союзнических отношени-
ях с Узбекистаном. Также с другими 
членами Организации тюркских го-
сударств есть соглашения или декла-
рации о стратегическом партнерстве. 
Есть большой потенциал.

Нас объединяют наши корни, что 
делает организацию уникальной. Если 
рассмотреть другие международные ор-
ганизации, то не все из них объедине-
ны общей этнической составляющей. 
Да, мы разные народы, но у всех нас 
общие корни, восходящие к тюркско-
му этносу. Кроме того, у нас растущее 
население, что также является важным 
фактором для каждой страны. Когда 
это подкрепляется экономическим раз-
витием, это - преимущество. Иногда 
это невыгодно, когда страны бедны. Но 
наши же страны не бедны. У нас есть 
природные ресурсы, не во всех стра-
нах, но во многих. У нас обширная ге-
ография. Турция является ведущей во-
енной державой мирового масштаба. 
В НАТО ее армия занимает второе ме-
сто после армии США. Азербайджан-
ская армия также продемонстрирова-
ла себя на поле боя, а не на парадах.

То же самое и с транспортной ин-
фраструктурой. Когда мы говорим о се-
годняшнем дне, о коридорах, нас не-
возможно обойти стороной. Это не-
возможно. Наши территории, наши 
объекты должны быть использова-
ны. Также важно, что во всех странах 
- членах организации обеспечена по-
литическая стабильность, между все-
ми странами налажены дружеские от-
ношения, что действительно делает ор-
ганизацию уникальной. Поэтому нам 
нужно укреплять ее и делать это кон-
кретными проектами, инвестициями 
в энергетику, транспорт, культурные 
проекты.

Таким образом, я вижу эту органи-
зацию в будущем как одного из важ-
ных глобальных игроков. Наше видение 
заключается в том, чтобы превратить 
ОТГ в глобального игрока на между-
народной арене, который будет зани-
маться не только нашими внутренни-
ми проблемами, но и сможет сыграть 
стабилизирующую, положительную 
роль на международной арене. И при 
этом будет создавать возможности для 
своих соседей, демонстрируя, что на 
такой огромной территории можно 
построить прочное единство, кото-
рое является не угрозой для кого-то, 
а наоборот, предоставляет возможно-
сти для многих.

Корреспондент: В заключение на-
шей беседы выражаю Вам искрен-
нюю благодарность. Мы были очень 
рады видеть Вас на канале «Аль- 
Арабия». Большое спасибо, госпо-
дин Президент. Уважаемые зрители, 
на этом наша эксклюзивная встре-
ча завершается. Мы взяли интервью 
у Президента Азербайджана в азер-
байджанской столице.
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В последние годы, особенно по-
сле точечной антитеррористической 
операции 19-20 сентября 2023 года 
рельефно наблюдается динамичный 
рост деловых предложений по ли-
нии ШОС, партнерство с которой - 
один из приоритетов политики на-
ционального правительства. Очеред-
ной шаг в этом направлении будет 
предпринят в воскресенье, 31 ав-
густа, в китайском Тяньцзине, где 
в течение двух дней пройдет засе-
дание Совета глав государств (чле-
нов, наблюдателей и партнеров по 
диалогу), причем этот саммит обе-
щает стать наиболее масштабным 
за почти четверть века существова-
ния организации. И дело не только 
в том, что согласие на присутствие 
дали 20 глав государств, в том числе 
Президент Ильхам Алиев, и 10 руко-
водителей международных органи-
заций, но и в значимости совмест-
ных документов, готовых к подпи-
санию: Тяньцзиньской декларации 
и Стратегии развития ШОС до 2035 
года. Они и определят долгосрочные 
ориентиры крепнущей структуры, 
закрепив ее общую стратегию на де-
сятилетие вперед. 

Важна и тематика обсуждений 
прогресса текущих инициатив и запу-
ска новых совместных проектов. Не 
секрет, что особое внимание в свя-
зи с материализацией Зангезурско-
го коридора имени 47-го Президен-
та США будет уделено сопряжению 
с инициативой «Один пояс - один 
путь», а также развитию транспорт-
ных коридоров и логистики. 

Среди других тем особого внима-
ния заслуживает обсуждение циф-
ровой экономики и независимости 
технологий, с распространением но-
вейших решений национальных ИКТ, 
с перспективой создания региональ-
ных экосистем инноваций, незави-
симых исключительно от западных 
платформ. 

Как видим, и здесь все движет-
ся по треку официального Баку, ко-
торый «не складывает яйца в одну 
корзину», объективно лидируя в деле 
объединения материковых интере-
сов, где представлены две страны 
(Китай и Индия) с населением поч-
ти 1,5 млрд человек в каждой, плюс 
ставший «лоскутным» Евросоюз с не-
разрешимыми противоречиями и на-
селением в полмиллиарда довольных 
особей, контрастом которому явля-
ется горящий неподалеку в нескон-
чаемой войне центр Европы. 

В данном контексте особо выделя-
ется апрельское интервью Президента 
Ильхама Алиева китайскому агент-
ству Синьхуа, где глава государства 
пошагово разъяснил преимущества 
Совместной декларации об установ-
лении стратегического партнерства 
между Страной огней и Поднебес-
ной, заключенной 3 июля прошло-
го года в рамках саммита в столи-
це Казахстана Астане. «Мы углубили 
сотрудничество, укрепили двусто-
роннее и многостороннее междуна-
родное взаимодействие, совместно 
защищая общие интересы и продви-
гая дело мира на региональном и гло-
бальном уровнях во имя стабильно-
сти и развития. Наше стратеги-
ческое партнерство построено на 
взаимном уважении, равенстве, до-
верии, поддержке и взаимной выгоде. 
Иными словами, мы являемся приори-
тетными и надежными партнера-
ми, которые относятся с должным 

уважением к суверенитету и терри-
ториальной целостности друг дру-
га, проводят независимую внешнюю 
политику, исходя из принципа не-
вмешательства во внутренние дела 
и мирного сосуществования», - тако-
во было резюме Президента Ильха-
ма Алиева. 

Оптимизм главы государства 
подпитан личными теплыми друже-
скими отношениями прежде всего 
с председателем КНР Си Цзиньпи-
ном и премьер-министром Госсовета 
КНР Ли Цяном, что наглядно про-
демонстрировал трехдневный (23-
25 апреля) государственный визит 
Президента Ильхама Алиева в Ки-
тай, ставший знаковым событием 
для стремительно развивающегося 
в последние годы двустороннего пар-
тнерства, с реальной перспективой 
повышения статуса взаимопонима-
ния. В его рамках также состоялось 
торжественное подписание около двух 
десятков важных документов о со-
трудничестве в области промышлен-
ности, возобновляемых источников 
энергии, обсуждены аспекты разви-
тия потенциала Среднего коридора, 
рассмотрены совместные начинания 
в аграрной сфере. 

Китай и Азербайджан, динамич-
но наращивающие товарооборот, се-
годня как никогда ранее нацелены на 
расширение инвестиционного сотруд-
ничества и реализацию совместных 
производственных, энергетических, 
аграрных, транспортных и иных на-
чинаний. Эти тенденции будут ключе-
вым лейтмотивом и грядущего Сам-
мита ШОС, в рамках которого будут 
проведены и двусторонние встречи 
на высшем уровне, поскольку глава 
КНР Си Цзиньпин лично пригла-
сил Президента Ильхама Алиева на 
предстоящие торжественные меро-
приятия, которые будут организова-
ны в рамках воскресного заседания. 

Оптимизма добавляет и четы-
рехкратный рост грузопотока через 
морской международный торговый 
порт Алят - уместно напомнить, что 
с апреля 2022 года Китай приступил 
к отправке грузовых поездов из Си-
аня и других терминалов транзитом 
через Казахстан, затем по Каспию 
в Азербайджан, далее в черномор-

ские порты Грузии и Турции, после 
чего в Румынию, Венгрию, Слова-
кию, Чехию, Польшу и Германию. 
Формируемые в Поднебесной кон-
тейнерные блок-поезда при исполь-
зовании Транскаспийского маршру-
та (Среднего коридора) находятся 
в пути приблизительно 20-25 дней, 
что на половину меньше, чем пере-
валка грузов из Китая и Юго-Вос-
точной Азии морским путем через 
Суэцкий канал, и в последнее время 
чревато рисками для жизни экипа-
жей. Эти обстоятельства усилива-
ют роль официального Баку в рам-
ках китайской инициативы «Пояса 
и пути», укрепляя многостороннее 
стратегическое партнерство.

Так, недавно компания China 
Railway Engineering Group присое-
динилась к совместному предприя-
тию по развитию Среднего коридора, 
инициированному железнодорожны-
ми компаниями Азербайджана, Гру-
зии и Казахстана. Этот фактор крат-
но увеличил количество маршрутов 
в Европу по стальным магистралям, 
и не исключено, что по итогам этого 
года перевалка грузов с Востока на 
Запад транзитом через Азербайджан 
и в обратном направлении посред-
ством мультимодальных контейнер-
ных блок-поездов может утроиться 
и перевалить психологическую от-
метку в 1 тыс. составов. Перспекти-
вы на этом треке актуальны не толь-
ко для Китая, но и для ШОС в целом, 
которая обретает второе дыхание на 
фоне кратного роста грузоперевозок. 

На протяжении многих лет эта 
географически внушительная меж-
дународная организация по большей 
части выполняла функции совеща-
тельно-консультационного органа. 
Однако на фоне геополитических, 
энергетических, логистических и иных 
кризисов на обширном Евразийском 
пространстве она постепенно транс-
формируется в генератор важных ре-
гиональных начинаний межгосудар-
ственного уровня. Эти инициативы 
охватывают сферу региональной без-
опасности и экономического разви-
тия, и в первую очередь речь идет 
о поддержке региональных комму-
никационных проектов, коридоров 
Восток-Запад и Север-Юг, которые 

вскоре будут объединены «Марш-
рутом Трампа». 

В этом плане для стран - участ-
ниц ШОС крайне важно расширять 
сотрудничество с Азербайджаном 
- ключевым транзитным узлом на 
обширном евразийском простран-
стве. Ведь не случайно националь-
ное правительство инвестирует де-
сятки миллиарды условных единиц 
в современные автомагистрали, рас-
ширение портовой инфраструктуры, 
модернизацию железнодорожных 
путей, в том числе трассы Баку-Тби-
лиси-Карс. А по итогам Отечествен-
ной войны 2020 года самостоятельно 
сформировала перспективный Зан-
гезурский маршрут, как новый век-
тор Среднего коридора. Правда, офи-
циальный Иреван не хотел слышать 

об объединении тюркского мира, но 
сколько бы веревочке ни виться, в ге-
ополитическом смысле она все же 
привела 8 августа в Белый дом - так 
что сегодня трудно переоценить зна-
чимость для Организации тюркских 
государств, Китая и других участни-
ков ШОС (даже для не входящего 
в нее Евросоюза) транскаспийской 
контейнерной перевалки, в развитии 
которой роль Азербайджана весьма 
значима. Сегодня значение Среднего 
коридора в целом многократно воз-
росло для стран ШОС на фоне не-
прекращающихся с осени прошлого 
года атак мятежного движения «Ан-
сар Аллах» в Йемене. Ударные дроны 
и ракеты хуситов ощутимо сократи-
ли движение сухогрузов, контейне-
ровозов и танкеров в водах Красного 
моря и Баб-эль-Мандебского проли-
ва, и мировые перевозчики и экспе-
диторы во все большей степени при-
глядываются к короткому и безопас-
ному Транскаспийскому транзиту. 

Не менее важно для националь-
ного правительства сотрудничество 

со странами этой организации для 
участия в инвестиционных проек-
тах, создании совместных производ-
ственных проектов в ненефтяном 
секторе, развитии возобновляемых 
источников энергии и т. д. Впрочем, 
интерес этот взаимный, так как го-
сударства - члены Шанхайской орга-
низации выступают в роли крупней-
ших деловых партнеров нашей стра-
ны. Так, товарооборот Азербайджана 
со странами - членами ШОС по ито-
гам прошлого года вырос наполови-
ну, существенно превысив $9 млрд, 
составив до пятой части совокупного 
товарооборота нашей страны в пре-
дыдущем году. Государства ШОС на 
сегодняшний день инвестировали 
в отечественную экономику свыше 
$12 млрд, а азербайджанские вло-
жения в экономику этих стран со-
ставили $3,5 млрд. Кроме того, весь-
ма успешно развивается инвести-
ционное сотрудничество с Китаем 
- главным объединителем интересов 
ШОС, в настоящее время занимаю-
щим четвертое место среди внешне-
торговых партнеров Азербайджана 
и второе среди стран-импортеров: 
так, в 2024 году удалось нарастить 
азербайджано-китайскую торгов-
лю на 44%, до рекордных показате-
лей $3,1 млрд. В перспективе Баку 
и Пекин планируют реализовать про-
екты в сфере «зеленой» энергетики 
общей мощностью в 2 ГВт, а китай-
ские компании готовятся инвести-
ровать в локализацию сборки элек-
трических автобусов и аккумулято-
ров в Азербайджане. 

Не так давно стартовал проект 
поставок сжиженного природного 
газа в другую ведущую страну ШОС 
- Пакистан при участии азербайд-
жанской компании SOCAR Trading. 
Также расширилось двустороннее 
азербайджано-узбекское сотрудни-
чество в области энергетики - не так 

давно SOCAR и «Узбекнефтгаз» под-
писали ряд соглашений о совмест-
ном участии в нефтегазовых проек-
тах. С прошлого года кратно возрос-
ло партнерство с другим участником 
ШОС - братским Казахстаном (пар-
тнером по ОТГ) по транзиту нефти 
и наращиванию перевалки ненефтя-
ных грузов. 

С другой стороны, хоть эконо-
мика и является «мышцами» меж-
дународного партнерства, сегодня 
невозможно рассматривать ее пер-
спективы в отрыве от геополитиче-
ских процессов. Так как официаль-
ный Баку является столицей сильного 
государства, определяющего поли-
тику обширного региона, выходя-
щего за пределы Южного Кавказа, 
соответственно наращивает усилия 
в направлении установления всеобъ-
емлющего мира и безопасности на 
глобальном уровне. Геополитическая 
ситуация усиливает необходимость 
углубления сотрудничества в рамках 
влиятельных международных орга-
низаций для достижения этой цели. 

Мировое сообщество, призна-
вая возрастающий авторитет Азер-
байджана и лично Президента  
Ильхама Алиева, придает большое 
значение всестороннему развитию 
связей с Баку. С этой точки зрения 
показательно, что, наряду с между-
народными организациями, членом 
которых Азербайджан является, стра-
на получает приглашения также на 
саммиты, конференции и встречи 
организаций, членом которых не яв-
ляется. Это - наглядное подтверж-
дение высокого авторитета нашего 
государства и его руководителя на 
международной арене и выражение 
большого уважения лично к Прези-
денту Ильхаму Алиеву, который при-
знан в мире как решительный и даль-
новидный лидер. Глава государства 
и в ближайшие выходные примет уча-
стие в саммите руководителей стран 
- членов ШОС в китайском Тяньцзи-
не, где в течение двух дней состоит-
ся сверка часов на самых проблем-
ных участках двусторонних и мно-
госторонних отношений. 

Еще один аспект, обуславливаю-
щий углубление связей Баку с ШОС, 
- активное сотрудничество со страна-
ми-членами в гуманитарной сфере. 
Наша страна как признанный в мире 
центр толерантности, традиционно на 
высоком уровне принимает форумы 
и конференции, на которых обсуж-
даются беспокоящие мир важнейшие 
гуманитарные вопросы. Примечатель-
но, что в 2021 году в штаб-квартире 
ШОС в Пекине был отмечен 880-лет-
ний юбилей великого азербайджан-
ского поэта и мыслителя Низами Гян-
джеви, а в здании штаба установлен 
бюст поэта глобального масштаба 
(кстати, это вторая историческая 
личность после китайского фило-
софа Конфуция, чей бюст установ-
лен в штаб-квартире ШОС). 

Особый шарм предстоящему сам-
миту придает личное участие Пре-
зидента Ильхама Алиева, «застол-
бившего» лидирующие позиции как 
в Движении неприсоединения, так 
и в рамках глобальных экологиче-
ских инициатив по итогам Всемирной 
климатической конференции СОР29, 
что имеет большое значение с точ-
ки зрения доведения Азербайджа-
ном своих посланий всему челове-
честву, так как абсолютное большин-
ство глав государств - членов ШОС 
на практике знают об универсализме 
умений главы государства на треке 
единения. Потому вполне возмож-
но, что наша страна получит в Ки-
тае статус наблюдателя в ШОС, а это 
имеет большое значение и для дан-
ной структуры, наращивающей свое 
влияние. А это значит, что плодот-
ворное сотрудничество с организа-
цией, в странах которой проживает 
почти половина человечества, поспо-
собствует повышению возможно-
стей реализации инициатив нашей 
страны на глобальной арене. 

Суверенный Азербайджан, ге-
нерируя многие мирные инициа-
тивы, уже традиционно восприни-
мается как важный и стабильный 
партнер на мировой арене, продол-
жая играть все более активную роль 
в решении проблем, актуальных для 
всей планеты.

Хюгуг САЛМАНОВ,
«Бакинский рабочий»

Навстречу глобальному партнерству

Суверенный Азербайджан, генерируя мно-
гие мирные инициативы, уже традицион-
но воспринимается как важный и стабиль-
ный партнер на мировой арене, продолжая 
играть все более активную роль в решении 
проблем, актуальных для всей планеты 
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28 августа состоялось открытие 
яслей-детских садов, постро-
енных Фондом Гейдара Алие-
ва в селах Икинджи Джабаны 
и Бёюк Хыныслы Шамахинско-
го района.

В открытии приняла участие ви-
це-президент Фонда Гейдара Алие-
ва Лейла Алиева.

Она осмотрела помещения яс-
лей-детских садов, ознакомилась 
с созданными для детей условиями.

Отмечалось, что оба детских сада 
расположены в центре сел. Совре-
менные и полностью оборудован-
ные ясли-детские сады располагают 
спальными и игровыми комнатами 
для детей, спортивным и музыкаль-
ным залами, медицинским кабине-

том, столовой, а также другими ад-
министративными и техническими 
помещениями. Дошкольные образо-
вательные учреждения полностью 
оснащены необходимой мебелью 
и инвентарем. Во дворах детских 
садов проведены работы по озеле-
нению, установлены детские игро-
вые сооружения.

Заведующая яслями-детским са-
дом села Икинджи Джабаны Тофа 
Баширова рассказала журналистам, 
что детский сад функционирует вот 
уже 41 год, но таких условий здесь 
никогда не было: «С тех пор, как ста-
рый детский сад пришел в непри-
годное состояние, мы осуществля-
ли деятельность в частном доме. Мы 
обратились в Фонд Гейдара Алие-
ва, в короткие сроки был построен 

и сдан в пользование новый детский 
сад. С завтрашнего дня мы сможем 
принимать детей в новом детском 
саду, в котором будут действовать 
группы 1-3 года и 4-6 лет. Поступа-
ют заявки и из соседних сел. Выра-

жаем глубокую благодарность Фон-
ду Гейдара Алиева за условия, соз-
данные для наших детей».

Затем Лейла Алиева посетила 
несколько семей в Шамахе и Агсу.

АЗЕРТАДЖ

Надежные стены для теплых сердец
Вице-президент Фонда Гейдара Алиева Лейла Алиева приняла участие  
в открытии яслей-детских садов, построенных в Шамахе
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Если к этому добавить этниче-
скую чистку миллиона с лишним 
азербайджанцев как в Армении, так 
и в Карабахском и Восточно-Зан-
гезурском регионах, создание Мин-
ской группы ОБСЕ для «вечной за-
морозки статус-кво» сепаратистского 
режима в бывшей НКАО, плюс не-
справедливую 907-ю поправку Кон-
гресса США и невыгодные вынуж-
денные в то время Бишкекские со-
глашения, развал интеграционных 
цепочек в экономике, паралич ин-
ститутов власти, можно предста-
вить объем работы, свалившейся 
на плечи общенационального ли-
дера Гейдара Алиева, вынужденно-
го вернуться в большую политику, 
чтобы предотвратить развал наци-
ональной государственности. 

Президент Ильхам Алиев, харак-
теризуя последние пять лет после 
44-дневной Отечественной войны 
2020 года, назвал их позитивными 
не только для народа Азербайд-
жана, но и для всего Южного Кав-
каза. «Наша страна восстанови-
ла историческую справедливость, 
международное право и собствен-
ное достоинство, вернув свои земли 
и «похоронив» услуги посредников по 
заморозке конфликта предложением 
запустить нынешний формат мир-
ных переговоров с Арменией, в том 
числе, представив и проект мирного 
соглашения. Иными словами, пара-
фированный в Вашингтоне 8 августа 
документ основан на нашей версии 
видения регулирования двусторонних 
межгосударственных отношений. 
Теперь для достижения долгосроч-
ного и предсказуемого мира Иревану 
надо внести поправку в конститу-
цию, чтобы избежать территори-
альных претензий к Азербайджану. 
Но сам факт парафирования доку-
мента в Белом доме в присутствии 
Президента Трампа означает конец 
войны, длившейся с перерывами бо-
лее тридцати лет, что открывает 
совершенно новые возможности для 
Южного Кавказа и более широкого 
региона Центральной Азии и боль-
шого Ближнего Востока», - заявил 
глава государства. 

Его оптимизм при этом настоль-
ко выверен, что нет сомнений в том, 
что как бы ни было поляризовано 
армянское общество и каков бы ни 
был удельный вес реваншизма и не-
обоснованной национальной исклю-
чительности в их головах, сами пар-
ламентские выборы в июне 2026 года 
станут лакмусовой бумагой того, хо-
тят ли армяне новой войны. Думаю, 
это риторический вопрос, судя как 
по провалу демографической поли-
тики, так и по настроению населе-
ния, абсолютное большинство ко-
торого против военного сценария. 

Подписание трехсторонней де-
кларации в Вашингтоне наклады-
вает очередные обязательства на 
правительство Армении, незави-
симо от исхода предстоящих вы-
боров. И Президент Ильхам Али-
ев детально пояснил суть вопроса: 
«Если в случае форс-мажора они от-
ступят от подписанного, всерьез 
ухудшатся отношения между Ар-
менией и США. Кроме того, все меж-

дународное сообщество поддержи-
вало этот процесс, включая Евросо-
юз, Турцию, наших друзей в арабских 
странах. С другой стороны, если Ар-
мения не признает нашу террито-
риальную целостность, мы посту-
пим адекватно - а кто проиграет 
в данном случае, вопрос риториче-
ский. Считаю, что любые будущие 
власти соседней страны проявят 
достаточно мудрости и использу-
ют разумный подход, чтобы не усо-
мниться в межгосударственных до-
говоренностях, достигнутых в Ва-
шингтоне». 

Чтобы было понятнее многомил-
лионной арабской аудитории, как 
и для чего возникла идея с «марш-
рутом Трампа для международно-
го мира и процветания» (TRIPP), 
Президент Ильхам Алиев намерен-
но углубился в историю намеренно-
го волюнтаризма советской власти, 
в результате чего 42 км Западного 
Зангезура, переданного Армении, 
разделили основную часть страны 
с Нахчыванской автономией, хотя 
в годы Азербайджанской Демокра-
тической Республики они были еди-
ным организмом. «По итогам Оте-
чественной войны 2020 года мы мог-
ли бы взять этот участок силой, 
но он является частью суверенной 
Армении, а так как мы не оккупан-
ты, а освободители, официальному 
Иревану было предложено не препят-
ствовать нашей связи с Нахчываном. 
С другой стороны, мы начали стро-
ительство железной дороги и авто-
магистралей к армянской границе, 
которые будут готовы в следующем 
году. Но оппоненты были глухи к на-
шим инициативам, а потому, ког-
да Президент Трамп и его команда 
подключились к процессу функцио-
нирования Зангезурского коридора, 
мы потребовали надежных между-
народных гарантий безопасности 
для безопасности наших граждан, 
так как гарантий безопасности 
со стороны Армении для нас не-
достаточно», - сказал Президент  
Ильхам Алиев, пояснив причину 
появления TRIPP. 

Обратите внимание на фигуру 
умолчания - глава государства ни 
разу не выпятил собственного пер-
венства, хотя не мудрствуя лукаво, 
скажем очевидное, но в нынешней 
обстановке намеренно «забываемое» 
многими армянскими комментато-
рами и представителями коллектив-
ного Запада: до настоящего момен-
та все результаты пятилетки мирно-
го процесса достигнуты благодаря 
усилиям, прежде всего, официаль-

ного Баку. Не секрет, что независи-
мо от персоналий армянское прави-
тельство, даже после смены власти 
в Иреване в мае 2018 года, пыталось 
удержать ситуацию как есть, сохра-
нив «хоть что-то» из захваченного 
в свое время. Зачастую после От-
ечественной войны 2020 года ко-
манда Никола Пашиняна открыто 
рассчитывала на реванш и не ме-
нее часто пыталось втянуть в игру 
против нашей страны любые внеш-
ние силы (от США при Байдене до 
Франции, Индии и Ирана, втайне 
надеясь на РФ). Но азербайджан-
ское правительство сначала при по-
мощи дипломатии, а затем и Желез-
ного кулака, в том числе Националь-
ной армии, раз за разом эффектно 
вынуждало агрессора отказываться 
от захваченного - постепенно, давая 
после каждого силового раунда ар-
мянским лидерам шанс решить во-
просы «на холодную голову» - без 
приграничных провокаций. А затем 
официальный Баку начал выстраи-
вать формат для мирного урегули-
рования, отбиваясь от постоянных 
попыток всех внешних «благоже-
лателей» его саботировать, так как 
все «сестрички», включая бывшую 
Минскую группу ОБСЕ, либералов 

Евросоюза, РФ и США, в своих умо-
заключениях воскрешали знакомые 
нам варианты «переговоров» с нар-
ративами про статус-кво бывшей 
НКАО и «достойное возвращение 
карабахских армян, изгнанных из 
своих домов». 

Одним словом, буквально все ре-
зультаты мирного процесса были 
достигнуты благодаря тому, что 
воздействие национального пра-
вительства раз за разом вынужда-

ло армянское руководство делать 
единственно возможные шаги в рам-
ках мирного урегулирования. Это 
привело к необратимости двусто-
роннего процесса и отказу от лиш-
них глаз и ушей, после чего в мар-
те два внешнеполитических ведом-
ства в результате непосредственного 
общения согласовали проект мир-
ного договора, а в июле Президент  
Ильхам Алиев и премьер-министр 
Никол Пашинян встретились, нако-
нец, один на один в Абу-Даби. Прав-
да, ряд обстоятельств вынудил на-
шего оппонента в июне вылететь 
в Стамбул, что стоит подчеркнуть 
отдельно, после чего трехсторонняя 
встреча в Вашингтоне заиграла бо-
лее яркими красками новых геопо-
литических реалий. 

Не следует забывать очередность 
событий и всего, что им предшество-
вало, да и логика вашингтонского сам-
мита 8 августа очевидна - 47-й Прези-
дент США признал результативность 
мирного процесса, продвигаемого 
Азербайджаном вопреки конъюнкту-
ре коллективного Запада. Это и есть 
«эффект домино» во внешней поли-
тике - Евросоюз и его лидер Париж 
дружно отступили перед Баку и Ва-
шингтоном, так как договоренность 

от 8 августа стала в этом смысле со-
крушительным провалом для всех 
«патентованных миротворцев», вклю-
чая «либералов» Старого Света, ко-
торые столько времени и сил вложи-
ли в геополитическую экспансию на 
Южном Кавказе посредством интриг 
с армянским реваншизмом. В итоге 
мирный процесс не просто оказался 
на столе у Дональда Трампа, а полити-
ческое руководство Брюсселя и даже 
МИД Франции торопливо приняли 
заявления «о всестороннем одобре-
нии и поддержке мира между Азер-
байджаном и Арменией благодаря 
политике Президента США». 

Кстати, именно в этом контексте 
Баку и Вашингтоном было принято 
решение о подготовке масштабного 
стратегического партнерства между 
двумя странами, призванного охва-
тить межрегиональные энергетиче-
ские, транспортные и даже стратеги-
ческие вопросы, с отменой пресло-
вутой 907-й поправки. Более того, 
создана рабочая группа для «дорожной 
карты» подготовки «Хартии о стра-
тегическом партнерстве», которая 
будет подписана не авансом, в наде-
жде на реализацию в обозримом бу-
дущем (как Блинкен наспех подпи-
сал январскую бумажку с Мирзоя-
ном), а как Документ, отражающий 
настоящий вес независимого Азер-
байджана во всем мире и рельефно 
усиливающийся курс заокеанской 
державы на Южном Кавказе. 

Иными словами, стоит обратить 
внимание на разницу в подходах - 
в то время как высшее политическое 
руководство Азербайджана опира-
ется на собственный народ и долго-
срочные национальные интересы, 
официальный Иреван все это время 
«диверсифицировал» национальную 
безопасность, прыгая с коленок на 
коленки от Джо Байдена с Эмманю-
элем Макроном до Нарендры Моди 
и даже Али Хаменейи. А потому не 
случайно межрегиональные интри-
ги всех бывших «миротворцев» и ар-
мянских нацистов из числа побор-
ников Нжде развалились уже в мо-
мент победы Трампа на выборах. 

Помнится, рассчитывавшие на 
успех Демпартии США армянские 
руководители тогда же сняли свои 
возражения по некоторым пунктам 
мирного договора. Все было логич-
но и ожидаемо: играя против мир-
ной политики официального Баку, 
«соросята» и стоящие за ними «ли-
бералы» по обе стороны Атлантики 
на свои силы не рассчитывали, наде-
ялись втянуть в эту сомнительную 
комбинацию Госдеп США и Белый 
дом. И в последний год правления 
тандема Блинкен-Байден в Вашинг-
тоне кое-кому могло показаться, что 
такой авантюрный расчет может сра-
ботать, потому что приблизившая-
ся до абсурда антитюркская поли-
тика предшественника Трампа до-
шла до фактического восстановления 
абсурдных санкций 907-й поправки 
против нашей страны и даже под-
писания перед «прыжком с поезда» 
(14 января 2025 года - за неделю до 
вселения в Белый дом команды До-

нальда Трампа) «хартии о стратегиче-
ском партнерстве США и Армении». 
Но то были шаги отчаяния, а пото-
му встреча в Вашингтоне 8 августа, 
ознаменовавшая окончательное по-
ражение реваншизма в выстраива-
нии «традиционных демократиче-
ских» геополитических комбинаций 
на Южном Кавказе, стала сокруши-
тельным ударом по прежней поли-
тике премьер-министра Пашиняна 
и стоящих за ним сил - в столице 
США в отсутствие «сестричек» ему 
пришлось окончательно согласить-
ся с совсем иным форматом мирно-
го процесса. 

Свидетельством тому является 
наличие в подписанном в Вашингто-
не документе пункта о необходимо-
сти внесения поправок в конститу-
цию Армении, чего иреванский ис-
теблишмент долго пытался избежать. 
Свидетельством тому стало и факти-
ческое создание Зангезурского кори-
дора для восстановления коммуни-
каций между основной суверенной 
частью независимого Азербайджана, 
Нахчыванской автономией, Турци-
ей, и далее - зоной Евросоюза, Сре-
диземноморьем, Ближним Востоком 
и севером Африки. 

Президент Ильхам Алиев в интер-
вью телеканалу «Аль-Арабия» осо-
бый упор сделал на роли Организа-
ции тюркских государств в объеди-
нительных процессах на территории 
Евразии, отметив, что кто бы куда 
ни пытался проехать, им не удаст-
ся обойти стороной древние земли 
огузов и кипчаков. «Мы имеем об-
щие тюркские корни, с растущим 
населением и поступательным эко-
номическим развитием. У нас есть 
богатые природные ресурсы, обшир-
ная география. В НАТО Армия Турции 
на втором месте после США, наша 
Армия также продемонстрировала 
мощь не на парадах, а на поле боя. 
Мы располагаем транспортной ин-
фраструктурой и коридорами, кото-
рые невозможно обойти стороной, во 
всех странах - членах ОТГ обеспечена 
политическая стабильность, меж-
ду нами налажены дружеские отно-
шения, что действительно делает 
организацию уникальной. Мы укре-
пляем ее конкретными проектами, 
инвестициями в энергетику, транс-
порт, культурные проекты, а пото-
му я вижу ее в будущем как одного из 
важных глобальных игроков, который 
сыграет стабилизирующую, положи-
тельную роль на международной аре-
не, при этом будет создавать новые 
возможности для своих соседей, де-
монстрируя, что на такой огром-
ной территории можно построить 
прочное единство, которое являет-
ся не угрозой для кого-то, а, наобо-
рот, предоставляет возможности 
единства интересов», - резюмировал 
глава государства, дав понять кор-
респонденту саудовского телекана-
ла «Аль-Арабия», что нет альтерна-
тивы партнерству между народами 
и континентами. 

Хюгуг САЛМАНОВ,
«Бакинский рабочий» 

Взаимодействию альтернативы нет

Президент Ильхам Алиев в интервью те-
леканалу «Аль-Арабия» особый упор сделал 
на роли Организации тюркских государств 
в объединительных процессах на террито-
рии Евразии, отметив, что кто бы куда ни 
пытался проехать, им не удастся обойти 
стороной древние земли огузов и кипчаков
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Массированная ракетная ата-
ка России на Киев и другие 

украинские города в ночь на 28 
августа вызвала резкую реакцию 
международного сообщества. 
Удар привел к многочисленным 
жертвам среди мирного населе-
ния и повредил объекты граждан-
ской инфраструктуры, включая 
здания посольства Азербайджа-
на, представительства Европей-
ского Союза, Британского сове-
та, турецкое предприятие (за-
вод по производству турецких 
дронов Bayraktar под Киевом).

Фарида АББАСОВА, 
«Бакинский рабочий»

Комментируя атаку российских 
дронов по зданию посольства в Киеве, 
пресс-секретарь Министерства ино-
странных дел Азербайджана Айхан 
Гаджизаде, в частности, сказал: «28 
августа около 3 часов ночи столица 
Украины - Киев подвергся ракет-
но-дроновым атакам. В результате 

взрыва одной из ракет вблизи посоль-
ства Азербайджана в Украине зданию 
нанесен ущерб: были выбиты некото-
рые окна, на крыше здания консуль-
ского отдела образовались трещины. 
Среди сотрудников посольства по-
страдавших нет. Наше посольство 
продолжает свою деятельность».

Генеральный секретарь ООН Ан-
тониу Гутерриш выступил с жестким 
осуждением атаки, назвав ее «непри-
емлемой». В опубликованном в со-
цсети X заявлении он подчеркнул: 
«Я осуждаю ночную ракетную ата-
ку и атаку российских беспилотни-
ков на украинские города, включая 
Киев, в результате которой погибло 
и было ранено много мирных жителей».

Гутерриш также призвал к немед-
ленному и безусловному прекращению 
огня, которое, по его словам, долж-
но привести к «справедливому, все-
объемлющему и устойчивому миру 
в Украине».

Президент Еврокомиссии Урсула 
фон дер Ляйен сообщила, что в ре-
зультате российской атаки было по-

вреждено здание миссии ЕС в Киеве 
- в помещениях выбиты окна и осы-
пался потолок. По данным Евроко-
миссии, пострадавших нет. Фон дер 
Ляйен отметила, что обсудила ситу-
ацию с президентом Украины Воло-
димиром Зеленским и президентом 
США Дональдом Трампом. Она под-
твердила, что Европейский Союз про-

должит усилия по обеспечению без-
опасности Украины, в том числе с ис-
пользованием инструмента SAFE, 
направленного на милитаризацию 
Европы и поддержку ее оборонно-
го потенциала.

Массированные атаки России на 
Украину угрожают миру, к которому 
стремится президент США Дональд 

Трамп. Об этом спецпредставитель 
президента США по вопросам Укра-
ины Кит Келлог написал в соцсети Х.

Келлог отметил, что Россия осу-
ществила вторую по величине воз-
душную атаку с начала полномас-
штабной войны, использовав 600 
беспилотников и 31 ракету. «Цели? 
Не солдаты и оружие, а жилые рай-
оны Киева - подрывы гражданских 
поездов, офисов миссий ЕС и Вели-
кобритании, а также мирных жите-
лей. Эти вопиющие атаки угрожают 
миру, к которому стремится прези-
дент США», - подчеркнул он.

Глава европейской дипломатии 
Кая Каллас сообщила о вызове вре-
менного поверенного в делах Рос-
сии при ЕС Карена Малаяна в свя-
зи с повреждением представитель-
ства ЕС в Киеве. В своем заявлении 
она подчеркнула: «Ночная атака на 
Киев демонстрирует выбор в поль-
зу эскалации и насмешку над усили-
ями по достижению мира. Ни одно 
дипломатическое представительство 
не должно становиться целью».

На фоне произошедшего Урсула 
фон дер Ляйен анонсировала подго-
товку 19-го пакета санкций против 
России, а также обсуждение возмож-
ного использования замороженных 
российских активов для военной и фи-
нансовой поддержки Украины.

Международная реакция на атаку 
подчеркивает согласованность дей-
ствий ООН и ЕС в осуждении рос-
сийской агрессии и поддержке тер-
риториальной целостности Украины. 
Запланированные меры - от усиления 
санкционного давления до укрепле-
ния внешних границ - направлены на 
сдерживание конфликта и стабили-
зацию ситуации в регионе.

Тем временем, пока мировые ли-
деры обсуждают дипломатические 
и экономические меры, простые граж-
дане продолжают нести потери. Уда-
ры по жилым кварталам и граждан-
ской инфраструктуре лишают людей 
безопасности и надежды. Призывы 
к немедленному прекращению огня 
звучат все громче, но до их реализа-
ции пока далеко.

ЕС под прицелом
Ракетно-дроновая атака повредила объекты гражданской инфраструктуры в Киеве



Взгляд

www.br.az Бакинский рабочий 7Бакинский рабочий
пятница, 29 августа 2025 года

В последние месяцы Иреван ока-
зался вынужден умерить свой пыл на 
фоне геополитических потрясений, кар-
динально изменивших международ-
ную обстановку. На горизонте выри-
совываются тенденции, потенциально 
неблагоприятные для армянских ин-
тересов - по крайней мере, если рас-
сматривать ситуацию с позиции тра-
диционного армянского мышления.

В вопросе выбора геоэкономи-
ческого полюса существует универ-
сальный критерий, применимый ко 
всем участникам и обстоятельствам 
- хозяйственная целесообразность. 
Если подключение к уже действую-
щим структурам сулит реальные, а не 
иллюзорные преференции, решение, 
как правило, очевидно и не требует 
длительных раздумий.

Совсем иное дело - когда перспек-
тивы туманны, выгоды остаются при-
зрачными, а на передний план выходят 
риски и угрозы, причем вполне осяза-
емые. Однако риски - неотъемлемая 
часть любой стратегии. И чтобы эф-
фективно их нейтрализовать, необ-
ходимы защитные механизмы, кото-
рые, в свою очередь, в значительной 
степени опираются на геополитиче-
ские реалии. Во всех случаях важны-
ми остаются интересы стран, наро-
дов или групп. Они и предопределя-
ют выбор. 

Однако в рамках армянской поли-
тической традиции сформировался 
иной стиль принятия решений при вы-
боре вектора сотрудничества. Иреван, 
как правило, в первую очередь ори-
ентируется не на собственные выго-
ды, а рассматривает ситуацию через 
призму успехов и неудач своих сопер-
ников - прежде всего Азербайджана.

Преференции соперников для него 
выступают в качестве сильного раз-
дражителя, и чтобы досадить конку-
ренту, он готов отказываться от своих 
приобретений. Принцип «что выгод-
но врагу, не выгодно мне» и наоборот 
представляется для армянских пыт-
ливых умов куда более важной ста-
тьей забот, нежели их собственные 
преимущества. Это более чем серьез-
ный вопрос, если не сказать страте-
гический. 

Армянская ментальность действует 
не традиционно, отдавая предпочте-
ние не собственной архитектуре без-
опасности и благополучия, а действуя 
с умыслом, подразумевая и вынаши-
вая невыгодные для интересов сосе-
дей варианты.  

Недавнее похолодание в азер-
байджано-российских отношениях 

в Армении было воспринято с явным 
облегчением, если не сказать - с во-
одушевлением. Не скрывая эмоций, 
армянская пресса откровенно злорад-
ствовала, выстраивая самые сенса-
ционные сценарии развития ситуа-
ции, вплоть до возможных военных 
столкновений между Баку и Москвой.

Однако радость оказалась преж-
девременной. События последних 
дней продемонстрировали: прагма-
тизм Баку и Москвы берет верх над 
эмоциями. Экономическая составля-
ющая двусторонних отношений оста-
ется ключевым фактором, и ни одна 
из сторон не намерена поступиться 
выгодой ради конфронтации.

В Армении многие рассчитывали, 
что наметившаяся трещина в отноше-
ниях между Азербайджаном и Росси-
ей перерастет в глубокий раскол. Од-
нако эти ожидания не оправдались. 
Ни Баку, ни Москва не намерены ис-
пытывать судьбу и дистанцироваться 
друг от друга. Напротив - уже замет-
ны признаки нового этапа сближения.

Армянская сторона по-прежне-
му питается иллюзией скорого ухо-
да Москвы из Южного Кавказа. Од-
нако и эти прогнозы не находят под-
тверждения. Северное направление 
по-прежнему остается стратегически 
значимым для всего Кавказского ре-
гиона вне зависимости от текущих 
раскладов. Более того, наличие аль-
тернативных маршрутов отвечает ин-
тересам всех стран региона, а значит, 
утрата важного северного траверса - 
явно не в интересах самого Кавказа.

Дополнительную пищу для размыш-
лений дает и нарастающая в послед-
ние дни дипломатическая активность. 
Все ключевые акторы демонстриру-
ют заинтересованность не в разру-

шении мостов, а в сохранении диа-
лога - с целью прояснения спорных 
позиций, выработки точек соприкос-
новения и постепенного устранения 
накопленных противоречий.

Телефонный разговор между ми-
нистрами иностранных дел Азербайд-
жана и России стал свидетельством 
наличия доброй воли у политических 
элит обеих стран, осознающих ненор-
мальность текущего состояния дву-
сторонних отношений. Шероховато-
сти и разногласия - обычное явление 
в отношениях соседей, но чтобы не-
доверие не укоренилось и не перерос-
ло в стойкую враждебность, требу-
ется активная работа дипломатов по 
устранению возникающего вакуума.

В данном случае стороны перешли 
к обсуждению широкого круга тем: 
от экономических и трансграничных 
вопросов до гуманитарной повестки 
и отдельных аспектов региональной 
и международной политики. Это под-
тверждает, что без позитивного по-
литического фона остальные сферы 
взаимодействия рискуют оказаться в  
подвешенном состоянии.

Состоявшееся в Астрахани засе-
дание российско-азербайджанской 
межправительственной комиссии по 
экономическому сотрудничеству с уча-
стием вице-премьеров Алексея Овер-
чука и Шахина Мустафаева подтвер-
дило приверженность обеих сторон 
ранее согласованному курсу, зафикси-
рованному в совместной «дорожной 
карте». Подписание итогового про-
токола по результатам 23-го заседа-
ния комиссии стало еще одним сви-
детельством позитивной динамики 
в развитии двусторонних экономи-
ческих отношений.

Россия стабильно входит в трой-

ку ключевых торгово-экономических 
партнеров Азербайджана. На фоне 
устойчивого роста инвестиционной 
активности укрепляется и внешнетор-
говый оборот между странами, что 
служит надежной опорой для даль-
нейшего поступательного развития 
сотрудничества. При столь обнаде-
живающих показателях ни Баку, ни 
Москва не заинтересованы в сниже-
нии интенсивности взаимодействия. 
Более того, экономическое партнер-
ство становится не только источни-
ком взаимной выгоды, но и важным 

элементом формирования устойчи-
вой архитектуры региональной без-
опасности.

Напрасно армянские эксперты и по-
литики продолжают ожидать сбоев 
на азербайджано-российском направ-
лении. Баку никогда не рассматри-
вал возможность замены российского 
вектора на западноевропейский, по-
скольку это противоречит логике его 
взвешенного и осознанного внешне-
политического курса. Азербайджан 
последовательно проводит сбаланси-
рованную политику, стремясь к гар-
моничной интеграции как в восточ-
ном, так и в западном направлении, 
избегая односторонней зависимости.

Армения, напротив, пошла на се-
рьезный риск, заявив о готовности 
сменить внешнеполитический курс 
в самый ответственный момент - бук-

вально «на переправе». Подобные рез-
кие повороты, особенно в условиях 
незавершенных процессов и неста-
бильной международной обстанов-
ки, обычно чреваты серьезными по-
следствиями. Вместо того чтобы про-
должить уже начатое взаимодействие 
в рамках существующих форматов, 
Иреван громко заявил о переориен-
тации на Европу - но этот шаг скорее 
обернулся политическим конфузом.

Реалии таковы, что Европе сегодня 
не до Армении: Брюссель занят обо-
стренными отношениями с Вашинг-
тоном, и в нынешней геополитиче-
ской ситуации у Старого Света нет 
ресурсов и интереса вовлекать но-
вых участников с ограниченным ге-
оэкономическим потенциалом. Даже 
если армянская ставка на Европу не 
полностью провалилась, то как ми-
нимум она явно не сработала - изна-
чально это был авантюрный и плохо 
просчитанный выбор.

Если бы руководство Армении про-
явило большую рациональность, оно 
сделало бы ставку на инициативу соз-
дания нового регионального форма-
та сотрудничества по оси Азербайд-
жан-Россия-Армения. Такой формат, 
обладая реальным потенциалом, мог 
бы принести Иревану куда больше 
практической пользы, чем зыбкое сбли-
жение с отдаленной Европой, полной 
неопределенностей и противоречий.

Следует признать, что Запад уже 

давно стремится вырвать государства 
постсоветского пространства из орби-
ты влияния Москвы, преследуя в пер-
вую очередь геополитические, а не ге-
оэкономические цели. На этом фоне 
Азербайджан выгодно выделяется тем, 
что никогда не позволял внешним си-
лам диктовать свою судьбу. Его поли-
тика основана на глубоком анализе 
и стратегическом подходе, что и по-
зволяет Баку успешно балансировать 
между Востоком и Западом, получая 
дивиденды на обоих направлениях.

Сила старой, проверенной жиз-
нью истины о первичности эконо-
мических интересов над политиче-
скими вновь подтверждает свою ак-
туальность. Как говорится, от добра 
добра не ищут. Совместные азербайд-
жано-российские форматы функцио-
нируют в штатном режиме, демонстри-

руя устойчивость и эффективность, 
не вызывая серьезных сомнений ни 
у одной из сторон.

Что касается отдельных аспектов 
политического взаимодействия, то они 
также остаются в фокусе внимания 
руководства обеих стран. Это важ-
но понимать: даже при наличии вре-
менных разногласий стратегическое 
политическое взаимопонимание со-
храняется, укрепляя фундамент об-
щего курса на взаимовыгодное пар-
тнерство.

Иревану необходимо быть раз-
борчивым на ниве геополитических 
изысканий и не ударяться в шараха-
нья. А обманываться в велеречивых 
посылах центров сил вовсе не следу-
ет, ибо для сильных мира сего созда-
ние проблем для конкурентов иной 
раз важнее получения реальной вы-
годы. Непонятную на первый взгляд 
расточительность могут себе позво-
лить самодостаточные и обеспечен-
ные игроки, и никак не проблемные 
акторы наподобие Армении. Ей в ее 
нынешней ситуации необходимы га-
рантированные шаги на пути при-
обретения экономической самосто-
ятельности. 

Армения снова в поиске выхода из 
создавшегося положения, и это уже 
не шуточная ситуация. Вопрос о том, 
что делать и как поступить, звучит 
тревожно. Иреван бьется, как рыба 
об лед, на всех направлениях. Его ни-
где не ждут, а он упорно навязывается, 
мол, мы идем к вам, и вы должны от-
крыться нам. Это ошибочный подход. 
После стольких лет мытарств Иреван 
истратил лимит на пробы и ошибки. 
Наступило время выверенных шагов, 
а их по-прежнему нет.    

Не стоит искать удачу за океана-
ми, за тридевять земель. Она рядом. 
Надо опуститься с небес на грешную 
землю и договариваться с соседями, 
чтобы выбрать единственно правиль-
ный путь. Ставка на Запад себя ис-
черпала, но с региональными фор-
матами предстоит провести разбор 
полетов всем дееспособным игрокам.  

Армянская власть, в отличие от 
предыдущих руководителей, что под-
вели страну под венец, имеет шансы 
на реализацию национальных интере-
сов. Ошибка некоторых сил в Армении 
в том, что они видят в Азербайджане 
и Турции врагов. А зря. Враги - это те 
мракобесы, которые продолжают ра-
товать за вражду и войну с соседями.

Если Армения не желает риско-
вать, не хочет снова оказаться у раз-
битого корыта, она должна сделать 
верный выбор. В этом случае ее не 
только поймут, но ей еще и помогут.

Выход рядом, не за морями

Баку никогда не рассматривал возмож-
ность замены российского вектора на за-
падноевропейский, поскольку это проти-
воречит логике его взвешенного и осознан-
ного внешнеполитического курса
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Но это «не даст ни правитель-
ству Никола Пашиняна, ни его пре-
емникам в обозримой перспективе 
каких-либо значительных мирных 
дивидендов». И не факт, что это по-
может завершить конфликт. 

Как ни странно, наилучший от-
вет был дан ему самим Николом Во-
ваевичем, заявившим на брифинге, 
что раз уж бывший чиновник на-
ступил на геополитические граб-
ли, перед ним теперь стоит задача 
объяснить, почему администрация 
Дональда Трампа смогла сделать то, 
чего не смогли сделать предыдущие 
американские власти. «Если О’Брай-
ен говорит об уязвимости Армении, 
то, скорее, все сложилось наоборот: 
наша страна была уязвимой в годы 
его работы, в том числе во время со-
бытий 2021-2023 годов», - заявил Па-
шинян. Более того, армянский пре-
мьер не только раскритиковал работу 
администрации Байдена, но и вы-
разил оптимизм по поводу регио-
нальных перспектив: «Мы не были 
удовлетворены работой прежней ад-
министрации США в нашем регио-
не в плане поддержки мирной по-
вестки. Неумение того же О’Брайе-
на воспринимать геополитические 
тонкости не позволило ему остать-
ся в Госдепе, а потому не собираюсь 
комментировать его эмоциональ-
ные оценки. Считаю, что мы никог-
да, начиная с 1991 года, не были ме-
нее уязвимы, чем теперь», - счита-
ет Пашинян. 

И дело не только в Южном Кав-
казе, ведь «сонный Джо» (прозвище 
страдающего деменцией Байдена) 
умудрился разжечь войну в Украи-

не, довести до китайских военных 
учений ситуацию вокруг Тайваня, 
разделить мир на лагеря «диктато-
ров» и «демократов», куда вошли 
«чужие» и крайне лояльные Вашинг-
тону режимы.

Особо скажем про отношения Ва-
шингтона и Баку, о чем емко сказал 
Президент Ильхам Алиев в недав-
нем интервью телеканалу «Аль-Ара-
бия»: «Байден снова ввел в действие 
907-ю поправку, отмененную осенью 
2001 года, хотя мы долгое время были 
нужны США в Афганистане: им нуж-
ны были наше небо, море и железная 
дорога. То есть мы 20 лет оказыва-
ли очень важную поддержку амери-
канской логистике и транспорту, 
но как только неблагодарный Бай-
ден сбежал из Афганистана, они сно-
ва ввели против нас санкции. Нам 
после этого ничего не оставалось, 
как прервать все отношения с Бе-
лым домом, которые были на абсо-
лютном нуле во времена прежней 
администрации». 

На деле причин личного прова-
ла Байдена - вагон с тележкой в при-
дачу. Первая - все полвека своей по-
литической жизни он был близок 
к президентству, даже дыша в спи-
ну Бараку Обаме, но оно стало воз-
можным в очень почтенном возрасте 
при букете духовных и физических 
болячек. Но он взял сокровенную 
высоту, а потому до последнего не 
поддавался уговорам своих же пар-
тийцев уступить место в президент-
ской гонке более молодому предста-
вителю партии. И если бы не зна-
менитое фиаско на телевизионных 

дебатах с Трампом в июне прошло-
го года, он не дал бы «выйти на за-
мену» Камале Харрис. 

Что касается предсказуемого 
мира на Южном Кавказе, в период 
Байдена-Блинкена об этом не могло 
быть и речи, так как даже Джеймс 
О’Брайен в своей статье фактиче-
ски признал, что «ключевой при-
чиной осторожного подхода» их 
администрации к решению кара-
бахского конфликта (на самом деле 
азербайджанский народ решил его 
20 сентября 2023 года, просто вол-
ны Атлантики не дали разглядеть 
прежней команде Госдепа новые ре-
алии) был так называемый «армян-
ский фактор». 

Поясним - для внешней полити-
ки Белого дома байденовского роз-
лива сестринские чувства к Ирева-
ну были важнее национальных ин-

тересов США, и Энтони Блинкен до 
последнего носился с «хартией стра-
тегического партнерства с Армени-
ей», перед самым уходом подписав 
авансом договор о намерениях. Люб-
веобильность застила им глаза, не 
давая трезво оценить даже расста-
новку сил, диспозицию и намере-
ния азербайджанской и армянской 
сторон (уже в то время Баку с Ире-
ваном вышли на согласование тек-
ста мирного соглашения без третьих 
сил, добились демаркации государ-
ственной границы на уровне межпра-
вительственной комиссии, догово-
рились по СОР29 и обмену военно-
пленными и пр.) 

Новая администрация учла все 
эти нюансы, а потому стали возмож-
ными договоренности между лиде-
рами Азербайджана и Армении, до-
стигнутые 8 августа в Белом доме 

при участии Президента США До-
нальда Трампа, ставшие событи-
ем, изменившим расстановку сил 
на Южном Кавказе. И их значение 
заключается не только в оформле-
нии новой архитектуры безопасно-
сти, но и в демонстрации ослабле-
ния российского влияния в регионе. 
Что можно сказать про тандем Бай-
ден-Блинкен, приложивший столь-
ко сил для «нивелирования русской 
угрозы», но так и не увидевший оче-
видный ход, замеченный и мастер-
ски использованный Трампом? 

То есть, выражаясь «заумным» 
языком политологов, Вашингтон, 
гипотетически взяв под контроль 
42 км Зангезурского коридора, «пе-
рераспределил гегемонистские роли 
и трансформировал институцио-
нальные механизмы», ранее нахо-
дившихся под контролем Москвы. 
Причина в том, что у 47-й админи-
страции Белого дома и оптика луч-
ше, и методика правильнее, да и де-
менцией Трамп не страдает, приме-
няя к кому надо политику «кнута 
и пряника», где даже Евросоюз - не 
исключение. 

Что касается опасений О’Брайе-
на по поводу того, что декларация от 
8 августа не даст Иревану каких-ли-

бо значительных мирных дивиден-
дов, они ошибочны опять же по при-
чине неверных расчетов, поскольку 
«у страха глаза велики». Его расчет 
строится на паузе в украинском кон-
фликте, что даст Москве рычаг вос-
становления регионального влияния 
на Южном Кавказе, но вот простень-
кий вопрос незадачливому «экспер-
ту» - для чего в таком случае Зан-
гезурский коридор был объявлен 
«Маршрутом Трампа»? 

И еще один момент - надо быть 
слепым, чтобы не видеть лидерство 
официального Баку, контролирую-
щего практически всю транспорт-
ную инфраструктуру региона. То есть 
речь идет о формировании новой 
конфигурации многоуровневого ба-
ланса сил, где Южный Кавказ уже 
сегодня превращается из «заднего 
двора» России в пространство кон-
курентного взаимодействия ряда 
стран (США, Евросоюза, Китая, Рос-
сии, Турции и Ирана), с дальнейшим 
вытеснением ряда участников и их 
замещением законными интереса-
ми Баку и Иревана. 

Иными словами, бывшая адми-
нистрация Белого дома до сих пор не 
выучила домашнее задание, зарабо-
тав «двойку» по Южному Кавказу.

Опять «двойка»
НРАВЫ

Опасения О’Брайена по поводу того, что декла-
рация от 8 августа не даст Иревану каких-либо 

значительных мирных дивидендов, ошибочны  
по причине неверных расчетов, поскольку 

«у страха глаза велики» 1
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Визит Президента Азербайд-
жана Ильхама Алиева в  

Туркменистан стал значимым 
политическим событием, кото-
рое подчеркивает растущую роль 
Баку в архитектуре регионально-
го сотрудничества. 

Роман ТЕМНИКОВ,
«Бакинский рабочий»

В ходе визита в город Туркменба-
ши состоялись важные встречи с ру-
ководством Туркменистана и Узбе-
кистана, результатом которых стало 
подписание ряда двусторонних и трех-
сторонних документов, охватываю-
щих экономику, логистику, энергети-
ку и транспорт.

На повестке дня - формирование 
нового трехстороннего формата вза-
имодействия между Азербайджаном, 
Туркменистаном и Узбекистаном. Эта 
инициатива представляет собой ло-
гичное продолжение внешнеполити-
ческого курса Азербайджана, направ-
ленного на развитие прагматичных 
и взаимовыгодных альянсов в рамках 
устойчивого регионального развития. 
Новый формат сотрудничества име-
ет потенциал превратиться в эффек-
тивную платформу для укрепления 
транспортных коридоров, торгово- 
экономических связей и культурно-гу-
манитарного обмена в Центральной 
Евразии.

Мы продолжаем обсуждение ито-
гов визита главы государства с веду-
щими отечественными экспертами, 
анализируя политическое и эконо-
мическое значение достигнутых до-
говоренностей. Сегодня наш гость - 
депутат Милли Меджлиса, политолог 
Эльчин Мирзабейли.

- В связи со встречей президентов 
Азербайджана и Узбекистана, а так-
же главы Халк Маслахаты Туркме-
нистана все отчетливее прослежи-
вается курс Азербайджана на сбли-
жение с Центральной Азией. С чем 
связан такой геополитический вы-
бор Баку?

- Углубление сотрудничества с го-
сударствами Центральной Азии яв-
ляется стратегическим направлением 
внешней политики Азербайджана, про-
диктованным рядом ключевых факто-
ров. Во-первых, это культурно-циви-
лизационная близость. Центральноа-
зиатские республики - часть тюркского 
мира, с которым Азербайджан разделя-
ет исторические, языковые и менталь-
ные корни. В этом контексте активиза-
ция в рамках Организации тюркских 
государств (ОТГ) укрепляет тюркскую 
солидарность и открывает новые воз-
можности для политического и эко-
номического взаимодействия.

Во-вторых, важнейшую роль играет 
энергетика. Азербайджан выступает 
как ключевой энергетический и тран-

зитный узел, поставляющий углеводо-
роды на европейские рынки. Сотрудни-
чество с Казахстаном и Туркмениста-
ном, особенно в сфере транспортировки 
нефти и газа через Каспий, усилива-
ет значение Баку в системе евразий-
ской энергобезопасности.

В-третьих, - логистика и транспорт. 
Проекты, такие как Транскаспийский 
международный транспортный марш-
рут (Средний коридор), приобретают 
стратегическое значение на фоне гео-
политической перестройки и переори-
ентации маршрутов между Европой 
и Азией. Формируя новые логисти-
ческие цепочки, Азербайджан и его 
партнеры укрепляют устойчивость 
региональной экономики.

Наконец, политико-дипломати-
ческий аспект. Баку реализует курс 
на многовекторность, диверсифици-
руя внешние связи и снижая зависи-
мость от любых отдельных центров 
влияния. В условиях глобальной тур-
булентности это придает внешней по-
литике Азербайджана дополнитель-
ную гибкость и устойчивость.

Таким образом, сближение с Цен-
тральной Азией - это не ситуативная 
мера, а продуманный стратегический 
выбор, ориентированный на углубле-
ние региональной интеграции, укре-
пление тюркского единства, расшире-
ние энергетического и транспортного 
партнерства и усиление роли Азер-
байджана на евразийской арене.

- На встрече в Туркменбаши было 
заявлено о формировании нового 
формата сотрудничества. Для чего 
он нужен, если уже существует Орга-
низация тюркских государств (ОТГ), 
членами или наблюдателями кото-
рой являются все участники встречи?

- Новый формат не дублирует и тем 
более не заменяет деятельность ОТГ, 
а, напротив, органично ее дополняет. 
Его появление продиктовано рядом 
прагматичных соображений.

Прежде всего, это необходимость 
углубления и ускорения конкретных 
двусторонних и многосторонних про-
ектов. В рамках ОТГ решения прини-
маются консенсусом, а сам формат ох-
ватывает широкий круг вопросов - от 
культуры до обороны. Новый же ме-
ханизм позволяет более гибко, опера-
тивно и адресно взаимодействовать 
по узким темам - таким как энерге-
тика, транспорт, логистика, цифро-
вая трансформация. Это инструмент 
для ускоренного согласования иници-
атив между странами, имеющими об-
щую повестку.

Кроме того, у Азербайджана, Турк- 
менистана и Узбекистана - общие инте-
ресы в рамках прикаспийского и цен-
тральноазиатского сотрудничества. 
Речь идет прежде всего о развитии 
Среднего коридора, синхронизации 
транспортных систем и энергетиче-
ской кооперации. Создание отдельно-
го формата позволяет сосредоточить-
ся на этих приоритетах и обеспечить 
необходимую координацию.

Также оперативных решений требу-
ет геополитическая динамика. Измене-
ние глобальных логистических и энер-
гетических потоков, нестабильность 
в традиционных транспортных зонах 
и необходимость быстрой адаптации 
- все это нуждается в гибких формах 
взаимодействия. Новый формат по-
зволяет быстрее согласовывать пози-
ции, устранять бюрократические ба-
рьеры, привлекать инвестиции и вы-
страивать доверие в рамках конкретных 
проектов, минуя длительные проце-

дуры, характерные для крупных ор-
ганизаций.

Таким образом, новый формат - это 
не альтернатива, а прикладное допол-
нение к деятельности ОТГ. Он служит 
инструментом реализации точечных 
инициатив в рамках общего тюркско-
го пространства.

- Кстати, во всех трехсторонних 
форматах с участием Азербайджана, 
как правило, присутствует Турция. 
Почему в этом случае ее не оказалось 
среди участников?

- Отсутствие Турции в данном фор-
мате вовсе не свидетельствует об ос-
лаблении стратегических отношений 
между Баку и Анкарой. Напротив, это 
демонстрирует гибкость азербайджан-
ской внешней политики и учет регио-

нальной специфики при выборе пар-
тнеров.

Формат встречи в Туркменбаши был 
сфокусирован на Каспийском регионе 
и Центральной Азии - зоне, в которую 
Турция географически напрямую не 
входит. Соответственно, акцент был 
сделан на координации усилий при-
каспийских государств и Узбекиста-
на по вопросам транспортной логи-
стики, энергетики и инфраструктуры 
в пределах оси Каспий - Централь-
ная Азия. Это логично и прагматич-
но с точки зрения повестки.

Также важно понимать, что раз-
личные форматы не конкурируют друг 
с другом, а дополняют. Турция активно 
участвует в ряде трехсторонних и мно-
госторонних механизмов с Азербайд-
жаном - будь то форматы с Грузией, 
Казахстаном или ОТГ в целом. Новый 
же формат с Узбекистаном и Туркме-
нистаном решает более узкие зада-
чи, требует оперативного взаимодей-
ствия и не предполагает обязательно-
го вовлечения всех тюркских стран 
одновременно.

Кроме того, здесь речь идет так-
же о дипломатическом балансе. Цен-
тральноазиатские государства, вклю-
чая Туркменистан, традиционно при-
держиваются политики нейтралитета 
или взвешенного многостороннего 
позиционирования. Создание огра-
ниченного формата с участием Азер-
байджана, но без Турции, позволяет 
укреплять связи с этими странами, 
не вызывая у них ощущения внешне-
го давления. Это усиливает доверие 
к Баку как самостоятельному и ува-
жающему интересы партнеру.

Таким образом, отсутствие Тур-
ции в данном формате - не признак 
отстраненности, а элемент тонкой ди-
пломатии, направленной на укрепле-
ние тюркской интеграции.

- Упор в рамках встречи был сделан 
на развитие транзитных коридоров. 
Можно ли утверждать, что Узбеки-
стан будет использовать территорию 

Туркменистана и порт Туркменба-
ши на Каспии для отправки грузов 
в Азербайджан, а оттуда - в Турцию 
и Европу? Получается, что форми-
руется альтернатива маршруту че-
рез Казахстан и порт Актау?

- Тут речь идет не об альтернативе, 
а о расширении и диверсификации су-
ществующей транспортной архитекту-
ры. В чатсности, речь идет о формиро-
вании гибкой и многоуровневой логи-
стической сети, где каждый маршрут 
дополняет другой. Путь через Казах-
стан и порт Актау, безусловно, остается 
важнейшим звеном Транскаспийско-
го маршрута, однако растущие объе-
мы перевозок и нестабильность гло-
бальных логистических цепочек тре-
буют резервных направлений. Трасса 
через Туркменистан и порт Туркмен-
баши позволяет создать необходимую 
избыточность, повысив устойчивость 
всей системы.

Во-вторых, стратегическая цель 
заключается в укреплении Средне-
го коридора - ТМТМ. Азербайджан, 
играющий центральную роль в этом 
коридоре, заинтересован в увеличе-
нии объемов транзита через свою тер-
риторию. Привлечение Узбекистана 
и Туркменистана с задействованием 
порта Туркменбаши расширяет фор-
мат мультимодальных перевозок: же-
лезнодорожные ветки из Централь-
ной Азии, паромное сообщение по 
Каспию и развитая инфраструктура 
Азербайджана для дальнейшего вы-
хода на Турцию и Европу.

Наконец, это элемент укрепления 
геоэкономической устойчивости. Ди-
версификация маршрутов снижает за-
висимость от традиционных северных 
путей через Россию, минимизирует 
влияние узких транспортных горлы-
шек и позволяет странам региона дей-
ствовать более автономно в услови-
ях санкционного давления и глобаль-
ных кризисов.

Таким образом, маршруты через 
Туркменбаши и Актау не конкуриру-
ют, а функционируют как взаимодо-
полняющие направления внутри еди-
ной региональной логистической си-
стемы. Для Азербайджана это означает 
укрепление статуса ключевого тран-
зитного узла на пересечении Восто-
ка и Запада.

- Есть мнение, что Узбекистан по-
степенно становится одним из ключе-
вых центров взаимодействия между 
Центральной Азией и Южным Кав-
казом, разделяя эту функцию с Ка-
захстаном. Насколько это соответ-
ствует действительности?

- Да, такая тенденция действитель-
но набирает силу. Узбекистан уверен-
но укрепляет позиции в качестве свя-
зующего звена между Центральной 
Азией и Южным Кавказом, и на это 
есть ряд объективных причин.

Во-первых, это результат актив-
ной геополитической стратегии Таш-
кента. Узбекистан стремится выйти 
за рамки чисто региональной повест-
ки, наращивая участие в трансреги-
ональных форматах - с Азербайджа-
ном, Туркменистаном, Турцией. Его 
вовлеченность в развитие Среднего 
коридора делает его важным игроком 
в пространстве Евразии.

Будучи страной без выхода к морю, 
Узбекистан крайне заинтересован в до-
ступе к Каспийскому морю и в транзи-
те своих товаров через Азербайджан - 
к Турции и европейским рынкам. Это 
предопределяет его активность в про-
ектах, связанных с Транскаспийским 
маршрутом.

Важно также учитывать и эконо-
мический потенциал. С населением 
свыше 35 миллионов и динамично ра-
стущей экономикой, Узбекистан ста-
новится все более привлекательным 
партнером для торгово-экономического 
сотрудничества, в том числе для азер-
байджанского бизнеса и инвестиций.

При этом Казахстан остается стра-
тегическим партнером, обладая мощ-
ной логистической инфраструктурой 
и прямым выходом к Каспию. Но Уз-
бекистан, усиливая связи с Южным 
Кавказом, особенно с Азербайджаном, 
становится вторым опорным пунктом 
тюркского и евразийского взаимодей-
ствия в регионе.

Иными словами, сегодня формиру-
ется система двух центров в Централь-
ной Азии - Казахстана и Узбекиста-
на, которые в тандеме с Азербайджа-
ном создают новые оси регионального 
и трансрегионального сотрудничества.

Три столицы - один вектор
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прагматичного партнерства в эпоху глобальных перемен

Эльчин Мирзабейли:    

Формируется си-
стема двух центров 
в Центральной Азии 
- Казахстана и Узбе-

кистана, которые 
в тандеме с Азербайд-

жаном создают но-
вые оси регионального 
и трансрегионального 

сотрудничества

Мероприятие обозначило актуальные 
аспекты сотрудничества творческой мо-
лодежи из разных стран и континентов, 
подчеркивая значимость перенаправле-
ния ее энергии на поиск востребован-
ных решений и практических действий. 
Участники форума - представители бо-
лее чем 50 государств - сформирова-
ли собирательный образ современной 
творческой интеллигенции, способной 
вдохнуть новую жизнь в процессы меж-
дународной интеграции и межцивили-
зационного диалога.

Организаторы - Бакинский между-
народный центр мультикультурализ-
ма (БМЦМ) и ISESCO - создали живую 
и многоформатную платформу, осно-
ванную на принципах «мягкой силы», 
направленную на адаптацию нового 
поколения к глобальным изменениям.

В рамках форума, включавшего па-
нельные дискуссии, интерактивные сес-
сии и образовательные программы, про-
ходившие в Баку, Ханкенди и Шуше, 
центральной темой выступлений, де-
батов и методических разработок стал 
уникальный опыт Азербайджана в фор-
мировании атмосферы толерантности 
и творческого сотрудничества.

Этот опыт, уходящий корнями в глу-
бину веков, продолжает играть ключе-
вую роль в современной общественной 
и культурной жизни страны. Азербайд-
жан, исторически являвшийся домом 
для многих народов, этносов и религи-
озных традиций, давно зарекомендо-
вал себя как перекресток культур, язы-
ков и верований. Он по праву признан 
мировым центром активного мульти-
культурализма.

В новейшей истории развитие этих 
традиций получило новое звучание бла-
годаря идеям общенационального ли-
дера азербайджанского народа Гейда-
ра Алиева. Он придавал особое значе-
ние укреплению духовно-нравственных 
ценностей и основ межнационального 
воспитания. Его политический преем-
ник, Президент Азербайджана Ильхам 
Алиев, успешно продолжил и углубил 
этот курс, утвердив имидж страны как 
яркого примера межкультурного диа-
лога, толерантности и мирного сосу-
ществования.

Молодежь Азербайджана активно 
участвует в процессе миростроитель-
ства в условиях мультикультурной сре-
ды и обладает ценным опытом, кото-
рым готова делиться со сверстниками 
из других стран. Ее роль в обеспечении 
мира, диалога и взаимопонимания во 
всем мире приобретает все большее зна-
чение, особенно в контексте формиро-
вания нового мирового порядка. Моло-
дое поколение - это не только носитель 
свежих идей и стремлений, но и мощ-
ная энергичная сила, на которую возло-
жена историческая миссия нравствен-
ного и духовного обновления.

Проявляя высокий уровень само-
организации и социальной ответствен-
ности, молодежь способна расширять 
круг активных участников позитивных 
преобразований, вдохновляя и вовле-
кая новых единомышленников. Именно 
она может и должна обеспечить преем-
ственность поколений, сохраняя цен-
ности прошлого и создавая устойчи-
вое основание для будущего.

Первый Международный молодеж-
ный форум по мультикультурализму 
был организован в 2019 году в рамках 
IX Международной летней школы под 
названием «Бакинский межкультурный 
форум молодежи: от межрелигиозного 
диалога к действию». Он стал важным 
шагом в развитии диалога между мо-
лодыми представителями разных куль-
тур. Сегодня II Международный форум 
с участием ISESCO продолжает это на-
правление, придавая ему новые смыслы 
и конкретное практическое наполнение.

Рассматривая динамику развития 
форума, можно с уверенностью гово-
рить о позитивных сдвигах: усиливается 
понимание актуальных задач, возраста-
ет внимание к инновационным идеям, 
направленным на вовлечение молоде-
жи в процессы глобального взаимодей-

ствия. Молодые участники из разных 
стран демонстрируют осознанную го-
товность не только обсуждать, но и ре-
ализовывать инициативы, устремлен-
ные в будущее.

Плодотворные дискуссии, обмен мне-
ниями и выработка новых направлений 
совместной деятельности позволили рас-
ширить горизонты сотрудничества. Фо-
рум прошел в атмосфере дружбы и вза-
имного уважения, раскрыв большой по-
тенциал для совместного творчества. 

Продвижение мультикультурных 
ценностей становится неотъемлемой 
частью современных международных 
инициатив, что отвечает вызовам време-
ни и внушает уверенность. Форум стал 
значимым этапом в развитии партнер-
ства между ISESCO и Азербайджаном 
в области популяризации идей мульти-
культурализма, соединяющих теорию 
и практику. Общность ценностей, от-
крытый диалог и взаимное обогаще-
ние опытом способствовали форми-
рованию новых подходов к междуна-
родному молодежному сотрудничеству. 
Особенно важно, что именно на азер-
байджанской площадке заявили о себе 
новые лидеры миротворчества, осозна-
ющие значимость мультикультурализ-
ма как ключа к преодолению глобаль-
ных вызовов.

Партнерство Азербайджана и ISESCO 
в сфере вовлечения молодежи в глобаль-
ные коммуникационные процессы де-
монстрирует высокую эффективность. 
Образование, культура, наука и твор-
чество становятся теми каналами, че-
рез которые строятся новые мосты вза-
имопонимания между народами и ци-
вилизациями. Именно так укрепляется 
атмосфера доверия, без которой невоз-
можен устойчивый мир.

Межнациональные и межрелигиоз-
ные конфликты остаются одной из наи-
более острых проблем современности, 
требующей немедленного реагирования. 
Их корни, как правило, уходят в почву 
вражды, предвзятости и отсутствия вза-
имопонимания. Для преодоления этих 
вызовов необходима системная рабо-
та, основанная на обмене положитель-
ным опытом, продвижении культуры 
согласия и уважения к многообразию. 
Особую значимость в этом контексте 
приобретают просветительские и об-
разовательные инициативы, направ-
ленные на формирование ценностей 
толерантности у молодежи.

Состоявшийся в рамках форума 
семинар на тему «Сила разнообразия: 
молодежь как двигатель мира и взаи-
мопонимания» наглядно подтвердил 
высокий интерес молодого поколения 
к теме мультикультурализма. Молодые 
участники продемонстрировали стрем-
ление к изучению культурных различий 
не как факторов разобщения, а как ос-
новы для построения мостов взаимо-
понимания.

Особое внимание было уделено во-
просам воспитания уважительного от-
ношения к этническому и религиозно-
му разнообразию, продвижения идей 
мирного сосуществования и создания 
устойчивых платформ для обмена зна-
ниями и опытом. Эти направления ста-
новятся неотъемлемыми элементами 
современной международной повест-
ки. Сегодня как никогда важно поощ-
рять неординарные инициативы, на-
правленные на популяризацию муль-
тикультурной практики, стимулировать 
рождение новых подходов в формиро-
вании атмосферы солидарности и со-
трудничества.

Предварительные итоги II Между-
народного форума молодежи по муль-
тикультурализму с участием ISESCO 
обозначили новые приоритеты в раз-
витии межкультурного диалога. Оче-
видно, что совместные исследования, 
создание новых партнерских форматов 
и укрепление духа социальной солидар-
ности играют ключевую роль в достиже-
нии глобальной стабильности и мира. 

Раван ГАСАНОВ, 
исполнительный директор  

Бакинского международного 
 центра мультикультурализма

Без пафоса о важном 
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Ложь - главное оружие де-
структивной политики. Она 

несет в себе разрушительное на-
чало, и те, кто, радуясь чужо-
му вреду, пользуются ею, жи-
вут в плену иллюзий. 

Тофик АББАСОВ,
       политический обозреватель

Однако, разрушение в первую 
очередь обрушивается на самих но-
сителей зловредной системы. Кон-
струкции, возведенные на зыбкой 
почве фальшивых ценностей, не вы-
держивают испытания временем.

Армения на протяжении всей 
своей независимой истории сполна 
испытала на себе последствия опас-
ной и недальновидной политики. Эта 
политика привела страну к глубо-
кому упадку и системной деграда-
ции. Те, кто был причастен к при-
нятию роковых решений и проведе-
нию сомнительных экспериментов 
над страной, сегодня предпочита-
ют отмежеваться от своих ошибок. 
Вместо того чтобы признать ответ-
ственность, они стремятся перело-
жить вину на других - прежде всего, 
на действующую власть и лично на 
премьер-министра Никола Пашиня-
на. По их версии, именно он вино-
вен во всех бедах страны. 

Обвинять преемников в чере-
де ошибок - дело нехитрое. Легко 
заявлять: «при нас все было иначе, 
а вы довели страну до ручки». По-
добные упреки, зачастую лишенные 
оснований, все чаще становятся ин-
струментом политической борьбы. 
Их главная цель - ослабить социаль-
ную поддержку правящей партии 
«Гражданский договор» накануне 
парламентских выборов.

Придумывать поводы для на-
падок, приписывать властям лож-
ные мотивы - занятие не только бес-
перспективное, но и неблагодарное. 
Армянский избиратель сегодня до-
статочно зрел и способен сам про-
вести параллели между прошлым 
и настоящим, сделать выводы, ос-
нованные на фактах, а не на эмоци-
ональной риторике.

Особого внимания заслужива-
ют попытки манипулировать обще-
ственным сознанием через страх. 
Рассказы о росте мощи Азербайд-
жана, о якобы неотвратимом успехе 
противника - это не аналитика, а от-
кровенно провокационная спекуля-
ция. Страх перед внешней угрозой 
используется как инструмент дав-
ления и подрыва доверия к власти. 

Деградация Армении началась 
задолго до того, как к власти пришла 
команда Пашиняна. Усталость от 
диктатуры непросвещенной власти, 
которая умудрилась привести наци-
ональные интересы в жертву фаль-
шивой территориальной проблеме, 
создала невыносимую атмосферу. 
Принцип «Карабах - все остальное 
- ничто» стал одной из главных при-
чин разрушения армянской государ-
ственности. На протяжении десяти-
летий карабахская повестка полно-
стью подмяла под себя внутреннюю 
политику, экономику, реформы и со-
циальное развитие. Этим активно 
пользовались политические авантю-
ристы - лидеры-выскочки, которые 

прибегали к разного рода уловкам 
и маневрам, чтобы усыпить бдитель-
ность мыслящих и критически на-
строенных слоев общества. Резуль-
татом такой политики стала массо-
вая утрата веры в завтрашний день. 
Люди, разочаровавшись в происхо-
дящем, теряли надежду и все чаще 
принимали трудное решение - по-
кинуть Армению. 

В стране, где власть долгое вре-
мя находилась в руках полуобразо-
ванных представителей карабахского 
клана, политика превратилась в ими-
тацию, фактически оказавшись под 
влиянием криминальных авторите-
тов, нежели государственных деяте-
лей. Правда, были и способные, об-
разованные люди - с опытом, инту-
ицией, пониманием процессов. Но 
вместо того чтобы служить инте-
ресам государства, они предпочи-
тали играть на «боссов», надеясь та-
ким образом сохранить собствен-
ные позиции и обеспечить личное 
выживание.

Сегодня те же лица вновь выш-
ли на сцену. Не в силах предложить 
реальных решений, они заняты тем, 
что сбивают актуальную повестку 
и искусственно раздувают носталь-
гические настроения по «золотому 
времени», когда, по их словам, Арме-
ния была «на коне», а не «у разбито-
го корыта». Их главный тезис прост: 
мол, Пашинян все разрушил, а при 
нас были победы и слава. Но крах 
был заложен задолго до Пашиняна 
- в той самой системе, которую они 
создали и так отчаянно сегодня пы-
таются реанимировать.

У бывших правителей Армении 
на повестке только одно - Карабах. 
В их представлении, раз он больше 
не под контролем Иревана, значит, 
все потеряно: исчезли цели, разруше-
на государственность, нет будуще-
го. Подобная идея не просто прими-
тивна - она откровенно губительна 
с точки зрения реализма и развития.

На протяжении лет в окружении 
и Роберта Кочаряна, и Сержа Сарг-
сяна преобладали националисты ра-
дикального толка, для которых тер-
ритория - самоцель, а не средство 
развития государства. Они так и не 
смогли осознать: идея удержания Ка-
рабаха любой ценой давно утрати-
ла перспективу. Исторически он не 
был армянским. Оккупация лишь 
вскружила головы, породив иллю-
зии о непобедимости. Победа Баку 
в ходе контрнаступательной опера-
ции расставила все по своим местам 

- восстановила порядок в регионе 
и положила конец затянувшемуся 
конфликту.

Президент Азербайджана  
Ильхам Алиев продолжает направ-
лять здравые сигналы армянскому 
обществу: хватит самообмана, пора 
смотреть в будущее. Диалог с мыс-
лящей частью армянской аудитории 
уже выстроен - и это шаг к устой-
чивому миру. Но все еще остают-
ся отдельные группы, застрявшие 
в прошлом. Именно на них ориен-
тируются бывшие министры, про-
пагандисты и активисты, проиграв-
шие политические силы. Они про-

должают злоупотреблять доверием 
уязвимых слоев общества, сея мифы, 
искажая факты и навязывая ложные 
лозунги - лишь бы удержать хоть ка-
кую-то опору.

Однако время работает против 
них. Все больше людей осознают не-
обходимость рационального подхо-
да. В нынешнюю эпоху крайне важно 
выстраивать прагматичную страте-
гию - на Кавказе есть все предпосыл-
ки для мирного сосуществования, 
совместного развития и выхода на 
новые рубежи. Регион обладает по-
тенциалом индустриального роста, 
интеграционного взаимодействия 
и укрепления позиций в глобаль-
ной системе. 

Южно-Кавказская тройка - Ар-
мения, Азербайджан и Грузия - не-
смотря на упущенное время, все еще 
располагает значительным потен-
циалом для создания благоприят-
ных условий на ключевых транскон-
тинентальных маршрутах. Однако 
Армения, по вине своей политиче-
ской элиты, продолжает топтаться 
на месте.

Главное упущение армянских по-
литиков - неспособность взять на 
себя ответственность за прошлое 
и стремление игнорировать необ-
ходимость наверстывать упущен-
ное. Их предшественники потрати-

ли десятилетия впустую, пытаясь 
превратить политическую химеру 
в реальность. Они проиграли свой 
исторический шанс, но и сегодня не 
желают признать очевидное.

Тем не менее, пришло время дей-
ствий. Обществу предстоит сделать 
выбор - идти вперед или снова под-
даться на фальшивые интерпрета-
ции «бывших», которые пытаются 
вернуть страну в состояние бездея-
тельности. Эти политические лузеры, 
в характерной алармической мане-
ре, твердят: «опасность не минова-
ла», «Азербайджан готовится к но-
вым наступлениям», «необходимо 

немедленно избавиться от Пашиня-
на». Но за этими призывами скры-
вается лишь попытка вновь ввер-
гнуть страну в хаос.

Речь идет не о защите Армении, 
а о реанимации старого порядка, о воз-
вращении к казарменному мышле-
нию и о выдвижении проблемы Ка-
рабаха как объединяющей идеи для 
всего армянства. Однако движение 
назад - это не путь, это тупик. Про-
шлое, как уже показала история, не 
может быть основой для будущего.

Армения должна немедленно вый-
ти из состояния политической непод-
вижности и включиться в процессы 
региональной интеграции. Впереди 
- реальные возможности сотрудни-
чества, развития и укрепления по-
зиций на международной арене. Но 
именно в этот момент «бывшие» ак-
тивизируются, стремясь вбросами 
и лозунгами затуманить обществен-
ное сознание и ослабить поддерж-
ку правящих сил.

Одним из центральных тезисов их 
критики стал упрек Николу Пашиняну: 
мол, он вновь заговорил о Карабахе, 
чтобы оправдать свои «катастрофи-
ческие решения». Звучит обвинение: 
«Будь у власти кто-то другой, траге-
дии 2020 года можно было бы избе-
жать». Это - ложь, рассчитанная на  
короткую память электората.

Правда в том, если бы даже в 2020 
году у власти оставался Серж Саргсян 
- с его клановой диктатурой и пол-
ной неспособностью к реформам 
- последствия могли бы быть куда 
разрушительнее. 

После 27 сентября, когда Азер-
байджанская армия начала осво-
бождение своих исконных земель, 
Никол Пашинян созвал экстренное 
заседание, где стоял один вопрос - 
продолжать войну или искать мир-
ное решение. Старый парламент, про-
низанный мракобесием и радика-
лизмом, единогласно высказался за 
войну, которая, по сути, была уже 
проиграна Арменией.

Пашинян проявил политическую 
зрелость и сообразительность, сумев 
остановить победный марш Баку. 
Он добился милости и согласился 
на возвращение Агдамского, Лачин-
ского и Кяльбаджарского районов 
без боевых действий. Если бы тог-
да у власти были карабахские «яс-
требы», они наверняка вели бы вой-
ну до последнего карабахца - а воз-
можно, и до последнего армянского 
солдата.

Любая система проявляет свои 
спасительные качества в условиях 
кризиса. Прежние власти загнали 
страну в глубокий управленческий 
и моральный кризис, потеряв кон-
троль и не предпринимая ничего, 
чтобы остановить деградацию. Их 
единственная надежда заключалась 
в том, чтобы спровоцировать новую 
силовую кампанию, добиться тер-
риториальных «завоеваний» и гор-
до отчитаться перед обществом - 
мол, вот вам новые победы.

Они витали в облаках, не заме-
чая, как меняется баланс сил. Азер-
байджан, устами своего лидера, не 
раз предупреждал: провал мирно-
го процесса обернется трагедией 
для захватчиков. Сегодня один из 
«бывших», пудря мозги обывате-
лю, злобно сетует, что «если бы Па-
шинян сделал необходимые уступки 
до сентября 2020 года, тысячи мо-
лодых армян были бы живы». Это 
лживая миролюбивость человека, 
который, будучи главой дипломатии, 
лишь усиливал антагонизм, чтобы 
не допустить мирных соглашений.

«Карабах и Лачин остались бы 
армянскими, - слезно утверждает 
этот провидец, - если бы был заклю-
чен мирный договор, а наши гра-
ницы и коммуникации остались 
бы открытыми. Вместо этого про-
тиворечивые заявления и небреж-
ная дипломатия Пашиняна приве-
ли Армению к разрушительной во-
йне и оставили нас побежденными 
на всех фронтах».

Само собой напрашивается во-
прос: что мешало двум правитель-
ствам Армении договориться с Баку? 
Президент Ильхам Алиев неизмен-
но занимал позицию компромисса, 
так почему же Кочарян и Саргсян 
не ответили взаимностью?

Они жили в ином измерении - 
измерении воинственности. Клич 
«новые войны и новые завоевания» 
стал продуктом их «гения». Именно 

он их и погубил. Чтобы стряхнуть 
с себя пыль воинственной несговор-
чивости, они сейчас пытаются сва-
лить всю вину на власть Пашиня-
на. Своими пагубными решениями 
они вымостили дорогу в ад, по ко-
торой пришлось пройти новым по-
колениям - с потерями и ощутимы-
ми издержками. Их непроститель-
ная вина заключается в том, что они 
обманули не столько других, сколь-
ко собственный народ, лишив его 
права голоса. 

Вот что говорит бравый дипло-
мат спустя годы, когда ему и его со-
общникам не хватило даже мини-
мального человечества, чтобы пре-
дотвратить военную развязку:

«Что касается вопроса «почему 
вы не сделали этого в 2008 году» 
(речь о компромиссах - Авт.), ска-
жу, что если бы мы видели такую 
перспективу развития событий, обя-
зательно предприняли бы соответ-
ствующие меры».

Грош цена дипломатии, которая, 
видя реальную возможность про-
рыва, не только не создала условия 
для позитивных изменений, но и гу-
била их собственной агрессивно-
стью и нежеланием идти на диалог.

Тот, кто видит непосильное бре-
мя в позиции нынешней армянской 
власти, погряз в махровой демагогии. 
Национальную безопасность Арме-
нии подорвали не Пашинян, а Ко-
чарян вместе с Саргсяном. Именно 
они медленно, но верно вели стра-
ну к катастрофе, не сумев адекватно 
оценить геополитическую ситуацию.

Не стоит обманывать обще-
ство, утверждая, что Армения, из-
за слабости власти, уступила пози-
ции Азербайджану. Баку не ждал 
подарков ни от кого - все, что он 
приобрел, было завоевано в оже-
сточенных боях с непримиримым 
и решительным противником. Если 
и есть доля вины Пашиняна, то она 
в том, что после революции он не су-
мел направить страну на путь при-
мирения. Общество тогда остава-
лось под влиянием старых команд 
- тех самых «бывших», для которых 
война, кровь и слезы были смыслом 
политического курса.

Кто должен править Арменией 
- решать армянскому избирателю. 
Но если политики хотят обеспечить 
народу достойную и самодостаточ-
ную жизнь, им необходимо забыть 
о вражде и ненависти. Тюркофо-
бия и политика неприятия соседей 
исчерпали свой ресурс и требуют 
решительного преодоления. Пока 
на пропагандистской сцене с гу-
бительным соло выступают такие 
неудачники, как бывший министр 
иностранных дел Вардан Осканян 
и ему подобные ксенофобы, армян-
скому народу примирения с сосе-
дями не видать.

Главная причина национальной 
трагедии армян - не в том, кто се-
годня у власти, а в том, говорит ли 
власть своему народу правду. Ложь 
- вот бич народа и его политиков. 
Иногда лучше молчать, чем говорить 
что попало ради самооправдания.

Почему не унимаются бывшие?
Ответ прост - им жизненно необходимо сохранить политическое влияние

Прошлая власть Армении, основанная на 
карабахском мифе и авторитарных прак-
тиках, несет основную ответственность 
за национальные катастрофы. Попыт-
ки «бывших» дискредитировать нынеш-
нее руководство - это не борьба за прав-
ду, а попытка вернуть страну к проваль-
ной модели прошлого

РАЗМЫШЛЕНИЯ

28 августа министр иностранных 
дел Азербайджана Джейхун Бай-
рамов встретился со специаль-
ным представителем Европей-
ского Союза по Южному Кавказу 
и кризису в Грузии Магдаленой 
Гроно.

Как сообщили в Управлении 
пресс-службы МИД, в ходе встречи 
обсуждались нынешнее состояние 
и перспективы сотрудничества между 
Азербайджаном и Европейским Со-
юзом (ЕС), процесс нормализации 
отношений между Азербайджаном 
и Арменией, а также региональные 
и международные вопросы.

Были рассмотрены вопросы со-
трудничества между Азербайджаном 
и ЕС в экономической, торговой, транс-
портной, гуманитарной сферах, в об-
ласти «зеленой» энергетики и энерге-
тической безопасности, а также в дру-
гих направлениях. Подчеркнуто, что 
контакты на высоком уровне между 
двумя сторонами вызывают удовлет-

ворение, отмечена важность продол-
жения диалога.

Специальный представитель Евро-
пейского Союза поздравила с успехами 
в процессе нормализации отношений 
между Азербайджаном и Арменией, 
которые были достигнуты в рамках 
саммита, проведенного в ходе визи-
та Президента Азербайджана в США. 
Она заявила, что Европейский Союз 
готов оказать поддержку мирному про-
цессу по различным направлениям.

Джейхун Байрамов, в свою оче-
редь, проинформировал противопо-
ложную сторону об исторических до-
говоренностях, достигнутых в ходе 
Вашингтонского саммита, прогрессе 
и перспективах в процессе нормализа-
ции отношений и установления мира 
между Азербайджаном и Арменией.

На встрече также состоялся обмен 
мнениями по другим двусторонним 
и региональным вопросам, представ-
ляющим взаимный интерес.

Комиссия Милли Меджлиса по 
борьбе с иностранным вмеша-
тельством и гибридными угро-
зами выступила с заявлением 
в связи с продолжающейся ин-
формационной кампанией про-
тив нашей страны.

Как сообщили в парламенте, 
в продолжение заявления от 6 ав-
густа 2025 года комиссия отмеча-
ет, что информационная кампания 
против нашей страны, проводимая 
с территории одного из соседних го-
сударств в азербайджанском сегмен-
те Facebook, платформы социаль-
ных медиа и социальных сетей, про-
должалась в течение всего августа.

Отражающая провокационные 
взгляды кампания дезинформацион-
ного характера управляется из едино-
го центра и реализуется через такие 
новые страницы, как Caspian Xəbər, 
Caspian Times, İşıq Media, Pro Eminent 
Guild, Next Azerbaijan и др.

Отмечается, что подобные попыт-

ки вмешательства в информацион-
ное пространство Азербайджанской 
Республики с целью достижения гео- 
политических целей успешно пресе-
каются благодаря совместным меро-
приятиям с соответствующими го-
сударственными органами.

В то же время сообщается, что 
в результате обращений в компанию 
Meta все страницы, действующие про-

тив Азербайджана, были удалены.
Комиссия по борьбе с иностран-

ным вмешательством и гибридными 
угрозами призывает граждан быть 
бдительными, не верить фейковой 
информации, а также просит сооб-
щать о подобных страницах в соци-
альных сетях в Милли Меджлис по 
адресу электронной почты: office@
meclis.gov.az.

Фейки не пройдут!
Комиссия Милли Меджлиса призвала граждан быть бдительными

Важность продолжения диалога
Обсуждены перспективы сотрудничества между Азербайджаном и ЕС
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Что касается так называемой «специ-
альной военной операции» против Укра-
ины, то это - полномасштабная агрес-
сия, насильственное перекраивание гра-
ниц и попытка вернуть Европу в реалии 
первой половины XX века. По сути, 24 
февраля 2022 года не стало каким-ли-
бо историческим поворотом: это лишь 
продолжение давней имперской тра-
диции северного соседа. Разница лишь 
в том, что на этот раз аннексия чужих 
территорий осуществляется варвар-
скими методами - в прямом эфире, на 
глазах у всего мира.

И вот тут этот самый мир сталки-
вается с не поддающимся пониманию 
лицемерием: с одной стороны - смерть 
тысяч мирных жителей, оккупация, 
уничтожение городов и сел, а с дру-
гой - наглая пропаганда, прославля-
ющая «героев», которые, оказывает-
ся, пришли «освобождать братский на-
род». И если на Западе, где долгие годы 
в лице России пропагандировался об-
раз врага, это восприняли как правоту 
своих представлений о нем, то в ближ-
нем зарубежье это вызвало потрясение 
и шок. Ведь одно дело - акты военно-
го вмешательства в дела соседних го-
сударств, завуалированные сепаратист-
скими ширмами, и совершенно дру-
гое - неприкрытая крупномасштабная 
война против народа, еще вчера объ-
являвшегося «родным», «братским». 

  
Взгляд в прошлое

Попробуем взглянуть на происхо-
дящее глазами русскоговорящего граж-
данина Азербайджана - через историю 
семьи, где переплелись несколько по-
колений и десятилетия общей судьбы 
с Россией и Советским Союзом. 

Мои дед с бабушкой по материн-
ской линии владели русским языком 
в той мере, в которой его знали жите-
ли Баку, жившие в многонациональ-
ной «коммуналке», а также прошед-
шие «курсы русского языка» в сибир-
ских лагерях, точнее, в Коми АССР, где 
5 лет отбывал наказание дед. Из четве-
рых их детей только старшую дочь от-
дали учиться в «аз-сектор», как приня-
то у нас говорить, остальные же трое 
изучали «великий и могучий» в ориги-
нале. При этом языком общения в се-
мье тогда, и позже, уже в собственных 
семьях их детей был азербайджанский. 
То есть, владея русским языком, имея 
представление о культуре и традициях 
народа - носителя этого языка, предста-
вители двух поколений считали азер-
байджанский своим родным языком. 
По всей логике вещей, так оно и долж-
но быть.   

Однако следующие за этими дву-
мя старшими поколениями потомки, 
увы, стали примером того, как самая 
железная логика может дать сбой, при-
чем довольно основательный. Наше 
поколение уже полностью было отда-
но родителями в русский сектор, при 
этом даже мысли о выборе между дву-
мя вариантами обучения у них не воз-
никало. Между тем школьная програм-
ма русских школ Азербайджана ничем 
не отличалась от той, по которой обу-
чались дети в Костроме, Рязани или же 
Хабаровске. Наверняка по этой самой 
причине однажды у меня зародилась 
мысль, которая говорит о многом: «По-
чему я не родился русским?» То есть мы 
жили в Азербайджане, не ведая ниче-
го о его истории, культуре, искусстве 
и традициях, поскольку в школьной 
программе об этом не было практи-
чески ничего. А то, что дома смотрело 

по местному телеканалу и слушало по 
нашему радио старшее поколение, для 
нас не представляло никакого интере-
са. Возможно, в то время я не был оди-
нок в своих рассуждениях, поскольку 
сама атмосфера, царящая, кстати, не 
только в сфере образования, способ-
ствовала этому. 

Справедливости ради следует от-
метить, что Баку тех лет был крайне 
космополитичным городом в смысле 
музыкальных пристрастий, а посему, 
в отличие от истории, литературы и ге-
ографии «титульной республики» Со-
юза, в нашей «внешкольной програм-
ме» советско-российская эстрада в лице 
всевозможных ВИА, «поющих», «го-
лубых гитар» и «Веселых ребят» с их 
примитивными двумя-тремя аккор-
дами вызывала лишь смех на фоне за-
падных исполнителей с мировым име-
нем. Но в целом можно с уверенностью 
утверждать, что наше поколение, ото-
рванное от корней, стало поколением 
манкуртов. И этот процесс шел плано-
мерно и целенаправленно, он был со-
ставной частью советской идеологии, 
согласно которой нации сближаются 
и в перспективе могут слиться в еди-
ный советский народ, преодолев на-
циональные особенности.  

Первые неудобные  
вопросы

По мере взросления уже порядком 
сформировавшееся русифицированное 
самосознание стало испытывать ког-
нитивный диссонанс. Особенно оно 
стало подвергаться «эрозии» в армии. 
Там я впервые узнал, что, оказывается, 
можно «нажираться»… водкой! И ви-
дел последствия подобного «жизнен-
ного кредо». Кроме того, не уклады-
валось в голове, почему носители ти-
тульного языка огромной страны из ее 
самой большой республики во время 
общения со своими земляками с упор-
ством, достойным лучшего примене-
ния, «вспоминают» мать своего со-
беседника. Причем с таким остерве-
нением, словно эта бедная женщина 
была виновата во всех «тяготах воен-
ной службы». С кавказцами они это-
го себе не позволяли, зная, чем это мо-
жет обернуться. И это был правиль-
ный выбор, ибо однажды за подобное 
хамство новобранец из Чечни раскро-
ил голову представителю «титульной 
нации» огромной страны. 

Пройдут годы, и эти воспоми-
нания юности оживут в памяти при 
просмотре диалогов матерей с их ча-
дами-«освободителями», которые ока-
зались в украинском плену. Такого от-

борного мата из уст матери и ее сына 
не приходилось слышать даже в казар-
ме. Видимо, «процесс пошел», как лю-
бил выражаться главный тракторист 
1/6 части земного шара, по возраста-
ющей линии. 

Кстати говоря, вот как преподно-
сит этимологию слова «мат» всезнаю-
щая социальная сеть - «По общеприня-
той версии, старорусское слово «мат» 
выводится от «мать» и является сокра-
щением выражения «матерная брань», 
«материться», «посылать к матери». Не-
ужто, превратившись в единый совет-
ский народ, все мы приобщились бы 
к этой «культуре общения»?

С началом большой авантюры под 
названием «перестройка» переосмыс-
ление заложенных в детстве постулатов 
продолжилось с еще большей силой. 
Вчерашние кумиры стали восприни-
маться совершенно по-иному. К при-
меру, что делал красноармеец Федор 
Сухов из Закаспийского интернацио-
нального революционного пролетар-
ского полка имени товарища Августа 
Бебеля в пустынях Туркестана?  Мо-
жет, он тоже пришел со своей «спецо-
перацией», чтобы освободить угнетен-
ных женщин Востока из гарема Чер-
ного Абдуллы? В таком случае, каким 
образом эти девять жен басмача смог-
ли отправить сигнал SOS в штаб того 
самого полка имени того же самого де-
ятеля германского и международного 
рабочего движения? И в чем вообще 
заключались их претензии к своему 
отъявленному многоженцу? Может, 
Абдулла, увлекшись перестрелкой с не-
зваными «освободителями», не уделял 
своим барышням должного внимания 
и по этой причине ни одну из девяти 
жен, а это почти целый взвод, так и не 
сделал матерью? 

Тут еще весьма некстати под го-
рячую руку басмача подвернулся  
«СВО»-шник Петруха, который уже 
абсолютно не вызывал жалости у не 
представителей «русского мира», кото-
рых этот «мир» величал на свой манер, 
причем довольно скабрезный.  

Крах «миацума» на фоне 
разочарований Кремля

После того, как «многострадаль-
ный» этнос на волне вышеупомянутой 
«перестройки» в очередной раз попы-
тался претворить в жизнь свою идею-
фикс под названием «великая Арме-
ния», разочарования в «старшем бра-
те» стало нарастать стремительными 
темпами. Москва, верная своей тради-
ционной политической стратегии «раз-
деляй и властвуй», используемой еще 

во времена царской России, а позже 
взятой на вооружение руководителя-
ми СССР, искусно пользовалась ситуа-
цией. Результатом подобной «политики 
партии и правительства» стал Крова-
вый январь 1990 года, который окон-
чательно развеял все сомнения отно-
сительно страны то ли развитого, то 
ли недоразвитого социализма. 

Чуть позже, после развала СССР 
противостояние между Азербайджа-
ном и Арменией вылилось в полно-
масштабный вооруженный конфликт. 
Началась первая Карабахская война, 
в которой Армении при явной и ак-

тивной поддержке России удалось ок-
купировать 20% территории суверен-
ного государства.

Вслед за этим на протяжении дол-
гих лет северный сосед, выступающий 
«гарантом» стабильности в регионе, 
всячески препятствовал его решению, 
передавая безвозмездно оружие окку-
панту и продавая его противополож-
ной стороне. 

Когда же в результате второй Ка-
рабахской войны Азербайджан осво-
бодил свои земли и заставил Армению 
признать территориальную целостность 
нашей страны, в «первопрестольной» 
это вызвало нескрываемое раздражение.

В свете же событий последних не-
скольких месяцев - сбитие азербайд-
жанского гражданского самолета, убий-
ство двух этнических азербайджанцев 
со стороны силовиков в Екатеринбурге, 
особо «чуткое» внимание к нашей ди-
аспоре в РФ, удар по объектам SOCAR 
в Украине, а также явное озлобление 
взаимоотношениями Азербайджана 
с этой страной, последние остатки было-
го «братства» улетучились сами собой. 

Открытая война,  
прикрытая «СВО» 

В целом же, после начала вторже-
ния в Украину Русь-матушка предстала 
пред всем миром без прикрас и в сво-
ем подлинном обличье. И именно 
с того самого печально известного дня,  
24 февраля 2022 года, в моем сознании, 
где когда-то, очень давно зародилось 
сожаление о моей непринадлежности 

к русскому этносу, эта страна оконча-
тельно потеряла всякую привлекатель-
ность. Причем это - «как говорил за-
мечательный сатирик Аркадий Райкин 
- мягко выражаясь». А вот «грубо го-
воря», выражаясь его же терминоло-
гией, не позволяет воспитание, полу-
ченное в том числе и под воздействи-
ем русских классиков. 

Однако тут следует сделать очень 
важную ремарку: речь ни в коем слу-
чае не идет о народе в целом!  Наше 
воспитание с ранних детских лет было 
сформировано на важнейшем базисе 
- не судить о конкретном человеке по 
его религиозной, расовой и этнической 
принадлежности. Мы это впитали с мо-
локом матери, это - наша националь-
ная черта. Не укладывается в голове 
то, как большую часть населения уда-
лось превратить в быдло. А ведь сре-
ди них есть те, кого знаешь с детства 
как эрудированного человека с широ-
ким  кругозором. Видимо, ответ надо 
искать в той особенности националь-
ного характера, о которой говорил еще 
вождь мирового пролетариата и ко-
торую взяли на вооружение нынеш-
ние пропагандисты большой страны. 

Речь идет о великорусском мыш-
лении, имперских амбициях целого эт-
носа. И все это выросло на благодат-
ной почве страны, из которой всячески 
выживались индивидуумы, не соот-
ветствующие установленным лекалам. 

Не будем голословными и обра-
тимся к фактам: Пушкина и Лермон-
това сослали, Достоевского пригово-
рили к смертной казни, однако в са-
мый последний момент расстрел был 
заменен каторгой, Толстого предали 
анафеме, Бунин покинул страну, Че-
хов, Набоков, Рахманинов и Стравин-
ский эмигрировали из России, Маяков-
ский и Есенин покончили с собой, Ах-
матову травили, сына посадили, мужа 
убили, Булгакова и Пастернака трави-
ли и не публиковали… Список мож-
но продолжить, он довольно внуши-
тельный. Причем в нем не фигурируют 
представители интеллигенции, сослан-
ные и расстрелянные в период прав-
ления «отца народов».

Культура бескультурья

Одним словом, нынешнее бескуль-
турье и одурманивание, царящие на бес-
крайних просторах огромной страны, 
явление не случайное и, увы, отнюдь не 
эпизодическое. Более того, проблемы 
мышления присущи не только «низам», 
но и «верхам», как любил выражаться 
вождь мирового пролетариата. Вот, на-
медни председатель партии «Справед-
ливая Россия - За правду» Сергей Ми-
ронов снова выступил с громкой ини-
циативой: иностранцы, по его мнению, 
должны приезжать в Россию без се-
мей, «отработать» и сразу уезжать. Так,  
17 августа в комментарии ТАСС он объ-
яснил, что именно это решит проблему 
переполненных детских садов и школ 
в регионах с большим числом мигран-

тов. Логика проста: зачем строить но-
вые школы, когда можно просто вы-
дать очередной лозунг и вычеркнуть 
из картины жизни детей мигрантов? 

Осмелюсь предложить пару сове-
тов руководителю партии «Справед-
ливая Россия - За правду», название 
которой невольно создает некий дис-
баланс в свете известных всему чело-
вечеству событий. Вот предложения 
Миронову, которые могут решить про-
блему мигрантов раз и навсегда. Для 
этого нужно: 

а) меньше, простите великодуш-
но, бухать и, как следствие этого - ухо-
дить в запой и просыпаться либо в мед-
вытрезвителе, либо где-то в подворотне;

б) хотя бы иногда закусывать по-
сле «принятия на грудь»;

в) перестать лениться, просыпать-
ся ранним утром, еще затемно, и вклю-
чаться в процесс трудовой деятельно-
сти, хотя бы на том же рынке.

Back in ACK the USSR?

Несколько слов в адрес воздыхате-
лей по СССР, будь то в мыслях или на 
майке, а может, одновременно в обо-
их вариантах.

В том же самом возрасте, когда 
я «печалился» своим происхождени-
ем, среди неудобных вопросов был еще 
один. Однажды, взглянув вниматель-
но на атлас СССР, я вдруг поймал себя 
на мысли: каким образом такие карди-
нально отличающиеся друг от друга ре-
спублики уживаются в одном государ-
стве? Ведь достаточно было пройтись 
взглядом от верхней, балтийской, части 
карты до ее нижней, азиатской терри-
тории, чтобы задуматься об этом. От-
вет пришел позже, уже под влиянием 
происходивших в этом самом государ-
стве потрясений: мы жили в империи, 
которая рано или поздно должна была 
развалиться!

И в завершение - о продолжении 
выражения пролетарского поэта, взя-
того в заголовок статьи - «Я русский 
бы выучил только затем…» Причиной 
этого никоим образом не является ни 
Ленин, как писал Маяковский, ни про-
чие - цари, секретари ЦК, политики, 
военачальники и далее по списку. На 
этом языке создавали свои шедевры 
писатели, поэты и светлые головы Рос-
сии, которые «не пришлись ко двору» 
в родном отечестве. А результатом это-
го стало все то, что описано выше: от 
«культуры общения», матерной речи 
- до деревянного туалета в конце дво-
ра, от циничной и лицемерной пропа-
ганды - до имперского образа мышле-
ния, как, впрочем, и всего остального.

Только ради того, чтобы прочи-
тать Л.Н.Толстого в оригинале, стои-
ло бы выучить этот язык, однако не 
в ущерб родному, как это было пре-
жде. Ведь гениальный писатель более 
100 лет назад описал ужасающую кар-
тину, которую сегодня весь мир видит 
воочию в Украине. Достаточно лишь 
открыть 17-ю главу его знаменитой по-
вести «Хаджи-Мурат». Увы, с тех пор 
ничего не изменилось на родине вели-
кого писателя.

Может, это о таких, как он, людях, 
являющихся совестью нации, были на-
писаны эти строки, авторство кото-
рых вызывает споры, хоть это и не 
суть важно:

«Я Родину люблю свою,
Но государство - ненавижу!»

Я русский бы выучил только затем… 

К концу августа 2025 года истекает 
срок, установленный Еврокомис-
сией для выполнения условий, не-
обходимых для сохранения без-
визового режима между Грузией 
и Европейским Союзом.

Среди ключевых требований Брюс-
селя - отмена закона «О прозрачности 
иностранного влияния» (закон об ино-
агентах), а также закона «О защите се-
мейных ценностей и несовершеннолет-
них», ограничивающего ЛГБТ-просве-
щение и публичные инициативы. Власти 
Грузии считают эти условия неприемле-
мыми и «нереалистичными», утверж-
дая, что они направлены на вмешатель-
ство во внутренние дела страны и по-
сягают на ее суверенитет.

Несмотря на прямую угрозу прио-
становки безвиза, официальный Тби-
лиси сохраняет тон сдержанного опти-
мизма. Представители правящей пар-
тии «Грузинская мечта» полагают, что 
ЕС не пойдет на столь резкий шаг без 
юридических оснований. По мнению де-
путата Левана Мачавариани, Брюссель 

«не решится остановить визовую либе-
рализацию без веских правовых аргу-
ментов». Он также считает, что в сен-
тябре возможны громкие заявления, 
направленные, по его мнению, на ис-
кусственное создание напряженности 
внутри страны.

«Они прекрасно понимают, что 
национальное правительство не отка-
жется ни от защиты суверенитета, ни 
от сохранения традиционных ценно-
стей. Поэтому в сентябре могут быть 
сделаны заявления, вызывающие ис-
кусственный ажиотаж, - заявил Мача-
вариани, выразив уверенность, что оп-
позиции не удастся вновь мобилизовать 
массовые протесты. - Сегодня гражда-
не гораздо лучше отличают манипуля-
ции от реальности, чем это было четы-
ре года назад».

Грузия получила статус кандидата 
на вступление в ЕС в декабре 2023 года, 

после подписания Соглашения об ассо-
циации и семи лет действия безвизово-
го режима. Однако с 2024 года отноше-
ния между Тбилиси и Брюсселем стре-
мительно ухудшаются. Причиной стало 
принятие законов, которые, по мнению 
ЕС, противоречат европейским демокра-

тическим стандартам. В ответ Брюссель 
приостановил высокоуровневые встре-
чи с представителями власти, сократил 
финансовую поддержку и в январе 2025 
года отменил безвиз для владельцев ди-
пломатических и служебных паспортов.

Последний и самый резкий дипло-

матический сигнал последовал в июле 
2025 года, когда Еврокомиссия напра-
вила официальное письмо, в котором 
пригрозила приостановкой безвизового 
режима и для обычных граждан - в слу-
чае, если Грузия не откажется от спор-
ных законов. Этот шаг стал беспреце-
дентным за всю историю двусторонних 
отношений и обозначил начало новой 
фазы политического давления.

Тем не менее полностью отказать-
ся от безвиза Брюсселю будет непросто. 
Подобное решение может вызвать вну-
тренние разногласия в ЕС и негатив-
но сказаться на его авторитете в регио-
не. С точки зрения геополитики Грузия 
по-прежнему остается важным партне-
ром Евросоюза на Южном Кавказе, и рез-
кий разрыв может лишь усилить влия-
ние третьих сторон.

Однако если до конца августа ус-
ловия Еврокомиссии не будут выпол-

нены, а стороны сохранят конфронта-
ционную риторику, риск приостановки 
безвиза становится реальным. Это будет 
не только ударом по грузинским граж-
данам, но и фактическим заморажива-
нием всего процесса евроинтеграции.

Отношения между Грузией и ЕС се-
годня переживают, пожалуй, самый глу-
бокий кризис за всю историю сотрудни-
чества. Решение о судьбе безвизового 
режима в ближайшие недели станет важ-
нейшим индикатором: готова ли Грузия 
к реальному сближению с ЕС - и готов 
ли сам Евросоюз сохранять вовлечен-
ность в грузинскую повестку в услови-
ях политических разногласий.

Пока же обе стороны продолжают 
игру на нервах, обмениваясь заявления-
ми, но избегая окончательных решений. 
Развязка - все ближе. Но ее исход оста-
ется непредсказуемым.

Ф.КЕРИМОВ

Гениальный писатель Л.Н.Толстой более 
100 лет назад описал ужасающую карти-
ну, которую сегодня весь мир видит во-
очию в Украине. Достаточно лишь от-
крыть 17-ю главу его знаменитой повести 
«Хаджи-Мурат». Увы, с тех пор ничего не 
изменилось на родине великого писателя
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Вода - не просто прозрачная жид-
кость в кране. Это стратегиче-

ский ресурс: основа экономическо-
го развития, залог общественного 
здоровья и ключевой ресурс устой-
чивости сельского хозяйства.

Матлаб ГАРЯГДЫ, 
наш спецкор

Для Азербайджана, где значительная 
часть территории подвержена засушли-
вому климату, каждый кубометр воды 
имеет стратегическое значение - это во-
прос продовольственной безопасности, 
независимости страны. 

На протяжении многих лет управ-
ление водными ресурсами оставалось 
разрозненным: десятки ведомств дели-
ли между собой полномочия, что приве-
ло к дублированию функций, неэффек-
тивности и отсутствию единого центра 
принятия решений. В результате - само-
вольные подключения к рекам и ороси-
тельным каналам, загрязнение водоемов, 
изношенная инфраструктура и огром-
ные потери воды стали повседневной ре-
альностью. Все это - следствие слабой ко-
ординации и низкого качества управле-
ния в этой критически важной сфере.

2023 год стал переломным момен-
том для водной отрасли Азербайджана.

С созданием Агентства водных ресур-
сов по Указу Президента Ильхама Алиева 
страна впервые получила единый госу-
дарственный орган, наделенный полно-
мочиями по управлению, охране и раци-
ональному использованию водных ре-
сурсов. В компетенцию агентства также 
входят мелиорация и ирригация земель - 
важные элементы устойчивого сельского 
хозяйства. Это решение стало ключевым 
шагом на пути к обеспечению водной без-
опасности и эффективному управлению 
жизненно важным ресурсом.

Особого внимания заслуживает тот 
факт, что в структуре агентства начала 
функционировать Государственная служ-
ба по надзору за использованием и ох-
раной вод. На нее возложены функции 
полного контроля за реализацией госу-
дарственной политики в этой стратеги-
ческой сфере народного хозяйства.

О первых результатах работы, суще-
ствующих проблемах и приоритетных 
задачах наш корреспондент побеседо-
вал с начальником Гянджа-Дашкесан-
ского регионального управления Госу-
дарственной службы по надзору за ис-
пользованием и охраной вод - Ильгаром 
Магеррамовым.

- Ильгар муаллим, если можно, вкрат-
це расскажите, пожалуйста, о том, что 
было до создания агентства?

- Полагаясь на свой почти 30-летний 
опыт работы в этой системе, с полной уве-
ренностью могу сказать: создание Агент-
ства водных ресурсов по решению Пре-
зидента Ильхама Алиева стало по-на-
стоящему историческим и поворотным 
событием. Реформы в этой важнейшей 
государственной сфере давно назрели. 
Если говорить кратко, до этого момен-
та не было системного подхода. Одной 
из главных проблем было дублирова-
ние полномочий между разными струк-
турами, что в разы снижало эффектив-
ность любых начинаний. Не было еди-
ного центра принятия решений - и это 
ощущалось на всех уровнях.

- Что, на ваш взгляд, изменилось? 
Смогло ли новое агентство оправдать 
возложенные на него ожидания?

- Разумеется, у воды наконец-то по-
явился хозяин. Она перестала быть «ни-
чейной» и стала ценным государствен-
ным ресурсом. Как известно, только на-
стоящий хозяин способен по-настоящему 
беречь и эффективно управлять тем, что 
ему доверено.

Прошел всего год с момента созда-
ния агентства, казалось бы, очень корот-
кий срок, особенно для такой масштаб-
ной и глубокой реформы, но результаты 
уже очевидны. Началась реальная рабо-
та по систематизации, контролю, наведе-
нию порядка. Можно говорить об этом 
часами, но главное - это движение впе-
ред и рост доверия к системе.

- Давайте поговорим об этом под-
робнее на примере вашей службы и ре-
гионального управления, которым вы 
руководите.

- Конечно. Уже само создание Госу-
дарственной службы по надзору за ис-
пользованием и охраной вод - шаг, кото-
рый был крайне необходим. Эта струк-
тура стала действенным инструментом 
мониторинга и контроля. Представьте, 
чтобы запустить ее на полную мощность, 
потребовалось почти десять месяцев на-
пряженной работы: подбор кадров, фор-

мирование нормативной базы, создание 
технической инфраструктуры. Но сегод-
ня можно с уверенностью сказать - у нас 
есть надзорный орган, способный не толь-
ко выявлять нарушения, но, что не ме-
нее важно, предупреждать их. Это каче-
ственно новый подход к управлению во-
дными ресурсами.

Приведу наглядные примеры. До ре-
формы надзор за водопользованием осу-
ществляли разные ведомства, часто с ду-
блирующимися функциями. Наруше-
ния, такие как незаконные подключения 
к системам водоснабжения, забор воды 
без учета и оплаты, сброс неочищенных 
сточных вод, застройка санитарных зон, 
фиксировались эпизодически.

Самой большой проблемой было от-
сутствие системного мониторинга состо-
яния водных объектов. Представьте: до 
создания нашей службы выявление на-
рушений происходило, по сути, случай-
ным образом. Это подтверждают и циф-

ры - в среднем за год в регионе оформ-
лялось всего 12–15 протоколов.

Теперь же ситуация изменилась, 
у нас есть полномочия не только фик-
сировать, но и добиваться устранения 
нарушений. И в этом - главное отличие 
новой системы. Инспекторы региональ-
ных управлений могут проводить полно-
ценные проверки на местах, составлять 
административные протоколы, налагать 
штрафы и контролировать устранение 
выявленных проблем.

- И как же теперь работает эта но-
вая система на практике?

- После создания агентства и Государ-
ственной службы по надзору структура 
управления водными ресурсами стала 
четкой и последовательной. Агентство 
определяет стратегию, нормативы, об-
щие правила. Служба по надзору сле-
дит за их соблюдением по всей стране.

Региональные управления - такие 
как Гянджа-Дашкесанское - реализуют 
контрольную функцию на местах: про-
водят мониторинг, фиксируют наруше-
ния, вносят данные в центральную ин-
формационную систему.

Раньше у нас не было ни координа-
ции, ни единого центра, способного бы-
стро реагировать на возникающие про-
блемы. Теперь это все есть. Мы работаем 
как единый механизм: выявляем нару-
шение - докладываем - принимаем меры. 
И добиваемся конкретного результата. 

- Стал ли мониторинг «глазами 
и ушами» системы?

- Региональное управление исполь-
зует утвержденную форму мониторин-
га, в которой фиксируются дата, объект, 
параметры воды, выявленные наруше-
ния и рекомендации. Это не формаль-
ность - данные из этой формы попада-
ют в электронную базу агентства и фор-
мируют общую картину по всей стране.

Что касается технической базы, у на-
ших инспекторов в распоряжении 374 на-
блюдательных скважины глубиной око-
ло 10 метров, а также 12 экологических 
скважин глубиной от 5 до 30 метров. Пер-
вые позволяют измерять уровень и со-

став грунтовых вод, вторые - контроли-
ровать общее состояние окружающей 
среды и наличие загрязнений.

- Каковы ваши полномочия на 
практике?

- Раньше полномочия зачастую но-
сили формальный характер, но теперь 
каждое из них реально работает. На-
пример, инспектор имеет право войти 
на территорию предприятия или фер-
мы, где есть водозабор или сброс сточ-
ных вод, для проведения проверки. При 
выявлении строительства в санитарной 
зоне выдается предписание на снос или 
перенос объекта. Незаконные подклю-
чения фиксируются на месте, составля-
ется протокол, а в серьезных случаях ма-
териалы передаются в суд.

Только за прошлый месяц нашей 
службой было проведено 720 монито-
рингов, из которых более 600 - непосред-
ственно на водных объектах. Количество 
выявленных нарушений за этот пери-
од достигло 200. Часть правонарушений 
была устранена на месте, часть направле-
на в суды, а некоторые материалы пере-
даны в правоохранительные органы для 
принятия мер.

Главное достижение - все предпи-
сания обязательны к исполнению, а их 
невыполнение влечет за собой штрафы.

- Как современные технологии по-
могают в работе службы?

- Использование современных тех-
нологий и цифровизация - одни из клю-
чевых механизмов эффективного надзо-
ра. Внедряются дистанционные датчи-
ки, электронные карты санитарных зон, 
фото- и видеофиксация нарушений. Это 
позволяет перейти от реактивного реа-
гирования на жалобы к превентивному 
контролю, значительно повышая опера-
тивность и качество работы.

- Сегодня часто говорят о тарифной 
политике и современных вызовах, с ко-
торыми сталкивается водный сектор…

- Вопросы ценообразования на воду 

становятся особенно актуальными на фоне 
растущих затрат на содержание и модер-
низацию инфраструктуры, а также необ-
ходимости стимулировать бережное от-
ношение к ресурсам. Надо понимать, что 
отрасль сталкивается с вызовами, свя-
занными с изменением климата, увели-
чением нагрузки на водные ресурсы и не-
обходимостью внедрения современных 
технологий мониторинга и управления. 
Все эти факторы требуют комплексного 
подхода и системных реформ - как раз 
тех, которые заложены в работе нового 
Агентства водных ресурсов.

Это действительно очень серьез-
ный вопрос. К сожалению, тарифы на 
воду в сельской местности значитель-
но ниже, чем в городах. Такая диспро-
порция не стимулирует сельхозпроиз-
водителей экономить водные ресурсы. 
В Агентстве водных ресурсов считают, 
что тарифная реформа неизбежна - без 
нее невозможно сформировать ответ-
ственное и бережное отношение к воде. 
Этот вопрос находится в повестке дня 
правительства страны и требует скорей-
шего решения.

По прогнозам ООН, к 2030 году ми-
ровой дефицит пресной воды может до-
стигнуть 40%. Для Азербайджана, где зна-
чительная часть водных ресурсов форми-
руется за пределами страны, этот вызов 
имеет стратегическое значение.

Вода - не  бесконечный ресурс. От того, 
как мы управляем этим богатством се-
годня, зависит, будет ли страна и ее граж-
дане обеспечены необходимыми объе-
мами воды в будущем.

В этом контексте реформа Агентства 
водных ресурсов - это не просто косме-
тические изменения, а системная пере-
стройка всей модели управления водны-
ми ресурсами. Региональное управление 
в Гянджа-Дашкесане и Гейгеле - лишь одно 
из звеньев этой цепи, но именно на его 
примере видно: при четких правилах, со-
временных технологиях и политической 
воле вода наконец обрела своего хозяина. 
Она перестала быть «ничейной» и ста-
ла настоящим народным достоянием.

Вода под защитой
Ресурс, который нельзя терять

Реформа управления во-
дными ресурсами стра-
ны коренным образом  
поменяла правила водо-
пользования, когда вода 
из «ничейной» преврати-
лась в народное достояние  

П/н
Руководитель проводящего прием 

центрального органа исполнительной 
власти и административной структуры

Город, район, 
где проводится 

прием

Охваченные города 
и районы

День 
приема

1 Вилаят Эйвазов 
министр внутренних дел Нафталан 

Нафталан, Гянджа, 
Геранбой, Самух,  
Гёйгёль, Дашкесан, 
Ходжалы, Кяльбаджар

04

2
Шахин Багиров 
председатель Государственного 
таможенного комитета

Уджар Уджар, Кюрдамир,  
Гёйчай, Агдаш 04

3 Фарид Гаибов 
министр молодежи и спорта Агдаш Агдаш, Гёйчай 05

4

Анар Гулиев
председатель Государственного 
комитета градостроительства 
и архитектуры

Огуз Огуз, Шеки, Гах, Загатала, 
Балакен, Габала 05

5 Парвиз Шахбазов
министр энергетики Самух

Самух, Гянджа, Шамкир, 
Гёйгёль, Дашкесан, 
Геранбой, Нафталан

12

6 Микаил Джаббаров
министр экономики Шамкир Шамкир, Гёйгёль 12

7 Меджнун Мамедов
министр сельского хозяйства Гусар Гусар, Губа, Хачмаз, 

Шабран, Сиязань 12

8

Бахар Мурадова
председатель Государственного 
комитета по проблемам семьи, 
женщин и детей

Шамаха Шамаха, Гобустан 12

9
Ильхам Мирзалиев
председатель ОАО 
«Азеристиликтеджхизат»

Мингячевир Мингячевир, Евлах 12

10

Азер Мамедов
генеральный директор 
Производственного объединения 
«Азеригаз»

Гёйчай Гёйчай, Агдаш 12

11

Рамин Мамедов
председатель Государственного 
комитета по работе с религиозными 
образованиями

Шабран Шабран, Хачмаз, Губа,  
Гусар, Сиязань 15

12 Кямран Алиев 
генеральный прокурор Нахчыван

Нахчыван, Бабек, Джульфа, 
Кенгерли, Ордубад,  
Садарак, Шахбуз, Шарур

16

13

Мурсал Ибрагимов
начальник Государственной службы 
по мобилизации и призыву на 
военную службу

Агсу Агсу, Исмаиллы, Шамаха, 
Гобустан 18

14 Фарид Ахмедов
министр юстиции Нахчыван

Нахчыван, Бабек, Джульфа, 
Кенгерли, Ордубад,  
Садарак, Шахбуз, Шарур

19

15
Кямаледдин Гейдаров
министр по чрезвычайным 
ситуациям

Нафталан Нафталан, Геранбой, 
Ходжалы 19

16
Рашад Набиев
министр цифрового развития 
и транспорта

Огуз Огуз, Шеки, Габала 19

17
Гошгар Тахмазли
председатель Агентства 
продовольственной безопасности

Гаджигабул Гаджигабул, Ширван,  
Сальян, Нефтчала 19

18

Заур Алиев
председатель Государственного 
агентства обязательного 
медицинского страхования

Кюрдамир Кюрдамир, Уджар,  
Зардаб 25

19 Эмин Амруллаев
министр науки и образования Гядабей Гядабей, Шамкир, Товуз, 

Агстафа, Газах 26

20
Анар Алиев
министр труда и социальной защиты 
населения    

Барда Барда, Тертер 26

21

Салех Мамедов
председатель Государственного 
агентства автомобильных дорог 
Азербайджана

Гаджигабул Гаджигабул, Ширван 26

22

Заур Микаилов
председатель Государственного 
агентства водных ресурсов 
Азербайджана 

Хачмаз Хачмаз, Шабран 26

23 Вугар Ахмедов
председатель ОАО «Азеришыг» Гянджа Гянджа, Самух, 

Кяльбаджар 26

24

Рамин Мамедов
председатель Государственного 
комитета по работе с религиозными 
образованиями

Джалилабад Джалилабад, Масаллы, 
Ярдымлы 29

25 Адиль Керимли
министр культуры Нахчыван

Нахчыван, Бабек, Джульфа, 
Кенгерли, Ордубад,  
Садарак, Шахбуз, Шарур

30

26

Ровшан Рзаев
председатель Государственного 
комитета по делам беженцев 
и вынужденных переселенцев

Губа Губа, Гусар, Хачмаз 30

ГРАФИК 
приема граждан руководителями центральных органов  

исполнительной власти и других административных  
структур в городах и районах в сентябре 2025 года

Прием граждан начинается в 10.00 в установленные дни.
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Стремительный рост потре-
бительского кредитования 

становится все более серьезным 
вызовом для финансовых вла-
стей. Увеличение объемов заим-
ствований ведет к росту проблем-
ной задолженности и формиру-
ет риски перегрева экономики.

Тамила ХАЛИЛОВА,
«Бакинский рабочий»

В этих условиях внимание регу-
лятора сосредоточено на поиске ба-
ланса между доступностью кредитов 
для населения и обеспечением устой-
чивости финансовой системы.

В то же время международные рей-
тинговые агентства, оценивая ситуа-
цию, подчеркивают: несмотря на обо-
значенные риски, фундаментальные 
показатели банковского сектора Азер-
байджана сохраняют стабильность. 
Речь идет о таких ключевых параме-
трах, как качество активов, уровень 
прибыльности, достаточность капи-
тала и ликвидность. Эти показате-
ли, по мнению аналитиков, остаются 
на приемлемом уровне, что снижает 
вероятность системных потрясений 
даже на фоне растущей долговой на-
грузки домашних хозяйств.

Особого внимания заслуживает 
позитивный прогноз Международно-
го рейтингового агентства Moody’s, 
отметившего, что дополнительным 
фактором устойчивости финансовой 
системы является поэтапное внедре-
ние Центральным банком стандар-
тов Базель III. Эти стандарты пред-
усматривают ужесточенные требова-
ния к уровню капитала, ликвидности 
и корпоративному управлению, что 
особенно важно для системно значи-
мых банков. Именно в этом сегменте 
соблюдение нормативов играет реша-
ющую роль, укрепляя способность 
банковского сектора противостоять 
как внутренним, так и внешним эко-
номическим шокам. 

На фоне принятых значимых ре-
шений важным шагом стало введение 
с марта текущего года контрцикли-
ческого буфера капитала в размере 
0,5% от совокупного капитала перво-
го уровня банков. Инструмент при-
зван сдерживать риски, возникаю-
щие на фоне стремительного роста 
кредитования. Помимо этого, регу-
лятор усилил требования к систем-
но значимым банкам, прежде всего 
в части нормативов достаточности 
капитала - такая политика позволя-
ет не только поддерживать устойчи-
вость сектора в краткосрочной пер-
спективе, но и формирует фундамент 
для его долгосрочного развития на 
фоне меняющихся условий глобаль-
ной экономики.

Дополнительные меры коснулись 
и сегмента кредитных карт. Централь-
ный банк ужесточил лимиты, привя-
зав их к официальному доходу заем-
щика. Теперь даже неиспользованная 
сумма кредитного лимита рассматри-
вается как потенциальная задолжен-
ность. Согласно новым правилам, по-
требительские кредитные линии по 
картам учитываются как 40% от их 
объема, тогда как неиспользованная 
часть трактуется как актив со 100-про-
центным уровнем риска.

Если сопоставить это с актуальной 
статистикой по проблемным долгам, 
становится очевидно, почему регуля-
тор идет на ужесточение. На начало 
июля объем просроченных кредитов 
в стране достиг 527,4 млн манатов, 
увеличившись на 3,8% по сравнению 
с июнем и на 17,4% с начала года. Доля 
таких долгов в совокупном портфеле 
выросла до 1,7% против 1,5% годом 
ранее. Формально уровень просро-
ченной задолженности пока остает-
ся относительно низким и позволяет 
банкам удерживать ситуацию под кон-
тролем. Однако сам тренд выглядит 
тревожно: рост происходит устойчи-
во, а значит, давление на банковскую 
систему может постепенно нарастать. 

Именно поэтому Центробанк стре-
мится ограничить риски перегрева, 
усиливая надзор и корректируя пра-
вила потребительского кредитования, 
сообщил в беседе с корреспонден-
том газеты «Бакинский рабочий» 
банковский эксперт Акрам Гасанов. 

- Оставляя в стороне сложную тер-
минологию финансового регулиро-
вания, главный смысл предприни-
маемых Центральным банком шагов 
сводится к основной цели - сдержать 

чрезмерный рост потребительского 
кредитования, - поясняет эксперт. - 
С этой точки зрения, нынешние ини-
циативы нельзя рассматривать как 
нечто изолированное или неожи-
данное: регулятор уже неоднократ-
но принимал меры в этом направ-
лении, шаг за шагом усиливая тре-
бования. Такая последовательность 
свидетельствует о том, что полити-
ка ЦБА носит системный характер. 
При этом логика главного банка про-
ста: потребительские кредиты счита-
ются наиболее уязвимым сегментом, 
поскольку несут повышенные риски 
неплатежей. 

В отличие от корпоративного 
или ипотечного кредитования, где 
у банков есть залоговое обеспече-
ние и более строгая проверка заем-
щика, в сегменте розничных займов 

уровень потенциальных потерь зна-
чительно выше. Именно по этой при-
чине Центробанк старается сделать 
такие кредиты менее привлекатель-
ными для самих банков путем уже-
сточения нормативов, повышенных 
требований к капиталу и ограниче-
ний по лимитам. По сути, речь идет 
о том, чтобы сместить акцент с бы-
строго и зачастую рискованного по-
требительского кредитования на бо-
лее устойчивые формы банковско-
го бизнеса. Для финансовой системы 
в целом это означает стремление ре-
гулятора минимизировать угрозу на-
копления «пузыря» проблемных дол-
гов, который в перспективе может де-
стабилизировать рынок.

- Еще одно важное направление 
изменений коснулось кредитов по 
банковским картам…

- В этом сегменте Центральный 
банк ввел жесткую привязку лими-
та к официальному доходу заемщи-
ка: теперь совокупная задолженность 
по картам не может превышать пя-
тикратный размер его чистого еже-
месячного заработка. Кроме того, но-
вые правила ограничивают свободу 
самих банков в принятии рискован-
ных решений. Если финансовое уч-
реждение все же решит предоставить 
клиенту лимит, превышающий уста-
новленный финансовым регулято-
ром предел, банк сможет сделать это 
только в пределах 1% от собственно-
го капитала, а значит, возможность 
оформления щедрых кредитов по ини-
циативе финансистов теперь стро-
го ограничена. Очевидно, что реше-
ние направлено не только на защи-
ту от чрезмерной закредитованности 
рядовых граждан, но и формирова-
ние более ответственного отноше-
ния к долговым инструментам у за-
емщиков и финансовых организаций. 
Впредь банки будут вынуждены де-
тально анализировать доходы и долго-
вую нагрузку заемщика, а сами граж-
дане заботиться о прозрачности своих 
доходов и более взвешенно подходить 
к кредитным решениям.

Новшество преследует сразу не-
сколько целей. Во-первых, оно защи-
щает заемщиков от избыточной дол-
говой нагрузки, когда из-за доступ-
ности «легких» денег люди берут на 
себя больше обязательств, чем спо-
собны обслуживать. Во-вторых, эта 
мера дисциплинирует банки, которые 

раньше часто шли на риск, предлагая 
клиентам чрезмерно высокие лими-
ты ради роста собственных доходов. 
Введение такого ограничения означает 
более взвешенный и ответственный 
подход к кредитованию. Финансовая 
система в результате получает мень-
ше токсичных активов, а банки мо-
гут сосредоточиться на качественном 
росте, а не на количественном нара-
щивании займов. Для заемщиков же 
это, с одной стороны, ограничивает 
доступ к быстрым кредитным ресур-
сам, но с другой снижает вероятность 
попадания в долговую ловушку, ког-
да выплаты по картам начинают съе-
дать большую часть доходов.

Таким образом денежные власти 
пытаются изменить баланс в кредит-
ной политике и сместить акцент с по-
требительских займов на финансиро-
вание реального сектора экономики. 
Логика здесь очевидна: когда банков-
ские ресурсы идут не на поддержание 

краткосрочного спроса, а на развитие 
промышленности, агросектора, сфе-
ры услуг и инноваций, это формиру-
ет устойчивый экономический рост 
и создает долгосрочный мультипли-
кативный эффект для всей страны. 
В противном случае чрезмерное по-
требление при ограниченном пред-
ложении товаров и услуг лишь раз-
гоняет инфляцию, провоцирует рост 
импорта и повышает уязвимость фи-
нансовой системы. 

Потому ограничение потребитель-
ского кредитования - это уже не столь-
ко борьба с излишней активностью 
заемщиков, сколько попытка напра-
вить финансовые потоки туда, где они 
действительно работают на будущее 
экономики и общества. Здесь важен 
и другой аспект: чрезмерное увлечение 
быстрыми займами делает банки за-
висимыми от доходов с относительно 
рискованных продуктов. Переключе-
ние же на долгосрочные инвестицион-
ные проекты требует больше усилий 
и компетенций, но взамен приносит 
системную устойчивость и укрепля-
ет позиции банковского сектора. По 
сути, речь идет о стратегической за-
даче макроуровня, где контроль над 
потребительским кредитованием ста-
новится инструментом для выстра-
ивания более здоровой и сбаланси-
рованной модели развития кредит-
но-финансовой сферы.

- Однако банки продолжают де-
лать ставку на потребительское кре-
дитование. Почему? 

- Ответ очевиден: работать с ря-
довым заемщиком, то есть обычным 
гражданином, банкам проще и вы-
годнее, чем с бизнесом. Оформить 
кредит на покупку телефона, быто-
вой техники и др. занимает считан-
ные минуты, а прибыль банки полу-
чают быстро и практически без из-
держек. А когда возникают проблемы 
с выплатами, взыскать долг с физиче-
ского лица несложно. При этом граж-
данин оказывается в гораздо более 
уязвимой позиции, чем предприни-
матель, и не обладает теми ресурса-
ми, чтобы оспорить требования бан-
ка или защитить себя.

Подобная асимметрия долгое 
время делала потребительские зай-
мы наиболее приоритетным сегмен-
том для кредитных организаций. Од-
нако у возможностей заемщиков есть 
естественный предел. Когда люди на-

чинают занимать сверх своих реаль-
ных доходов, такое приводит к росту 
просроченных долгов и подрывает 
устойчивость банковской системы. 
В итоге страдают все: банки теряют 
прибыль, семьи лишаются имущества, 
а в обществе накапливается социаль-
ное напряжение. Чтобы предотвра-
тить такие сценарии, Центральный 
банк ужесточает правила и ограни-
чивает экспансию потребительского 
кредитования. 

- Но если банкам становится не-
выгодно работать с потребительски-
ми кредитами, чем они тогда будут 
заниматься? И могут ли меры Цен-
тробанка действительно пробудить 
интерес к финансированию эконо-
мики?

- Банкам в любом случае нужно 
выдавать кредиты, иначе они просто 
не смогут зарабатывать. Нельзя ска-
зать, что корпоративное кредитова-
ние убыточно, поскольку оно при-
носит прибыль, однако уровень до-
ходности там ниже, чем в рознице. 
Именно поэтому кредитно-финансо-
вые организации годами делали став-
ку на потребительские займы: с ними 
проще работать, выше маржа и бы-
стрее оборот средств. Но чем жестче 
становятся правила в сфере потреб-
кредитования, тем меньше стимулов 
у банков оставаться в этом сегменте. 

Фактически их подталкивают ис-
кать новые источники дохода и ак-
тивнее разворачивать кредитование 
бизнеса. В этом и заключается стра-
тегия Центробанка: сделать рознич-
ные кредиты менее привлекатель-
ными, а корпоративные, напротив, 
более значимыми для банков. В ито-
ге выигрывает не только реальный 
сектор, но и вся экономика. Потре-
бительские кредиты дают быстрый, 
но краткосрочный результат, а вло-
жения в производство, агросектор, 
услуги и инновации создают долго-
срочный эффект: новые рабочие ме-
ста, рост доходов населения и устой-
чивое развитие страны.

- Другой интересный момент - 
практика депозитных аукционов. 
С начала года Минфин регулярно 
размещает остатки бюджетных в си-
стемно значимых банках. Ожидалось, 
что из-за роста ликвидности это при-
ведет к снижению ставок по креди-
там. Но возникает вопрос: насколько 
устойчив такой эффект, если сред-
ства размещаются лишь на месяц?

- Если говорить о депозитах Мин-
фина, ситуация действительно вы-
глядит необычной и даже противо-
речивой. По сути, главное финансо-
вое ведомство напрямую воздействует 
на банковскую систему, хотя в нор-
мальной практике такие механизмы 
не являются характерными. Основная 
проблема здесь заключается в распре-
делении этих средств. Центробанк дол-
жен обеспечить более справедливый 
доступ: не только нескольким круп-
ным игрокам, но и всем лицензиро-
ванным банкам. Иначе возникает па-
радокс: государство, с одной стороны, 
выдает лицензии, доверяя банкам ра-
ботать с деньгами населения и бизне-
са, а с другой - само размещает ресур-
сы лишь в «избранных» банках. Такой 
подход создает ощущение, что имен-
но эти банки «лучшие», и подрыва-
ет здоровую конкуренцию на рынке.

Что же касается сроков, банковская 
система нуждается не только в дол-
госрочной ликвидности, но и в кра-
ткосрочной: для операций с ценными 
бумагами, управления балансом, уча-
стия во внешних сделках. Ведь лик-
видность представляет собой посто-
янный поток: деньги поступают и ухо-
дят, и даже депозиты на месяц могут 
оказаться полезными. Конечно, они не 
становятся источником долгосрочно-
го кредитования, но все же поддержи-
вают финансовую активность. К тому 
же сами ожидания того, что Минфин 
будет регулярно продолжать размеще-
ние средств, укрепляют уверенность 
банков в доступности дополнитель-
ной ликвидности. 

От кредитного бума - к системному балансу  
Центробанк усиливает меры по снижению рисков и укреплению финансовой стабильности 

Акрам Гасанов: 

Ограничение потребительского кредитования - это 
не столько борьба с излишней активностью заемщи-
ков, сколько попытка направить финансовые пото-
ки туда, где они действительно работают на буду-
щее экономики и общества

С наступлением нового учеб-
ного года рынок аренды жи-
лья в Баку вновь пережива-
ет всплеск активности - и, как 
следствие, рост цен. 

Председатель Общественного 
объединения «Общество оценщи-
ков Азербайджана» Вюгар Орудж 
считает причиной этого массовое 
прибытие студентов из регионов 
в столицу.

«Из-за большого количества уни-
верситетов основной поток моло-
дежи направляется именно в Баку. 
Это оказывает серьёзное давление 
на рынок аренды: предложение со-
кращается, а спрос растет, что не-
минуемо ведет к повышению цен», 
- пояснил эксперт.

Если раньше подобные колеба-
ния носили сезонный характер, то 
теперь, по словам В.Оруджа, рост 
стал постоянной тенденцией: «Се-
зонное повышение лишь усиливает 
общий годовой рост, вызывая ажи-
отаж и дефицит на рынке».

Эксперт также отметил, что по-
иск подходящего жилья остается се-
рьезной проблемой для студентов: 
многие домовладельцы неохотно сда-
ют квартиры нескольким студентам 
сразу. «На рынке одновременно на-
блюдаются и дефицит, и удорожа-

ние. Такая ситуация, скорее всего, 
сохранится как минимум до конца 
сентября», - добавил он.

По текущим оценкам: аренда 
квартиры в старом жилом фонде 
составляет 450-500 манатов; в но-
вых жилых комплексах - 600-650 ма-
натов; частные дома на окраине го-
рода сдаются в среднем за 300-350 
манатов.

Наибольшее подорожание за-
фиксировано в районах, прилегаю-
щих к станциям метро и узлам об-
щественного транспорта. В поселко-
вых зонах рост цен оказался менее 
выраженным.

Ф.КЕРИМОВ

С 18 октября по 9 ноября 2025 
года в Баку состоится 25-я тра-
диционная республиканская вы-
ставка-продажа продуктов пче-
ловодства. Мероприятие прой-
дет в Наримановском районе 
Баку, у выхода из станции ме-
тро «Гянджлик», напротив пар-
ка Ататюрка.

Организаторами выставки высту-
пают ОАО «Аграрные заготовки и снаб-
жение» и ОО «Ассоциация пчелово-
дов Азербайджана» при поддержке 
Министерства сельского хозяйства.

Цель выставки - поддержка мест-
ных пчеловодов, продвижение нату-
ральной и качественной продукции 
пчеловодства, а также обеспечение 
потребителей экологически чисты-
ми продуктами.

Пчеловоды, желающие принять 
участие в ярмарке, смогут подать он-
лайн-заявку на участие через офици-
альный портал: bal.kendden.az. Срок 
подачи заявок: с 11.00 5 сентября до 
23.59 7 сентября 2025 года.

После подачи заявки каждый участ-
ник обязан предоставить образцы про-
дукции для анализа и сертификации.

Прием образцов меда: с 25 сентя-
бря по 6 октября 2025 года. Продук-
ция, не соответствующая установлен-
ным стандартам качества, допущена 
к продаже не будет.

Один пчеловод может предста-
вить на выставке не более 400 кг меда 
и до 30 медовых сот.

Участие в выставке является плат-
ным. Подробности об условиях опла-
ты и регистрации будут доступны на 
портале при подаче заявки.

В течение трех недель гости яр-
марки смогут приобрести широкий 
ассортимент высококачественной ме-
довой продукции, включая различ-
ные сорта меда, медовые соты, воск, 
пчелиное маточное молочко и другие 
продукты пчеловодства, прошедшие 
лабораторную проверку.

Для пчеловодов ярмарка станет 
не только возможностью реализовать 
свою продукцию, но и важной пло-
щадкой для укрепления связей между 
производителями и потребителями, 
а также популяризации азербайджан-
ского меда как высококачественного 
натурального продукта.

Отдел экономики

Поддержим пчеловодов
На старте - очередная выставка-продажа  

«медовых» продуктов 

Когда жилье не по карману        

Приток студентов вновь подогрел  
рынок аренды в Баку 

Государственная нефтяная 
компания Азербайджана 
(SOCAR) вошла в число по-
бедителей престижной пре-
мии Brandon Hall Group Human 
Capital Management Excellence 
в области развития человеческо-
го капитала, сообщает «Тренд» 
со ссылкой на SOCAR.

В начале 2025 года ряд проек-
тов и программ, реализованных 
сегментом «Человеческий капи-
тал и инклюзивность» (HCI) го-
ловного офиса SOCAR, продемон-
стрировали высокие результаты 
в четырех различных категориях 

по версии Brandon Hall Group.
Так, SOCAR завоевала золотые 

медали по проектам «Энергетиче-
ские лидеры», «Привитие культу-
ры производительности» и по про-
грамме «Молодые таланты», а по 
проекту HR AI chat-bot - серебря-
ную награду.

Brandon Hall Group более три-
дцати лет оценивает достижения 
ведущих компаний в сферах биз-
неса, управления и развития чело-
веческого капитала, а эти награ-
ды присуждаются за способность 
внедряемых программ приносить 
пользу сотрудникам и компаниям.

Отдел экономики

«Золото» в трех ключевых номинациях
SOCAR добилась международного успеха  

в области развития человеческого капитала
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Туристическая отрасль Азер-
байджана переживает этап 

стремительных преобразований. 
Современные форматы отдыха, 
внедрение «зеленых» стандартов 
и активное развитие регионов 
формируют качественно новый 
подход к туризму - более устой-
чивый, разнообразный и ориен-
тированный на международные 
тренды.

Елена МАЛАХОВА,
«Бакинский рабочий»

О ключевых изменениях, пер-
спективах и вызовах мы поговорили 
с председателем правления Ассоциа-
ции отелей и ресторанов Азербайд-
жана, а также Ассоциации экотуриз-
ма Азербайджана Самиром Дюбенди.

- Как вы оцениваете текущее со-
стояние туристической отрасли Азер-
байджана и то, что было сделано за 
последние годы?

- Сектор прошел фазу ускорен-
ного постпандемийного восстанов-
ления и на сегодняшний день разви-
вается неравномерно, но в целом де-
монстрирует устойчивость. Согласно 
официальным данным, за январь-и-
юль 2025 года Азербайджан посети-
ли 1 477,9 тыс. иностранных граждан 
из 182 стран. В числе лидеров - Рос-
сия, Турция, Индия, Иран и Саудов-
ская Аравия.

На данный момент туристический 
рынок в значительной степени поддер-
живается групповыми турами и собы-
тийными мероприятиями, тогда как 
индивидуальные поездки остаются бо-
лее чувствительными к ценовой поли-
тике и авиадоступности.

На системном уровне за послед-
ние годы в стране удалось выстроить 
сильный туристический бренд, упро-
стить визовые процедуры, расширить 
географию авиасообщения и разрабо-
тать новые маршруты - от городских 
уикендов до экологических трекин-
говых туров в природе.

- Какие регионы Азербайджана, 
на ваш взгляд, обладают наибольшим 
потенциалом для развития туризма?

- У нас есть несколько ярко выра-
женных региональных кластеров с вы-
соким туристическим потенциалом.

Шахдаг-Гусар-Губа - это центр 
круглогодичного активного отдыха, 
особенно зимних видов спорта. Габа-
ла-Огуз-Шеки - богатое культурное 
наследие, гастрономические туры, ре-
месленные традиции. Лянкяран-Гир-
кан - экотуризм, уникальные природ-
ные зоны и чайная культура у подно-
жия Талышских гор. Нафталан - уже 
признанный центр оздоровительно-
го туризма.

Отдельно стоит отметить Карабах, 
который постепенно открывается для 
иностранных туристов. С 23 июля 2025 
года поездки в Шушу, Лачин, Агдам, 
Физули, Ходжалы и Ханкенди стали 
возможны по разрешительной системе 
- как индивидуально, так и в составе 
организованных групп. Это открыва-
ет уникальные возможности, но одно-

временно требует ответственного под-
хода. Необходимо выстроить систему 
управления туристическим потоком, 
обеспечить качественную навигацию, 
придерживаться экологических стан-
дартов. Первый опыт посещения ре-
гиона должен оставить у туриста яр-
кие и позитивные впечатления, став 
лучшей визитной карточкой Карабаха.

- Каким оказался нынешний 
летний сезон для въездного туриз-
ма в Азербайджан?

- Летний сезон 2025 года мож-
но охарактеризовать как неоднород-
ный. Крупные, особенно сетевые, оте-
ли ощущают стабильный поток гостей 
- в первую очередь благодаря проведе-
нию событийного и делового туриз-
ма. Различные конференции, фести-
вали и форумы обеспечивают им вы-
сокую загрузку.

В то же время средние и малые 
объекты размещения - мини-отели, 
гостевые дома, кемпинги, эко-лоджи 
- сталкиваются с недостатком своего 
ключевого сегмента - индивидуальных 
путешественников. Причины очевид-
ны: короткие сроки поездок, высокая 
стоимость авиабилетов, усиление кон-
куренции со стороны краткосрочной 
аренды жилья.

Среди позитивных тенденций мож-
но отметить рост по ряду конкретных 
рынков. Так, например, приток тури-
стов из Казахстана за январь-июль уве-
личился на 20,6%, и эта страна уже вхо-
дит в семерку крупнейших источни-
ков въездного туризма. В то же время 
в июне отмечалось снижение потока 
из некоторых стран Ближнего Восто-
ка, что говорит о перестройке сезон-
ности и каналов продаж.

Вывод очевиден: маркетинговая 
стратегия должна стать точечной. Мы 
переходим от ориентации на «сред-
нюю температуру» к более гибкой ра-

боте с конкретными рынками, сезо-
нами и туристическими продуктами. 
Такой подход позволит перераспре-
делять поток туристов в пользу ре-
гионов и поддерживать малый биз-
нес в отрасли.

- А как обстоят дела с выездным 
туризмом? Куда чаще всего отправ-
ляются граждане Азербайджана?

- За январь-июль 2025 года 1 188,9 тыс. 
граждан Азербайджана выехали за гра-
ницу.

Безусловный лидер летнего сезо-
на - Турция. Только за июнь и первую 
половину июля из Баку туда вылете-
ли 286,9 тыс. человек. Далее следуют: 
ОАЭ - 79,1 тыс.; Грузия - 63,6 тыс.; Ка-
захстан - 40,8 тыс. (данные по вылетам 
из аэропорта Гейдара Алиева). 

Статистика Госкомстата за I по-
лугодие подтверждает общую струк-
туру выезда: Турция - 38,1%; Россия - 
16,7%; Грузия - 11,1%; Иран - 10,0%. Ин-
тересно, что поездки в Грузию и Иран 
демонстрируют рост, в то время как 
в Турцию и Россию показатели оказа-
лись ниже прошлогодних.

Также в этом году в «летний топ» до-
бавились новые направления: с 7 июня 
начались чартерные рейсы на Крит, ак-
тивно бронировалось Монтенегро, а осе-
нью традиционно популярен Египет. 

- Каковы перспективы разви-
тия экотуризма в Азербайджане? 
Насколько важно внедрение прин-
ципов устойчивого туризма и «зеле-
ных» технологий?

- Экотренд стабильно набирает 
высоту - и это уже не просто модное 
слово, а новая операционная логика 
в туризме. Речь идет о целой системе 
решений: низковоздействующая ин-
фраструктура на маршрутах и стоян-
ках, энергоэффективные технологии 
на туристических объектах, «умное» 
водо- и отходо-управление, интерпре-
тационные практики, обучающие го-
стей бережному отношению к приро-
де, и стандарты безопасности. 

Все эти элементы позволяют одно-
временно сохранять природные экоси-
стемы и снижать операционные расхо-
ды. Там, где туризм «слушает» природу, 
он становится не только устойчивым, 
но и прибыльным в долгосрочной пер-
спективе.

- Какое влияние оказывает раз-
витие туризма на малый и средний 
бизнес?

- Туризм - это далеко не только от-
ели и авиаперевозки. Это сотни пред-
ставителей малого и среднего бизнеса 
по всей цепочке: транспортные и экс-
курсионные сервисы, производство 
сувениров, локальная торговля, со-
бытийная индустрия, фермерские по-
ставки, ремесленничество, креатив-
ные индустрии.

Чем проще доступ МСП к он-
лайн-продажам и чем прозрачнее «пра-
вила игры» на рынке - особенно в ча-

сти классификации и регулирования 
разных форм размещения, - тем бы-
стрее мультипликативный эффект ту-
ризма превращается в рабочие места, 
налоги и развитие регионов.

Задача государства и отрасли - со-
здать понятные условия и инвестиро-
вать в обучение персонала. Это важ-
ный шаг к долгосрочной устойчиво-
сти сектора.

- Что необходимо для усиления 
конкурентоспособности Азербайджа-
на на мировом туристическом рынке?

- Ключевые элементы - доступность 
и бесшовность путешествия. Это озна-
чает больше прямых авиарейсов, про-
зрачное ценообразование, еще более 
упрощенную систему e-Visa и комфорт-
ное прохождение границы.

Следующий важный шаг - идеаль-
ная организация туристических марш-
рутов по Карабаху, включая логисти-
ку, навигацию, безопасность и эколо-
гические стандарты.

Кроме того, необходимо разви-
вать работу с приоритетными въезд-
ными рынками, адаптируя туристи-
ческие продукты под национальные 
особенности. По данным Всемирной 
туристской организации, уже в I квар-
тале 2025 года Индия (+24%), Китай 
(+21%) и Япония (+10%) превысили 
доковидные уровни.

Для Азербайджана перспектив-
ны также Казахстан, Узбекистан, ОАЭ 
и Кувейт. Здесь важна не просто ре-
клама, а глубокая продуктовая адап-
тация под конкретные рынки:

Китай - мандаринский язык, при-
вычные методы оплаты, маршруты 
«язык+культура», спецпредложения 
по «Золотой неделе».

Япония - акцент на чистоту, объек-
ты UNESCO, чайные туры в Лянкяран 
и Гирканский лес, приуроченные к «Зо-
лотой неделе» и Обону.

Пакистан - халяль-питание, мо-
лельные комнаты, семейные пакеты 
на летние каникулы и религиозные 
праздники.

Россия - семейные поездки, сана-
торно-оздоровительные маршруты, 
комбинированные туры «Баку+горы/
Нафталан» на майские и ноябрьские 
праздники.

Узбекистан - короткие туры на 
2-3 дня («Баку+Шеки или Габала»), 
групповые трансферы, спецпредло-
жения на Новруз.

Такой продуманный, индивидуа-
лизированный подход не только укре-
пляет позиции страны на глобальном 
рынке, но и помогает сглаживать раз-
рыв между крупными туроператора-
ми и малыми игроками в сфере раз-
мещения и сервиса.

- Над какими проектами вы ра-
ботаете сейчас и что в планах?

- Мы продолжаем последователь-
но усиливать связку «экономика-при-
рода-человек». Не просто деклариру-
ем, а делаем. Участвуем в грантовых 
конкурсах, масштабируем стандарты 
устойчивого туризма на уровне как от-

дельных продуктов, так и территорий.
Сейчас мы проектируем экопарки 

в регионах с «умной» инфраструктурой 
низкого воздействия и универсальным 
дизайном, который будет удобен для 
семей, школьников и людей с особыми 
потребностями. Параллельно реали-
зуем обучающие программы для пер-
сонала - от базового сервиса до эко-
логической грамотности, безопасно-
сти на маршрутах и интерпретации 
природы. Формируем новую культуру 
гостеприимства, в которой уважение 
к окружающей среде сочетается с ка-
чественным турпродуктом.

Совместно с правообладателями 
идеи мы также запустили специали-
зированный онлайн-портал, который 
в современном формате представля-
ет культуру, туризм, историю, нема-
териальное наследие и традиции Ка-
рабаха - с маршрутами, практически-
ми гайдами и локальными историями.

Мы не идеализируем свой путь 
и открыто говорим о неудачах. Так, 
в прошлом году, несмотря на двухлет-

нюю подготовку, не удалось реализо-
вать проект экологических ночевок 
и ряда открытых турпродуктов в Аб-
шеронском национальном парке. Ре-
шение было принято из-за отсутствия 
экологической экспертизы - той са-
мой, рамки которой мы ранее разра-
батывали вместе со Службой сохра-
нения биоразнообразия.

Для нас это стало важным уроком: 
нужно заходить в процедурные рам-
ки еще раньше, активнее работать вне 
строго охраняемых зон, усиливать ди-
алог с регуляторами и местными со-
обществами.

- Какие еще инициативы вы реа-
лизуете на системном уровне?

- Наши эксперты не просто уча-
ствуют в процессе, они становятся дви-
жущей силой ключевых отраслевых 
инициатив. Мы разрабатываем мо-
дель разрешений для экстремально-
го и приключенческого туризма, за-
пускаем пилотные маршруты, гото-
вим просветительские программы для 
бизнеса и местных жителей.

Параллельно выстраиваем расши-
ренную программу взаимодействия 
с компаниями, которые несут соци-
альную и экологическую ответствен-
ность. Это включает аудиты, планы 
восстановления, прозрачные схемы 
компенсаций и инвестиций в приро-
доохранные проекты. Это не штраф 
- это вклад в устойчивость.

Наша цель проста и измерима: ту-
ризм, который приносит стабильный 
доход людям, сохраняет природу и ра-
ботает круглый год.

- Как вы оцениваете будущее от-
расли?

- Глобальный туризм продолжает 
расти, но выигрывают те страны, кото-
рые точно понимают специфику спро-
са: сезонность, культурные привычки, 
способы оплаты, логистику. Азербайд-
жан к этому готов. Осталось отшли-
фовать детали - и тогда мы увидим 
не просто рост «в среднем по рынку», 
а устойчивое развитие регионов и пол-
ноценную загрузку малого бизнеса.

Незаменимую роль в развитии ту-
ризма играет Президент Азербайджа-
на Ильхам Алиев. Его дальновидная 
внешняя политика, системные инфра-
структурные решения и стратегиче-
ская диверсификация внешних рын-
ков создают прочный фундамент для 
туристической отрасли.

Важно, чтобы все профильные го-
сударственные структуры также эф-
фективно трансформировали полити-
ческие решения в реальные действия, 
усиливали межведомственную коор-
динацию, обеспечивали клиентоори-
ентированность госорганов и четко 
соблюдали сроки по вопросам, о ко-
торых мы сегодня говорили. Только 
тогда туризм в полной мере реали-
зует заданный темп - и станет одной 
из ключевых точек роста экономики.

Самир Дюбенди: 

Там, где туризм  
«слушает» природу,  

он становится долгой, 
устойчивой  

и прибыльной  
историей 

Туризм - круглый год
Отечественная индустрия гостеприимства набирает обороты

В Баку состоялась официальная пре-
зентация программы China Ready, 
направленной на укрепление ту-
ристических связей между Азер-
байджаном и Китаем.

Главная цель инициативы - превра-
тить Азербайджан в одно из приори-
тетных направлений для китайских ту-
ристов, а также обеспечить полную го-
товность национальной туристической 
индустрии к приему и качественному 
обслуживанию гостей из КНР.

Открывая мероприятие, председатель 
Государственного агентства по туризму 
Фуад Нагиев подчеркнул, что государ-
ственный визит Президента Азербайд-
жанской Республики Ильхама Алиева 
в Китай в апреле текущего года озна-
меновал собой новую веху в развитии 
двусторонних отношений, в том чис-
ле в сфере туризма.

«Подписанное в апреле этого года 
в Пекине соглашение о взаимной отме-
не виз открыло дополнительные воз-
можности для расширения туристи-
ческих потоков, активизации делово-
го сотрудничества, а также развития 
культурного и гуманитарного взаимо-
действия, - подчеркнул Фуад Нагиев, 
отметив, что Китай рассматривается 
как стратегически важный и приори-
тетный рынок для  азербайджанского 
туризма. - С первых лет создания Го-
сагентства по туризму Китай входил 
в число приоритетных рынков для нас. 
В целях популяризации туристического 
потенциала Азербайджана в Китае до 

сегодняшнего дня реализован ряд раз-
личных мероприятий. В числе прочих 
- участие в международных туристиче-
ских выставках и мероприятиях, про-
водимых в Китае, серия презентаций 
в таких крупных городах, как Пекин, 
Шанхай, Гуанчжоу, Шэньчжэнь и Чэн-
ду, а также встречи по сотрудничеству 
с представителями туристической ин-
дустрии и медиа, маркетинговые кампа-
нии на онлайн-платформах. В послед-
ние годы наблюдается устойчивый рост 
числа туристов из КНР, и для более эф-
фективной работы с этим направлени-
ем планируется открытие постоянно-
го представительства Азербайджан-

ского туристического бюро в Китае».
В рамках программы China Ready 

свыше 100 представителей туристи-
ческого сектора - сотрудники отелей, 
транспортных компаний, гиды, работ-
ники аэропортов и других сфер обслу-
живания - пройдут специальную под-
готовку под руководством междуна-
родных экспертов.

Обучающий курс включает прак-
тические рекомендации и передовые 
подходы к взаимодействию с китайски-
ми туристами, в том числе: специфи-
ку поведения китайских потребителей 
и ожиданий гостей из КНР; особенно-
сти брендинга и адаптации туристиче-

ских продуктов под китайскую аудито-
рию; стратегические подходы к выхо-
ду на китайский рынок; современные 
методы продвижения туризма с учетом 
национального менталитета и культур-
ных предпочтений.

По завершении курса участники 
сдадут итоговый тест. Успешно прошед-
шим будет выдан официальный меж-
дународный сертификат, а также пре-
доставлен доступ к актуальной анали-
тике и новостям китайского туризма на 
протяжении последующих 12 месяцев.

Программа China Ready, основан-
ная в 2002 году, признана Министер-
ством культуры и туризма Китайской 

Народной Республики и представляет 
собой международную систему подго-
товки и сертификации, соответствую-
щую высоким стандартам обслужива-
ния китайских туристов.

На сегодняшний день China Ready 
реализуется в 53 странах на шести кон-
тинентах, выступая универсальной плат-
формой для тех государств, которые 
стремятся успешно конкурировать на 
одном из крупнейших туристических 
рынков мира.

По официальным данным, в 2024 году 
Азербайджан посетили 44 798 граждан 
Китая, что на 93% больше, чем в 2023 
году. Только за первые семь месяцев те-

кущего года число китайских туристов 
превысило 34 тыс. человек, продемон-
стрировав рост на 56% по сравнению 
с аналогичным периодом прошлого года.

Рост показателей свидетельству-
ет о том, что между Азербайджаном 
и Китаем формируется новая модель 
туризма, основанная на доверии, куль-
турном взаимопонимании и высоком 
уровне сервиса. Реализация программы 
China Ready станет важным шагом на 
пути к дальнейшему углублению это-
го партнерства и укреплению позиций 
Азербайджана на китайском туристи-
ческом рынке.

Р.ГУСЕЙНЗАДЕ

В фокусе - Поднебесная 
В Баку стартовала программа China Ready
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Финальный этап IX Телеви-
зионного конкурса мугама, 

организованного Министерством 
культуры и Азербайджанским 
телевидением при поддержке 
Фонда Гейдара Алиева, состо-
ялся в Лачине накануне Меж-
дународного дня мугама и Дня 
города Лачин.

Афет ИСЛАМ,
       «Бакинский рабочий»

Сцена была установлена на жи-
вописном возвышенном плато, пе-
ред ней - под просторным шатром 
- разместились члены жюри, гости 
и жители Лачина, многие из кото-
рых вернулись в родные дома спу-
стя три десятилетия. Особую атмос-
феру вечеру придавало музыкальное 
сопровождение: инструментальный 
ансамбль, сопровождавший участни-
ков на протяжении всего конкурса, 
представил репертуар, включающий 
виртуозные переходы от мугамных 
мотивов к оркестровым интерпрета-
циям и популярным народным ме-
лодиям. Эти музыкальные компози-
ции создавали яркое, торжественное 
и вдохновляющее настроение, вызы-
вавшее в памяти незабываемые мо-
менты триумфальной Победы в Ка-
рабахской войне 2020 года - времена, 
когда Верховный Главнокомандующий 
с радостью сообщал о каждом осво-
божденном городе, селе или высоте.

Символизм и эмоциональная на-
полненность вечера усиливались ви-
деокадрами с высоты птичьего по-
лета, демонстрирующими красоту 
и величие возрожденной родной зем-
ли. Финальное прослушивание кон-
курса прошло в праздничной, глубо-
ко патриотичной атмосфере - среди 
семей шехидов, ветеранов Карабах-
ской войны и солдат, оберегающих 
независимость и территориальную 
целостность Азербайджана.

В этом году конкурс  мугама от-
мечает свое 20-летие. За два десяти-
летия он стал значимой культурной 
платформой, на которой выросло це-
лое поколение талантливых исполни-
телей. Первые победители конкурса 
уже носят почетные звания и пере-
дают свои знания молодым ханен-
де - тем, кто сегодня борется за зва-
ние лучших. 

С глубоким уважением была поч-
тила память выдающегося ханенде, 
профессора Арифа Бабаева, а также 
других корифеев мугамного искус-
ства, оставивших неизгладимый след 
в культурной истории Азербайджана.

По традиции первыми на сце-
ну вышли самые юные участники. 
В этот раз их выступления отлича-
лись особым акцентом на патрио-
тическую тематику - они исполняли 
композиторские песни с включени-
ем мугамных фрагментов.

Маленький Ахад Агаев с очарова-
тельной улыбкой представил народ-
ную песню Qaçaq Nəbi и фрагмент 
мугама Şikəsteyi-fars. Кенан Тагизаде 
исполнил песню Б.Насибова Eşqimin 
baharı и Qatar təsnifi. Юсиф Муста-
фаев представил народную компози-
цию Sarı bülbül и часть мугама Segah, 
а кудрявый Матлаб Ахмедзаде тро-
гательно исполнил песню Ш.Ахун-
довой Mehriban olaq и отрывок из 
мугама Çahargah. Мурад Набизаде 
поразил слушателей великолепным 
исполнением Şirvan şikəstəsi.

Несмотря на волнение - особенно 
в условиях открытого воздуха и тор-
жественной обстановки - юные участ-
ники достойно справились с задачей. 
Зрители тепло встречали каждого из 
них бурными аплодисментами. Ма-
ленькие ханенде в красочных наци-
ональных костюмах, с гавалом в ру-
ках и папахой на голове, в окруже-
нии опытных музыкантов выглядели 
по-особому трогательно и вызыва-
ли искреннюю симпатию.

Во время финального прослуши-
вания среди юных участников осо-
бенно запомнились яркие и само-
бытные выступления.

Юсиф Джафарбейли исполнил 
песню Б.Насибова Qarabağ и фраг-
мент мугама Segah, демонстрируя 
уверенное владение голосом и чув-
ственное исполнение. Кенан Новру-
зов, которого уже сейчас прочат на 
оперную сцену в роли Меджнуна, 
поразил публику проникновенной 
интерпретацией песни А.Мамедо-
ва Mənim Azərbaycanım.

Нармин Мирзаева с выразитель-
ной композицией на мотивы Bayatı 
Şiraz сумела передать боевой ритм 
и патриотический настрой, в пол-
ной мере раскрыв силу и тембр сво-
его голоса.

Особое впечатление произвел гость 
из Ирана - Али Рашиди. Его исполне-
ние сложной народной песни Güllü 
qafiyə отличалось зрелостью и про-
фессионализмом: он виртуозно пе-
реходил между высокими, средними 
и низкими регистрами, демонстри-
руя отличную вокальную технику.

Айджан Шукюрлю исполнила 
Xudayar təsnifi, а финальные ноты 
Şəddi-Şahnaz в ее исполнении ста-
ли мощным аккордом, ознаменовав-
шим торжество азербайджанского 
мугама. Звуки ее голоса, разносив-
шиеся над горами и долинами осво-
божденного Карабаха, стали симво-
лом культурного возрождения и на-
циональной гордости.

Выступление Раиса Нифталиева 
с композицией Heydərbabaya salam на 
стихи Мохаммада Шахрияра, поло-
женные на музыку Б.Керимова, вы-
звало бурную реакцию публики и за-
служенные овации.

Завершила концерт неповторимая 

Айтадж Бейбалаева. Песня Р.Маме-
дова Yaşa, mənim xalqım в ее испол-
нениие стала кульминацией вечера, 
наполнив атмосферу яркими, радост-
ными и оптимистичными нотами - 
настоящей олицетворенной наде-
ждой на мир, созидание и будущее. 

Финальное выступление конкур-
сантов получилось на редкость патри-
отичным и триумфальным. Каждый 
участник продемонстрировал высо-
кий уровень подготовки, выразитель-
ность исполнения и глубокую связь 
с музыкальной традицией. Все фина-
листы выступили блестяще - с отлич-
ными голосами, сценической уверен-
ностью и уважением к духу мугама.

После недолгого, но, безусловно, 
непростого совещания, члены жюри 
объявили имена победителей:

Среди малолетних участников 
первое место занял Ахад Агаев, вто-
рое - Мурад Набизаде, третье - Кя-
нан Тагизаде.

Среди юных конкурсантов пер-
вого места удостоилась Айтадж Бей-
балаева, второго - Нармин Мирзое-
ва, третьего - Раис Нифталиев. 

Всем победителям были вру-
чены награды и дипломы Фонда  
Гейдара Алиева. Остальные участни-
ки конкурса были награждены По-
четными дипломами.

Напомним, что Телевизионный 
конкурс мугама проводится с 2005 
года при поддержке Фонда Гейдара 
Алиева. Конкурсы мугама, проводи-
мые по инициативе и при поддерж-
ке Первого вице-президента Азер-

байджанской Республики, президен-
та Фонда Гейдара Алиева Мехрибан 
Алиевой, внесли весомый вклад в вы-
явление творческого потенциала мо-
лодых исполнителей, сохранение на-
родной музыки и передачу ее новым 
поколениям, а также в пропаганду 
азербайджанского искусства муга-
ма за рубежом. 

Послесловие 
к конкурсу

Конкурс завершился, но страсти 
вокруг него не утихают. Объявление 
победителей вызвало некоторое не-
доумение и замешательство как среди 

самих участников, так и между люби-
телями мугама, внимательно наблю-
давшими за конкурсным процессом. 
Призовые места были распределены 
(!) на редкость непрофессионально 
с нарушением всех правил. Участни-
ки, набравшие максимальные бал-
лы, за исключением Айтадж Бейба-
лаевой, и претендовавшие на при-
зовые места, оказались за бортом, 
наряду с теми, кто по ходу конкур-
са с минимальными баллами поки-
дал состязание, получили обычные 
дипломы об участии. Такое реше-
ние жюри поставило под сомнение 
прозрачность оценивания и вызва-
ло вопросы о критериях отбора по-
бедителей.

Еще на этапе прослушиваний вни-
мание привлекли странности в ра-
боте некоторых членов жюри. Так, 
одни и те же участники могли полу-

чать противоречивые отзывы: с од-
ной стороны - критические, местами 
даже пренебрежительные замечания, 
с другой - высокие баллы. И наобо-
рот - талантливые юные мугамати-
сты, чьи выступления заслуживали 
искреннего восхищения, получали 
лишь натянуто положительные ком-
ментарии, а их оценки необоснован-
но занижались.

Дополнительное недоумение вы-
звало отсутствие прозрачности в фи-
нале конкурса. В заключительный тур 
прошли семь юных участников и пять 
малолетних конкурсантов, однако сре-
ди них не было проведено полноцен-
ного состязания. Несмотря на то что 
заранее было объявлено, что побе-
дители будут определяться по сумме 
набранных баллов, финальное высту-
пление прошло без оглашения каких- 
либо результатов оценивания.

Жюри, руководствуясь неясны-
ми и неозвученными критериями, 
выбрало трех победителей из семи, 
проигнорировав ранее набранные 
баллы и общую динамику конкур-
са. В финал не были включены или 
не были справедливо оценены та-
кие достойные исполнители, как  
Айджан Шукюрлю, Юсиф Джафар-
бейли и иранский участник Али Ра-
шиди. А Кенан Новрузов и вовсе от-
казался от поощрительного диплома 
и демонстративно покинул церемо-
нию награждения. 

К ним было проявлено явно 
предвзятое, непрофессиональное 
и несправедливое отношение - что 
особенно неприемлемо со стороны 
членов жюри, носящих почетные зва-
ния народных артистов и профессо-
ров, к которым априори предъявля-
ются высокие этические и професси-
ональные стандарты. Такой подход 
не только подрывает доверие к кон-
курсу, но и наносит ущерб самому 
духу мугама - искреннего, чистого 
искусства, построенного на правде, 
достоинстве и уважении к таланту. 

Честно говоря, до последнего не 
было уверенности даже в том, что луч-
шая из лучших - Айтадж Бейбалаева, 
безусловный лидер среди всех участ-
ников, - получит заслуженное первое 
место. На последних этапах прослу-
шивания некоторые члены жюри со-
знательно занижали ей оценки, что 
не могло не вызвать вопросов о бес-
пристрастности судейства. Однако 
бурная поддержка зрителей в зале 
и в социальных сетях не позволила 
допустить откровенную несправед-
ливость. В итоге Айтадж заняла до-
стойное своей исключительной под-
готовке и безупречным выступлени-
ям первое место.

Как справедливо заметил ком-

позитор Сардар Фараджев, каждое 
конкурсное исполнение Айтадж Бей-
балаевой было настолько совершен-
ным, что может лечь в основу ее пер-
вого сольного альбома.

Особого внимания заслужива-
ют и выступления двух участников 
из Ирана. Насрин Шафии, к сожа-
лению, показала слабое знание му-
гама и нестабильное вокальное ис-
полнение, что закономерно приве-
ло к ее выбыванию на раннем этапе 
конкурса. А вот ее соотечественник 
Али Рашиди, напротив, с каждым вы-
ступлением демонстрировал все бо-
лее уверенное и зрелое пение, сумев 
пробиться в финал. Его яркое, эмо-
ционально насыщенное и техниче-
ски выверенное выступление в Ла-
чине вызвало бурные аплодисменты 
и не оставило сомнений: он достоин 
одного из призовых мест. Причем не 
только как ханенде, но и как зарубеж-
ный участник, искренне преданный 
искусству мугама и с честью пред-
ставлявший Южный Азербайджан.

Многие надеялись, что он повторит 
путь своего учителя - Насира Атапу-
ра, который когда-то стал лауреатом 
этого конкурса. Ведь за его выступле-
нием внимательно следили не только 
эксперты, но и вся мугамная обще-
ственность Южного Азербайджана, 
для которой участие Рашиди стало 
предметом гордости. Однако в итоге 
он остался без признания, что вызва-
ло глубокое разочарование у мугама-
тистов Тебриза. Настолько сильное, 
что они заявили о своем намерении 
больше не подавать заявки на уча-
стие в мугамных конкурсах, прово-
димых в Баку.

Поведение некоторых членов жюри 
нанесло серьезный имиджевый ущерб 
не только самому конкурсу, но и все-
му азербайджанскому мугаму - од-
ному из главных символов нацио-
нальной культуры. Конкурс, сопро-
вождающийся скандалами, слухами, 
кулуарными решениями и откровен-
но несправедливыми оценками, те-
ряет ту репутацию, которую завое-
вывал годами. Если эта тенденция 
сохранится, под угрозой окажется 
статус конкурса как самого уважа-
емого, зрелищного и любимого на-
родного состязания в жанре мугама.

Фонд Гейдара Алиева, выделяю-
щий на этот конкурс огромные сред-
ства во имя сохранения, пропаганды 
и развития азербайджанского муга-
ма среди молодежи, не должен допу-
скать, чтобы в честной борьбе за при-
зовые места юных мугаматистов воз-
обладали меркантильные интересы 
некоторых членов жюри, использу-
ющих свое положение и статус для 
недостойных целей. 

Победителей не судят?
Телевизионный конкурс мугама в Лачине: триумф, талант и горькое послевкусие

Поведение некоторых членов жюри нанес-
ло серьезный имиджевый ущерб не только 
самому конкурсу, но и всему азербайджан-
скому мугаму - одному из главных симво-
лов национальной культуры 

В Выставочном салоне имени 
Ваджии Самедовой при Союзе 
художников Азербайджана со-
стоялось открытие персональной 
выставки казахского художни-
ка-графика Батухана Баймена 
Nomade Black & White, объеди-
нившее представителей искус-
ства, дипломатов и ценителей 
живописи. 

С приветственным словом высту-
пили посол Казахстана в Азербайд-
жане Алим Байель, заместитель ми-
нистра культуры Азербайджана Са-
адат Юсифова и председатель Союза 
художников Азербайджана, народ-
ный художник Фархад Халилов. Они 
особо подчеркнули теплые, братские 
связи между Азербайджаном и Ка-

захстаном, назвав эту выставку но-
вым культурным мостом, перекину-
тым через общее историко-духовное 
пространство.

Батухан Баймен - один из ярчай-
ших представителей современной ка-
захской графики. Его работы - это не 
просто визуальные образы, а настоя-
щий философский диалог с прошлым. 
В каждой линии, в каждом штрихе 
ощущается дыхание степи, эхо древ-
ней кочевой цивилизации и пульс со-
временности. Художник виртуозно 
соединяет традиции предков с духом 
времени, создавая глубокие, много-
слойные произведения, насыщенные 
аллегориями и символами.

Экспозиция, представленная 
в Баку, поражает своей экспресси-
ей и масштабом. Придерживаясь но-

вых тенденций в современном изо-
бразительном искусстве, он в своем 
творчестве черпает вдохновение в бес-
ценном наследии кочевой культуры 
предков. Его работы отражают исто-
рию древних тюрков и мир номадов. 
В графических работах автора ожива-
ют мотивы из наследия Абая Кунан-

баева, Чингиза Айтматова, Алишера 
Навои - тех, кто формировал и раз-
вивал философскую мысль тюркско-
го мира. Батухан Баймен обращает-
ся к их образам не как к музейным 
реликвиям, а как к живым источни-
кам культурной энергии.

Каждая работа в серии Nomade 

Black & White - это как откровение: 
монохромные формы раскрываются 
сложной композицией, насыщенной 
метафорами, внутренней динамикой 
и духом степного народа. Эти про-
изведения не просто рассказывают 
о жизни кочевников - они дышат ею.

Выставка стала не только худо-

жественным событием, но и напо-
минанием: несмотря на расстояния, 
нас объединяют единая культурная 
память, одна духовная траектория 
и любовь к искусству, говорящему 
на языке сердца.

Р.ГУСЕЙНЗАДЕ

Голос степи на языке графики
В Баку открылась экспозиция казахского мастера 
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Вторая групповая выстав-
ка участников Təxəyyül Art 

Group превратилась в настоя-
щий праздник декоративно-при-
кладного искусства. Экспози-
ция объединила мастеров раз-
личных направлений и техник, 
создав единую, многогранную 
художественную палитру.

Фарида АББАСОВА,
        «Бакинский рабочий»

Посещение выставки стало не только 
возможностью познакомиться с уни-
кальными работами, но и поводом для 
живого общения с авторами - обсуж-
дения их творческих подходов, идей 
и философии каждого произведения. 

Мастер по войлоку Мая Бабаева 
представила целую серию выразитель-
ных работ, среди которых особое вни-
мание привлекали композиции «Се-
ренада», «Водопад» и «Сары гялин». 
Каждая из них выполнена в технике 
традиционного войлочного искус-
ства, где естественная фактура мате-
риала становится не только фоном, 
но и активным участником художе-
ственного образа.

«Серенада» поражает своей ли-
ричностью и тонкой музыкальностью. 
Линии и цветовые переходы напоми-
нают плавные движения, а мягкие 
оттенки войлока передают атмосфе-
ру уюта и нежности. «Водопад» - это 
игра света и динамики. где контра-
сты фактур и оттенков создают ощу-
щение живой стихии. «Сары гялин» 
выделяется яркой символикой и бо-
гатой цветовой гаммой. Образ неве-
сты, воплощенный в сиянии желтых 
тонов, несет в себе энергию солнца, 
тепла и надежды. Тонкая проработ-
ка деталей превращает композицию 
в поэтический образ женственности 
и обновления. 

Интересны и работы мастера по 
войлоку Мехрибан Алиевой. Она пред-
ставила три произведения, каждое из 
которых хранит в себе особый смысл. 
В работе «Старый Баку», выполнен-
ной из экологически чистого войло-
ка, оживает дух древнего города. Вто-
рое произведение обращено к класси-
ке восточной поэзии - поэме Физули 
«Лейли и Меджнун»; художница вы-
брала образ Меджнуна, одинокого 
в пустыне. Третья работа создана на 
шелке - материале, который, по сло-
вам мастерицы, лучше всего сохра-
няет яркость и долговечность мини-
атюр, в отличие от бумаги, склонной 
к выцветанию.

Художник-ковроткач и модельер-ди-
зайнер Вюсаля Асадова представила 
небольшой ковер «Цветок вдохнове-
ния», композицию «Гармония», вы-
полненную нитями на холсте, а также 
серию произведений с национальны-
ми орнаментами. Особое внимание 
зрителей привлекли авторские на-
циональные костюмы. В своих моде-
лях она стремится объединить тра-
диции ковроткачества с современ-
ным искусством дизайна одежды. 
Национальные наряды дополняют-
ся орнаментами, характерными для 
азербайджанского коврового искус-
ства. Костюмы изготовлены из тонко-
го шелка и бархата, келагаи и голов-
ных уборов, украшенных орнамен-
тами. Среди мотивов преобладают 
бута, цветочные узоры и геометри-
ческие элементы, в которых вопло-
щается национальный дух и красота. 

«Я хочу, чтобы, глядя на эти ко-
стюмы, каждый почувствовал богат-
ство нашей культуры и величие ков-
рового искусства Азербайджана», - 
говорит Вюсаля Асадова. 

Член Союза художников Азер-
байджана, преподаватель гимназии 
искусств при Азербайджанской на-
циональной консерватории Ганира 
Аскерова преподнесла вниманию про-
фессионалов и ценителей искусства 
ковер «Караван». 

В беседе с нами Ганира ханым рас-
сказала, что ее ковер вдохновлен вос-
точными ковровыми традициями:

- Я старалась передать дух древ-
них узоров, которые веками создава-
лись мастерами Азербайджана. В ос-
нове композиции - мотивы старинных 
ковров, где образы верблюдов и птиц 
символизируют путь, силу и свободу.

- Какие элементы, на ваш взгляд, 
несут серьезное смысловое содер-
жание?

- Верблюды здесь олицетворяют 
мощь, выносливость и богатство, на-
поминают о караванных дорогах и ко-
чевом образе жизни наших предков. 
Птицы же - знак духовного полета, 
мудрости и счастья. Вместе они соз-
дают идею бесконечного пути души 
и благополучия.

- «Караван» поражает глубиной 
и разнообразием красок, создаю-
щих гармоничную цветовую ком-
позицию. Какую роль играет цвет?

- Безусловно, цвет здесь играет 
особую роль. Я использовала тради-
ционные оттенки: насыщенный крас-
ный, теплый терракотовый, глубо-
кий синий, зеленый и желтый. Все 
они получены из натуральных кра-
сителей: марена дает красный, индиго 
- синий, куркума - желтый. Эти кра-
ски - словно дыхание природы, они 
придают ковру теплоту и живость.

- В какой технике создан этот об-
разец коврового искусства?

- «Ковер» выполнен вручную, узел-
ковым способом, из шерсти. Для ак-
центов я добавила шелковые нити, что-
бы подчеркнуть детали и игру света. 
Это классика восточного ковротка-
чества, где каждая нить хранит ма-
стерство и терпение.

Это не просто предмет интерьера, 
а целая история. В его узорах можно 
увидеть горы и пустыни, реки и звезды. 
Это роман о пути, стойкости и наде-
жде. Ромбы напоминают звезды сча-
стья, линии - течение жизни. Каждый 
узел - частица Вселенной, наполнен-
ный памятью предков. «Караван» - 
это мой рассказ о силе земли, свободе 
неба и бесконечном пути между ними.

Хранитель фондов и временно ис-
полняющий обязанности директора 
Мемориального музея имени М.С.Ор-
дубади Расима Ахмедова приняла уча-
стие в организации выставки в каче-
стве хореографа: 

- Я старалась научить участников 
группы исполнению нежных и утон-
ченных азербайджанских народных 
танцев, ведь танец - это одно из древ-
нейших искусств. Мне хотелось, чтобы 
наша молодежь овладела правильным 
исполнением национальных танцев 
и через музыку и движения постига-
ла красоту и утонченность. Главная 
цель - передать наши танцы следу-
ющим поколениям именно в их пер-
возданном виде. 

Я окончила Бакинское хореогра-
фическое училище по специальности 
«народные танцы» и с тех пор зани-
маюсь этим искусством, ведь человек 
должен учиться, пока живет. Моя глав-
ная цель - популяризировать, ожив-
лять и передавать будущим поколе-
ниям этот древний и утонченный вид 
азербайджанского искусства. В про-
цессе постановки танцев я всегда об-
ращаюсь к классическому музыкаль-

ному наследию Азербайджана. На це-
ремонии открытия мы представили 
«Танец девушек» из оперетты «Ар-
шин мал алан» гениального Узеира 
Гаджибейли.

Основатель и руководитель Təxəyyül 
Art Group, член Союза художников 
Азербайджана, Общественного  
объединения «Азербайджанские ков-
роткачи», художник-ковроткач и ку-
ратор Натиг Наджафзаде всю свою 
жизнь связал с искусством живописи:

- Живопись, - говорит он, - одна 
из самых прекрасных сфер искусства. 
Моим главным источником вдохно-
вения всегда было отражение при-
родной красоты Родины средства-
ми кисти, умение говорить языком 
красок. Увлечение живописью за-
родилось у меня еще в детстве. Поз-
же, в Академии художеств, я полу-
чил профессиональное образование 

и постиг тайны этого искусства у при-
знанных мастеров. Мои картины не-
однократно экспонировались на вы-
ставках и вызывали большой интерес 
зрителей, получали положительные 
отклики от научной и творческой ин-
теллигенции.

Мы создали объединение Təxəyyül 
Art Group, чтобы объединить люби-

телей и профессиональных художни-
ков, а также представителей музыки 
и литературы. Недавно мы отметили 
юбилей группы, организовали выстав-
ку и творческие туры. Впереди - но-
вые проекты: мы искренне стремим-
ся способствовать развитию искус-
ства и вносить вклад в укрепление 
и продвижение азербайджанской 
живописи.

На второй выставке нашей груп-
пы я представил четыре работы. Са-
мая крупная - ковровая композиция 
«Шах Аббас». В классической азербайд-
жанской ковровой школе этот орна-
мент занимает особое место. Мой про-
ект, который я назвал «Цветы Шаха 
Аббаса», построен на растительных 
мотивах: главными элементами ста-
ли разветвленные ветви и цветы, на-
поминающие «Нилуфер». Гармония 
цвета и композиционная стройность 
выдержаны с особой точностью, при 
этом строго соблюдены технологи-
ческие особенности ковроткачества. 
Мне было важно не только сохранить 
традицию, но и придать ей современ-
ное звучание, осмысленно модерни-
зировав узоры Тебризской школы.

Мы также побеседовали с заме-
стителем руководителя группы Вю-
салей Юнусовой.

- Вюсаля ханым, любое объеди-
нение рождается из идеи. Как воз-
никла мысль о создании Təxəyyül 
Art Group и какой смысл вы в нее 
вкладывали изначально?

- Идея создания группы воз-
никла после нашей первой встречи 
с Натигом Наджафзаде в рамках дет-
ского мастер-класса в пространстве 
Nur Art House. Мы решили назвать  
объединение Təxəyyül Art - «плод 
разума». Поскольку каждое произ-
ведение - результат мыслительного 
процесса, своего рода плод разума.

- Насколько для вас важно  
объединение традиционного и со-
временного искусства?

- Мы стараемся объединять не 
только жанры и направления, но 
и представителей разных областей 
искусства. Стараемся применять со-
временные техники в процессе соз-
дания произведений в древнейших 
областях искусства.

- В группе принимают участие 
представители разных сфер искус-
ства - художники, музыканты, поэ-
ты. Что для вас важнее - жанровое 
многообразие или единый художе-
ственный язык?

- На первой выставке группы были 
представлены работы мастеров раз-
ных направлений искусства. В нынеш-
ней экспозиции мы решили сосредо-
точиться на декоративно-прикладном 
искусстве: войлоке, ковроткачестве, 
а также на произведениях живопи-
си, где используются элементы деко-
ративных традиций. Я тоже предста-
вила свои работы - Xalçadan kainata 
yüksələn ulduzlar и две миниатюры, по-

священные «Пятерице» Низами. В них 
я попыталась объединить искусство 
мандалы и классической миниатюры.

Для меня и жанровое многообра-
зие, и стремление к единому художе-
ственному языку одинаково важны: 
разнообразие форм обогащает кол-
лектив, а общая эстетическая идея 
позволяет создать цельное художе-
ственное пространство. 

В ближайшем будущем планиру-
ем проведение масштабных выставок 
как для взрослых, так и для детей. Для 
нас важно создавать пространство, 
где традиции и современность будут 
гармонично сосуществовать, вдох-
новляя новое поколение мастеров.

Некоторые виды народного 
искусства, сыгравшие ис-

ключительную роль в форми-
ровании культурного наследия 
Азербайджана, со временем утра-
тили былую популярность. Од-
нако многие из них не только 
сохранились, но и продолжают 
развиваться, передаваясь из по-
коления в поколение - как драго-
ценная нить, связывающая про-
шлое с настоящим.

Наталья БАБАЕВА

Декоративно-прикладное искус-
ство Азербайджана - это не просто 
элемент самобытной культуры, а под-
линное сокровище, вобравшее в себя 
многовековую историю, эстетику и ми-
ровоззрение народа. Его истоки ухо-
дят в глубокую древность: мастерство 
ремесленников формировалось под 
влиянием природы, быта и традиций.

На протяжении веков ковроткаче-
ство, вышивка, гончарное и кузнечное 
дело, резьба по дереву и камню, чекан-
ка, ювелирное мастерство и другие ре-
месла стали неотъемлемой частью на-
ционального облика Азербайджана. 
Эти виды искусства не только укра-
шали повседневную жизнь, но и от-
ражали духовный мир народа.

Сегодня, в эпоху глобализации 
и цифровых технологий, интерес к на-
родному искусству переживает новый 
подъем. Возвращение к истокам, стрем-
ление сохранить аутентичность и куль-
турную самобытность становятся все 
более актуальными. Молодые масте-
ра и дизайнеры вдохновляются тради-
циями, переосмысляя их в современ-
ном ключе. Так рождаются уникальные 
изделия, получающие признание не 
только в стране, но и за ее пределами.

Одним из таких сокровищ явля-
ется текелдуз - искусство вышивки, 
родившееся в древнем городе Шеки, 
с давних времен славившемся искус-
ными ремесленниками. Этот вид ху-
дожественной вышивки отличается 
изяществом орнаментов, утонченной 
композицией и глубоким символи-
ческим содержанием. Веками текел-
дуз украшал одежду, предметы быта 
и интерьера, отражая национальную 
эстетику и образ мышления местных 
мастеров.

В XIX веке шекинские вышиваль-
щицы создавали свои шедевры преиму-
щественно на гановузе, махуде и бар-
хате. Эти благородные ткани темных, 
насыщенных оттенков - темно-крас-
ного, черного, зеленого, темно-синего 
и брусничного - служили фоном для 
изысканных узоров, вышитых с по-
разительной точностью и фантази-
ей. Каждый стежок в таких изделиях 
был продуман до мелочей, а каждое 
изделие - уникальным произведени-
ем искусства. 

Текелдуз требует от мастера не только 
высокого профессионализма, но и ху-
дожественного чутья, тонкого вкуса, 
способности к абстрактному мышле-
нию. Это трудоемкий и кропотливый 
процесс, в котором большое значение 
имеет умение подбирать гармонич-
ные сочетания красок, композицион-

но выстраивать орнаменты и сюжет-
ные элементы. У мастера должно быть 
развито пространственное воображе-
ние и глубокое понимание символи-
ки узоров, многие из которых пере-
давались из поколения в поколение.

Прошлое текелдуза - богато и мно-
гогранно. Если прежде текелдузская 
вышивка использовалась в основном 
для украшения одежды, занавесей, по-
крывал и предметов домашнего инте-
рьера, то сегодня - благодаря развитию 
технологий и интересу к националь-
ному дизайну - она находит приме-
нение и в новых формах. Современ-
ные дизайнеры используют текелдуз 
в оформлении чехлов для мобильных 
телефонов, сумок, футляров для очков, 
чехлов для ноутбуков и других аксес-
суаров, превращая традиционное ис-
кусство в часть повседневной жизни.

Таким образом, текелдуз не только 
сохраняет связь с историей, но и обре-
тает второе дыхание в XXI веке - как 
живое, развивающееся искусство, до-
стойное своего места в современном 
культурном пространстве.

В Шеки издавна относились к те-
келдузу как к важной части нацио-
нальной идентичности. Это ремесло 
передавалось из поколения в поколе-
ние - от бабушек к внучкам, от ма-
стеров к ученикам. Одной из тех, кто 
бережно сохраняет и развивает эту 
традицию, является Гюлендам Алха-
сова - член Союза художников Азер-
байджана, посвятившая более полу-
века своей жизни искусству текелдуз.

С 16 лет она увлекалась куколь-
ным мастерством, ворсовой и гобе-
леновой вышивкой, бисероплетени-
ем. Однако настоящей страстью ста-
ло именно текелдуз, к которому она 
пришла через годы практики и обу-
чения. Поворотным моментом стало 
знакомство с известной шекинской 
мастерицей Мехтарем ханым, под ру-
ководством которой Гюлендам начала 
осваивать секреты древнего ремесла.

НАСЛЕДИЕ

Гармония красок и узоров 
Шеки - родина текелдуз

Текелдуз требует от 
мастера не только вы-
сокого профессионализ-

ма, но и художествен-
ного чутья, тонко-

го вкуса, способности 
к абстрактному  

мышлению
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ВЕРНИСАЖ

Воображение, воплощенное в традиции
«Плод разума» участников группы Təxəyyül Art

Вюсаля Юнусова:

И жанровое многообразие, и стремление к единому ху-
дожественному языку одинаково важны: разнообра-
зие форм обогащает коллектив, а общая эстетиче-
ская идея позволяет создать цельное художествен-
ное пространство

В Нахчыване начался подго-
товительный этап по ремон-
ту ряда значимых объектов 
культурной инфраструктуры.

С этой целью Государственное 
агентство по надзору за безопасно-
стью в строительстве Министерства 
по чрезвычайным ситуациям Азер-
байджана заключило договор с Го-
сударственным проектным инсти-
тутом «Азердовлетсенайелайихя».

В рамках соглашения будет под-
готовлена проектно-сметная до-

кументация по капитальному ре-
монту зданий Музея Гейдара Алие-
ва, Дворца Гейдара Алиева, а также 
Государственного национального 
драматического театра Нахчывана.

В Министерстве культуры Нахчы-
ванской Автономной Республики 
подчеркнули, что работы по соз-
данию современных условий для 
сотрудников и посетителей объ-
ектов культуры будут продолже-
ны и в дальнейшем.

Отдел культуры

Сохраняя дух, обновляя форму
Нахчыван бережно готовит  

культурное пространство к будущему
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С первых дней она проявляла ис-
ключительное усердие, аккуратность 
и стремление к совершенству. Не было 
сомнений: ее неиссякаемый энтузиазм, 
природное чувство вкуса и трудолю-
бие рано или поздно приведут к зна-
чительным достижениям. Эти каче-
ства стали залогом того, что спустя 
годы имя Гюлендам Алхасовой будет 
называться среди хранителей и про-
должателей великого наследия текел-
дузского искусства, достойного места 
в культурной летописи Азербайджана.

- Этот вид народного прикладного 
искусства известен в народе как вы-
шивка по ткани, - рассказывает Гюлен-
дам ханым. - По утверждению масте-
ров и историков, текелдуз практиковал-
ся исключительно в Шеки, что делает 
его по-настоящему уникальным явле-
нием в нашей культурной традиции. 
Особенно интересно, что в древно-
сти этим ремеслом занимались пре-
имущественно мужчины. Такие ма-
стера, как Мовсум Мешади Али оглу, 
Мешади Юсиф Сулейман оглу, Меша-
ди Саттар, Алиаббас устад, Джаббар 
Ализаде, Рза Тагизаде, Абузар Ляти-
фов - оставили яркий след в истории 
текелдузского искусства. Их работы 
отличались тонкостью орнамента, точ-
ностью исполнения и глубоким сим-
волизмом.

Со временем и женщины стали ак-
тивно осваивать это искусство, внося 
в него свою изящность и новый взгляд. 
Текелдуз был не только эстетическим 
выражением, но и находил примене-
ние в повседневной жизни: им украша-
ли одежду, предметы быта, интерьер.

До обретения Азербайджаном не-
зависимости, - продолжает Гюлендам 
ханым, - это искусство находилось под 
угрозой исчезновения. Однако сегод-
ня мы с радостью наблюдаем его воз-
рождение. Особенно приятно осозна-
вать, что вышивки, созданные в нашей 
семье, неоднократно выставлялись за 
рубежом и были высоко оценены. Это 
вдохновляет продолжать дело наших 
предков и передавать традиции но-
вым поколениям.

Узоры вышивки текелдуз поражают 
своей цветовой гаммой и композици-
онной гармонией. Особенность этого 
искусства заключается в том, что шел-
ковые нити вышиваются преимуще-
ственно на темных тканях, что отли-
чает текелдуз от других видов народ-
ной вышивки. Его характерные мотивы 
черпаются из мира флоры и фауны - 
цветы, листья, птицы, животные, ка-
ждая деталь несет в себе символиче-
ское значение и придает работе осо-
бую глубину.

Не ошибусь, если скажу, что инте-
рес к искусству текелдуз в Азербайджа-
не сегодня заметно возрос. Если рань-
ше этим делом занимались единицы 
- один-два мастера на всю округу, то 
теперь к этому виду народного твор-
чества проявляют интерес и молодые 
девушки, которые с большим желани-
ем обучаются у опытных наставников.

Государственная поддержка и стрем-
ление сохранить национальное насле-
дие сыграли важную роль в этом про-
цессе. Возрождаются забытые виды 
декоративно-прикладного искусства, 
а текелдуз вновь занимает достойное 
место в ряду национальных культур-
ных ценностей.

Гюлендам ханым передала любовь 
к ремеслу своим близким. Ее сын Му-
рад и невестка Анна ханым, родом из 
Казахстана, тоже стали мастерами те-
келдуза. Сегодня и внучка Лала - пред-
ставительница четвертого поколения 
- продолжает семейную традицию.

Изделия семьи Алхасовых экспо-
нировались на фестивалях и выстав-
ках как в Азербайджане, так и за рубе-
жом. Особое значение для Гюлендам ха-
ным имела выставка в Баку в 1996 году, 
на которой ее работы высоко оценил  
Гейдар Алиев. Она заняла первое место 
и была награждена премией. Позже, 
в 2002 году, ей вновь довелось встре-
титься с ним в Шеки - на этот раз во 
время открытия Олимпийского спор-
тивного комплекса, где она предста-
вила портреты Гейдара Алиева, Ата-
тюрка и Ильхама Алиева, выполнен-
ные в технике текелдуз.

Однако ее путь был непростым. 
После рождения сына с ограниченны-
ми физическими возможностями она 
осознала важность создания инклю-

зивной среды для детей с особыми по-
требностями. Так родилась ее вторая 
миссия - обучать таких детей искусству.

Говоря о трудностях, с которыми ей 
пришлось столкнуться после рождения 
сына Мурада с ограниченными физи-
ческими возможностями, Гюлендам ха-
ным призналась, что именно эти жиз-
ненные испытания побудили ее заду-
маться о важной миссии - обучении 
детей с аналогичными особенностями:

- Я понимала, как важно для та-
ких детей чувствовать себя нужны-
ми, развивать в себе уверенность и на-
ходить радость в творчестве. Искус-
ство может стать для них не просто 
увлечением, а настоящим источником 
вдохновения и силы. Потому я собра-
ла этих ребят и начала обучать их ис-
кусству, открывать перед ними удиви-
тельный мир творчества. Обучение - 
это не только передача навыков, это 
путь к социализации. Это возможность 
для таких детей приблизиться к обще-
ству, почувствовать себя его частью, 
жить на равных. Искусство помогает 
им раскрыться, поверить в себя, вый-
ти на совершенно иной - более свет-
лый и полноценный - уровень жизни.

При поддержке государства мы со-
здали ансамбли, объединившие детей 
по интересам, и получили теплый от-
клик в обществе. Люди начали пони-
мать, насколько важно давать таким 
детям шанс проявить себя. Ведь если 
сеять добро, непременно взойдет не-
что прекрасное, -улыбается мастерица.

Гюлендам Алхасова также обще-
ственный активист, возглавляет Реаби-
литационный центр для детей-инвали-
дов при Общественном объединении 

«Забота об инвалидах», действующем 
в Шеки. За это время она обучила более 
40 подростков и молодых людей с огра-
ниченными возможностями секретам 
художественной вышивки. В настоя-
щее время все ее ученики занимают-
ся этой работой. 

Последние годы Гюлендам ханым 
работает экспертом-тренером в Агент-
стве развития малого и среднего биз-
неса (SMEDA) при Министерстве эко-
номики, обучая секретам этого искус-
ства подростков и молодежь, желающих 
заниматься декоративно-прикладным 
искусством, а также ремесленников 
и предпринимателей Шекинского 
и близлежащих районов. На тренин-
гах, организованных SMEDA, она про-
водит занятия по ремесленничеству, 
«зеленой» экономике, туризму и дру-
гим темам по специально разработан-
ной программе.

Мастерица говорит, что спрос на ее 
изделия и ее коллег очень высок. Од-
нако среди интересующихся преобла-
дают иностранцы. Они внимательно 
наблюдают за процессом изготовле-
ния изделий в мастерской Гюлендам 
ханым. И чаще всего приобретают из-
делия ручной работы с изображени-
ем наших национальных узоров, жи-
вотного мира, а также дворца Шекин-
ских ханов. Иностранцев привлекает 
не только внешняя красота, но и тон-
кости искусства. 

- Например, - рассказывает Гюлен-
дам ханым, - иностранные туристы 
часто просят провести для них ма-
стер-класс. Сначала они с интересом 
наблюдают за процессом, затем про-
буют повторить движения самостоя-
тельно. И только когда они действи-

тельно понимают, сколько труда, тер-
пения и мастерства требует эта работа, 
они решаются приобрести самые кра-
сивые изделия.

Интерес к текелдузу среди тури-
стов постоянно растет. В Шеки при-
езжает много гостей из разных стран, 
и спрос на наши изделия всегда высо-
кий. Люди хотят унести с собой не про-
сто сувенир, а частичку нашей культу-
ры, вложенную в узор, в цвет, в нить.

Гюлендам ханым также прово-
дит мастер-классы в разных регио-
нах республики. У нее более 40 уче-
ников с ограниченными возможно-
стями. В рамках проекта «Художники 
завтрашнего дня» в настоящее время 
она проводит мастер-классы для сво-
их учеников в начале каждой недели 
в селе Хыналыг Губинского района.

- Текелдуз требует врожденного та-
ланта, - подчеркивает она. - Человек, 
занимающийся этим искусством, без-
условно, должен обладать художествен-
ным талантом. Хотя работа с иголкой 
и ниткой сложна, текелдуз - это искус-
ство, которое заключается в нити. Это 
сложно, но снимает усталость и дает 
человеку духовный отдых. Ты словно 
переносишься в другой мир! Правда, 
время от времени, когда иголка вдруг 
уколет тебе палец, ты тут же возвра-
щаешься из другого мира в свой соб-
ственный. 

В среднем вышивка занимает при-
мерно месяц времени. Конечно, бы-
вают исключения. Например, работу 
под названием «Танец блюдца» я за-
кончила за 3 месяца. Есть такие, кото-
рые невозможно сделать за 6 месяцев. 
У меня была работа, которая представ-
ляла собой синтез двух работ, и я ра-
ботала над ней 9 месяцев.

Мой последний вопрос был о ее 
желании. «Я хочу, чтобы это искус-
ство жило вечно, и чтобы наш народ 
гордился нами, художниками!» 

Гармония красок и узоров 

Текелдуз, являясь неотъемлемой частью де-
коративно-прикладного искусства, - один 
из самых распространенных видов художе-
ственной вышивки

 15

Футбольный клуб «Кара-
бах» вновь вписал свое 

имя в историю - команда во 
второй раз пробилась в ос-
новную стадию Лиги чемпио-
нов. Однако эта победа далась 
далеко не просто: ответный 
матч «плей-офф» квалифи-
кации против венгерского 
«Ференцвароша» превратил-
ся в настоящее испытание.

Ю.АББАСЗАДЕ

Преимущество в два мяча, 
добытое в первом матче в Буда-
пеште, казалось бы, создавало 
комфортный задел. Но, как по-
казала игра в ответной встрече, 
оно стало и источником допол-
нительного давления. Агдамцы 
начали активно, но, как и в пер-
вой игре, пропустили первыми - 
уже на 12-й минуте Ленни Жозеф 
реализовал свой момент и вывел 
гостей вперед. Сразу после этого 
наступил непростой отрезок для 
хозяев: команда выглядела ско-
ванной, допускала ошибки, те-
ряла мяч и терялась в простых 
ситуациях. Венгры были близки 
к тому, чтобы удвоить свое пре-
имущество.

К счастью для «Карабаха», пе-
релом наступил на 25-й минуте. 
Абделла Зубир точно нашел пе-
редачей Наримана Ахундзаде, ко-
торый обыграл защитника на ле-
вом фланге, ворвался в штрафную 
и выложил мяч под удар Леандро 
Андраде. Тот уверенно завершил 
атаку. И хотя Андраде в целом про-
водил не лучший матч, но сумел 
не только забить, но и отдать го-
левой пас на того же Зубира, ко-
торый забил второй мяч.

Уходя на перерыв с общим сче-
том 5:2 в свою пользу, «Карабах» 
получил эмоциональное облег-
чение. Во втором тайме игра вы-
ровнялась, хотя «Ференцварош» 
и начал действовать более агрес-
сивно. Тем не менее и «скакуны» 

не закрылись в обороне. Однако 
грубая ошибка Кевина Мэдины, 
который в попытке выбить мяч 
задел ногу Жозефа в штрафной, 
привела к пенальти. Барнабаш Вар-
га уверенно реализовал 11-метро-
вый и записал на свой 
счет шестой мяч 
в квалифика-
ции.

Н е -
с м о т р я 
на этот 
гол, «Ка-
р а б а х » 
не рас-
с ы п а л -
ся, но и не 
смог вернуть 
прежнюю уве-
ренность. С каждой 
минутой становилось 
все заметнее эмоциональное и фи-
зическое выгорание. Контратаки 
теряли остроту, а оборона стано-
вилась все более уязвимой.

Развязка наступила после вели-
колепно исполненного штрафного 
в исполнении юного венгерского 
полузащитника Алекса Тота, кото-
рый во второй раз за матч вывел 
свою команду вперед. С этого мо-
мента начался самый напряжен-
ный отрезок встречи. У «Карабаха» 
игра вновь разладилась: команда 
теряла мяч, позволяла соперни-
ку подходить к штрафной и угро-
жать воротам. В нескольких эпи-
зодах выручил голкипер Матеуш 
Кохальски, а сами венгры посте-
пенно теряли веру в возможность 
отыграться. Добавленные мину-
ты прошли менее нервно, и фи-
нальный свисток зафиксировал 
главное: «Карабах» по сумме двух 
матчей выходит в групповой этап 
Лиги чемпионов.

В целом игра оставила двой-
ственное впечатление. С одной сто-
роны, это был знакомый «Карабах» 
- команда с характером и стойко-
стью. С другой - стали заметны 
проблемы, прежде всего психоло-

гического характера, которых не 
ожидали от столь опытного кол-
лектива. Команда сама себе соз-
давала трудности, действуя не-
ровно и допуская ошибки, кото-
рых обычно избегает.

Теперь, когда «Ка-
рабах» пробился 

в основную ста-
дию турнира, 

п р е д с т о и т 
новый, гораз-
до более се-
рьезный вы-
зов. Пока не 
ясно, как на 

игру повли-
яют новички 
Джони Мон-
тьель и Ками-

ло Дюран, которые еще 
не выходили на поле. Их уча-

стие может внести новые краски 
в атакующую линию команды.

Тем не менее главный барьер 
пройден. Давление квалифика-
ции осталось позади. Теперь игро-
кам предстоит выйти на поле Лиги 
чемпионов без лишнего груза на 
плечах - и просто показать свою 
лучшую игру. 

Вчера, 28 августа, в Монако 
прошла жеребьевка основного 
этапа Лиги чемпионов по футболу.

Cогласно результатам жере-
бьевки, чемпион Азербайджана 
сыграет на выезде с «Ливерпулем» 
(Англия), «Бенфикой» (Португа-
лия), «Наполи» (Италия) и «Атле-
тико» (Испания), а дома - с «Чел-
си» (Англия), «Айнтрахтом» (Гер-
мания), «Аяксом» (Нидерланды) 
и «Копенгагеном» (Дания).

Матчи первого тура обще-
го этапа Лиги чемпионов прой-
дут 16-18 сентября. Встречи по-
следнего тура состоятся 28 янва-
ря 2026 года.

Остается только ждать и ве-
рить, что чемпион Азербайджана 
не только поборется, но и получит 
удовольствие от участия в глав-
ном клубном турнире Европы.

«Карабах» возвращается в элиту 
Агдамский футбольный клуб снова в Лиге чемпионов

Союз европейских футболь-
ных ассоциаций (UEFA) объя-
вил об изменении времени на-
чала финального матча Лиги 
чемпионов. 

Начиная с сезона 2025/2026, 
главный матч турнира будет стар-
товать в 18.00 по центральноевро-
пейскому времени (20.00 по ба-
кинскому времени).

Об этом сообщил президент 
UEFA Александер Чеферин, под-
черкнув, что решение направлено 
на улучшение общего опыта бо-
лельщиков, команд и городов-ор-
ганизаторов. Более раннее начало 
финала призвано оптимизировать 
логистику, облегчить операцион-
ные процессы и создать комфорт-

ные условия для семей и детей, же-
лающих стать частью грандиозно-
го футбольного события.

«Цель UEFA - сделать финаль-
ный матч Лиги чемпионов макси-

мально доступным и приятным 
для всех, - заявил Чеферин. - Хотя 
в будние дни идеально подходит 
старт в 21.00, финал в субботу бу-
дет начинаться раньше. Это зна-
чит, что матч завершится до позд-
него вечера, даже если потребуется 
дополнительное время или серия 
пенальти. Таким образом, болель-
щики смогут провести оставший-
ся вечер в кругу друзей и близких, 
обсуждая увиденное».

Изменение вступит в силу с фи-
нала Лиги чемпионов 2026 года, и, 
как ожидается, станет частью бо-
лее широкой стратегии UEFA по 
улучшению качества проведения 
ключевых матчей и расширению 
аудитории.

Ф.КЕРИМОВ

Матч сезона начнется раньше
UEFA переносит время начала финала ЛЧ

Главный барьер  

пройден. Давление  

квалификации  

осталось позади. Теперь 

игрокам предстоит  

выйти на поле  

Лиги чемпионов  

без лишнего груза  

на плечах - и просто  

показать свою  

лучшую игру
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